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GAISRU GESINIMO IR GELBEJIMO AUTOMOBILINIU KOPECIU (SU PLANINE
TECHNINE PRIEZIURA GARANTINIO APTARNAVIMO LAIKOTARPIU)
PRELIMINARIOSIOS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SALYGOS

2025 m. liepos 28 _ d. Nr.35- 242/2025(5.6E)

UAB ,Iksados*“ gamybinis ir techninis centras (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas

direktoriaus , veikianc¢io pagal jmonés jstatus,
ir
PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos
(toliau — Pirkéjas / Departamentas), atstovaujamas direktoriaus pavaduotojo
veikianc¢io pagal Departamento 2024 m. gruodzio 31 d. direktoriaus jsakymag Nr. 1-765/2024 (1.4 E)
,,Dél jgaliojimy pasiraSyti (tvirtinti) dokumentus suteikimo®,

toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,Salimi“, o abu kartu —
. Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad:

- buvo atliktas gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobiliniy kopéciy (su planine technine
priezilira garantinio aptarnavimo laikotarpiu) (toliau — Prekés) pirkimas tarptautinio atviro
konkurso biidu (toliau — Pirkimas) (skelbimas Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje
skelbtas 2025-03-28);

- vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]) bei Pirkimo
salygomis, Tiekéjas buvo pripazintas Pirkimo laimétoju 1 ir 2 pirkimo dalyje, sudaré¢ Sig gaisry
gesinimo ir gelb¢jimo automobiliniy kopéciy (su planine technine priezilira garantinio
aptarnavimo laikotarpiu) pirkimo preliminarigjg sutartj (toliau — Preliminarioji sutartis) ir susitare¢
laikytis joje nustatyty jsipareigojimy.

1. SAVOKU APIBREZIMAI IR PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Preliminariojoje sutartyje, iSskyrus, kai Preliminariojoje sutartyje nurodyta kitaip,
naudojamos Siame punkte apibréztos sgvokos:

Pagrindiné sutartis — tai Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje nustatyta tvarka tarp
Pardavé¢jo ir Pirkéjo sudaroma(-os) pagrindiné(-és) sutartis(-ys) dél gaisry gesinimo ir gelbéjimo
automobiliniy kopéciy (su planine technine priezitira garantinio aptarnavimo laikotarpiu) pirkimo.

Kvietimas — Pirkéjo kvietimas (rastas ar el. laiSkas, ar pagrindinés sutarties pateikimas)
Pardavéjui pasirasyti pagrinding sutarti dél gaisry gesinimo ir gelb¢jimo automobiliniy kopéciy
tiekimo.

Prekés — tai gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobilinés kopécios (su planine technine
priezilira garantinio aptarnavimo laikotarpiu), kurios butinos ir (ar) gali biti reikalingos Pirkéjui,
apraSytos techningje specifikacijoje.

Pasitilymas — remiantis Pirkimo sglygomis, Tiekéjo parengtas ir Pirkéjui nustatyta tvarka
pateiktas Tieké&jo pasitilymas, pateiktas Pirkimui.

1.2. Preliminarioji sutartis turi biiti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés
aktais ir sistemiSkai su Pirkimo salygomis bei Pardavéjo pateiktu Pasitilymu. Tuo atveju, jei po
Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios
sutarties nuostaty, Pirkimo salygy, Pasiilymo turinio, Preliminarioji sutartis aiSkinama
vadovaujantis, visy pirma, Pirkimo salygomis ir Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra
sudétiné Pirkimo salygy dalis) nuostatomis, o tik po to — Pasiiilymo turiniu.
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1.3. Visos Preliminariosios sutarties spragos turi buti uZpildomos ir (ar) visi neaiSkumai
turi biiti aiSkinami taikant VP] nuostatas.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Preliminariosios sutarties objektas yra Pagrindiné(-és) sutartis(-ys). Pagrindinés

sutarties projektas pateiktas Preliminariosios sutarties priede.

2.2. Preliminariojoje sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka Pirkéjas ir Tiekéjas susitaria

dél Pagrindiniy sutarciy, kuriomis Tiekejas jsipareigoja pateikti Prekes, sudarymo.

2.3. Prekiy kiekis, kuris gali buti jsigyjamas Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpiu — 10 vnt. gaisry gesinimo ir gelb¢jimo automobiliniy kopéciy (su planine technine
priezilira garantinio aptarnavimo laikotarpiu), Prekés vieneto jkainis 609 275,00 Eur (SeSi Simtai
devyni takstanciai du Simtai septyniasdeSimt penki) be PVM; 737 222,75 Eur (septyni Simtai
trisdeSimt septyni tiikstanciai du Simtai dvideSimt du eurai 75 ct) su PVM.

2.4. Preliminarioji sutartis neapriboja ir negali biiti aiSkinama kaip apribojanti Pirkéjo teise
laisvai nuspresti nesudaryti Pagrindiniy sutar¢iy dél Prekiy pirkimo, t. y. Pirkéjas nejsipareigoja
teikti Kvietimo ir sudaryti Pagrindines sutartis.

2. PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMAS

3.1. Sprendimg pradéti Pagrindiniy sutar¢iy sudarymo procediirg Preliminariojoje sutartyje
nustatyta tvarka priima Pirkéjas esant visoms Siame punkte nurodytoms salygoms:

3.1.1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu yra skirtos 1éSos PrieSgaisrinés
apsaugos ir gelb¢jimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos ir jam pavaldziy jstaigy 2025,
2026 mety investicijy projekty jgyvendinimo priemoniy planams;

3.1.2. Preliminariosios sutarties galiojimo terminas néra pasibaiges;

3.1.3. Pagrindiniy sutar¢iy sudaryta ne daugiau nei 10 vnt. gaisry gesinimo ir gelbé&jimo
automobiliniy kopéciy (su planine technine priezitira garantinio aptarnavimo laikotarpiu) arba ne
daugiau nei uz 12 000 000,00 (dvylika milijony) Eur su PVM.

3.2. Kvietimas pasirasyti Pagrinding sutartj d¢l Prekiy pirkimo:

3.2.1. Pirkéjas pateikia Pardavéjui Kvietimg pasiraSyti Pagrinding sutart;.

3.2.2. Kvietime pasirasyti Pagrinding sutart] nurodoma informacija, susijusi su Pagrindinés
sutarties dél Prekiy pirkimo sudarymu, taip pat pateikimas Pirkéjo parengtas Pagrindinés sutarties
projektas arba Pirkéjo jau pasiraSyta Pagrindiné sutartis.

3.3. Pagrindinés sutartys turi atitikti Preliminariosios sutarties salygas ir pirkimui pateikta
Tiekéjo pasiiilyma.

3.4. Jeigu iki Pagrindinés(-iy) sutarties(-iy) sudarymo pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamy Prekiy Preliminariojoje
sutartyje nurodytiems jkainiams, jkainiai perskai¢iuojami nekeiCiant Prekés jkainio be PVM.
PerskaiCiuotas jkainis nurodomas sudaromoje(-se) Pagrindinéje(-se) sutartyje(-se).

3.5. Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo PVM mok¢jimg reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama
Preliminariosios sutarties dalimi.

3.6. Sudarant pagrinding(-es) sutarti(-is) indeksuojamas pirkimo pasitilyme nurodytas
Prekés jkainis, jeigu per laikotarpj nuo Preliminariosios sutarties sudarymo iki kvietimo pasirasyti
Pagrindine sutartj Oficialiosios statistikos portale (https://osp.stat.gov.1t/) kas ménesj skelbiamo
importuoty prekiy kainy indekso ,,29 Variklinés transporto priemonés, priekabos ir puspriekabés‘
pokytis (k) pasikeite (padidéjo/sumaZzéjo) daugiau nei 5 procentais. Jeigu Oficialiosios statistikos
portalas (https://osp.stat.gov.It/) Sio indekso neskelbia arba pasikeicia jo skaiiavimo metodika,
Salys susitaria dél kitokio, savo esme artimiausio, jkainio indeksavimo rodiklio taikymo. Pasialyme
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nurodytas jkainis perskai¢iuojamas indekso pokycio dydziu. PerskaiCiuotas jkainis nurodomas
sudaromoje pagrindingje sutartyje. Jkainio perskai¢iavimo formulé:

a,=a+ 100 Xa|, kur a — jkainis (Eur be PVM)) (jei perzitra jau buvo atlikta, tai po

paskutinio perskai¢iavimo)

a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal importuoty prekiy kainy indeksg ,,29 Variklinés transporto priemonés, priekabos
ir puspriekabés® apskaiCiuotas importuoty prekiy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumazéjimas)
(%). ,.k* reikSme skaiCiuojama pagal formulg:

Ind, i
:ﬁ x100—100, (proc.) kur

Induagjausios — kreipimosi dél jkainio perZidiros iSsiuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas
naujausias importuoty prekiy kainy indeksas ,,29 Variklinés transporto priemonés, priekabos ir
puspriekabés®.

Indyrasa — laikotarpio pradzios datos (ménesio) importuoty prekiy kainy indeksas ,,29
Variklinés transporto priemonés, priekabos ir puspriekabés®. Pirmojo perskaiiavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Preliminariosios sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiiavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

3.7. Atlikdamos Preliminariosios sutarties 2.3 punkte nurodyto jkainio perziiira Salys
vadovaujasi  Valstybés duomeny agentiiros vieSai  Oficialiosios  statistikos  portale
(https://osp.stat.gov.lt/) paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agenttiros iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

3.8. Salys privalo Susitarime nurodyti importuoty prekiy kainy indekso ,,29 Variklinés
transporto priemongés, priekabos ir puspriekabés‘ reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data,
indekso reikSme¢ laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokyt] (k), perskaiCiuoty
Preliminariosios sutarties jkainj.

3.9. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a;* suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

3.10. Salis, sickianti Preliminariosios sutarties jkainio perziiiros, privalo rastu kreiptis j kita
Salj ir pra§yme pateikti visa reikalinga informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data, Indekso
reikSmes su nuorodomis i vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos
portale. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar pra$yti perskai¢iavimo pagal kita
Indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.

3.11. Susitarimas turi bati sudarytas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Salies pateikto
tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties Ikainj gavimo dienos.

3.12. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar Kkity
Preliminariosios sutarties nuostaty, i$skyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas. Saliy
tarpusavio santykiams galioja tiek §i Preliminarioji sutartis, tiek sudaryta Pagrindiné sutartis.

3.13. Pagrindiniy sutar¢iy jvykdymo uztikrinimo biidas nustatytas Pagrindinés sutarties
projekte.

3.14. Tiek Preliminarioji sutartis, tiek jos pagrindu sudarytos Pagrindinés sutartys turi biiti
pasiraSytos Tiekéjo ir Pirkéjo vadovy arba jy tinkamai jgalioty asmeny.

4. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

4.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz Preliminariosios sutarties nuostaty
nevykdyma, jei Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji
negal¢jo kontroliuoti ir protingai numatyti Preliminariosios sutarties sudarymo metu, ir negaléjo
uzkirsti kelio §ioms aplinkybéms ir jy pasekméms atsirasti.



4.2. Salys turi teis¢ nutraukti Preliminarig sutartj, jei nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés tesiasi ilgiau nei 1 ( vieng) ménesj ir Salys nesudaré susitarimo dél Preliminariosios
sutarties pakeitimo, leidziangio Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

4.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

4.4. Salis, dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negalinti jvykdyti savo
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kitg Salj. Laiku apie minétas
aplinkybes nepranesusi Salis netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybémis.

5. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

5
1. Si Preliminarioji sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira$ymo dienos
(antrosios Salies pasira$ymo diena) ir galioja kol nejsigytas Preliminariosios sutarties 2.3 punkte
nurodytas Prekiy kiekis arba pagrindiniy sutaréiy bus sudaryta uZ ne didesn¢ nei
Preliminariosios sutarties 3.1.3 papunktyje nurodyta bendra verte, bet ne ilgiau kaip 24
(dvideSimt keturis) ménesius nuo Preliminariosios sutarties jsigaliojimo dienos.

6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

6.1. Preliminarioji sutartis gali buti nutraukiama:

6.1.1. rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia;

6.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 1 (vieng) ménes] — nuo bet
kurios Salies pranesimo kitai Saliai apie tokiy aplinkybiy atsiradima dienos taip, kaip nustatyta
Preliminariosios sutarties 4.4 punkte.

6.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj apie tai jspéjes Tiekeja
raStu pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

6.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Preliminariosios sutarties ivykdymui;

6.2.3. kai Preliminarioji ar Pagrindiné sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

6.2.4. kai Tiek¢jas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

6.2.5. kai Tiek¢jas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukc¢iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

6.2.6. kai paaiSkéja, kad Tiekéjas turéjo buti paSalintas 1§ pirkimo procediiros pagal
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

6.2.7. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Preliminarioji sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

6.2.8. Tiek¢jas atsisake sudaryti Pagrinding Prekiy pirkimo sutartj;

6.2.9. Tiek¢jas nejvykdo arba netinkamai vykdo Pagrinding sutart;

6.2.10. PaaiSkéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti
isipareigojimo sudaryti Pagrindines sutartis ir (ar) neturés galimybés, pajégumy ar dél kity
priezasCiy negalés tinkamai pateikti Prekiy;



6.2.11. dél kitokio pobiidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Preliminarig sutartj ir kitais
Preliminarioje sutartyje nurodytais atvejais.

6.3. Pirk¢jas, jspéjes Tiekeja prieS 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teisg
vienaSaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutart]j ir jos pagrindu sudarytas Pagrindines sutartis atsiradus
svarbioms, nuo jo nepriklausancioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokeéti Tiekéjui uz jo
jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir atlyginti Tiekéjui faktiSkai patirtas ir pagrjstas Sutarties
vykdymo i8laidas.

6.4. Preliminariosios sutarties nutraukimas anks¢iau termino, iSskyrus Preliminariosios
sutarties 6.2 punkte nustatytus atvejus, neturi jtakos iki Preliminariosios sutarties nutraukimo
sudaryty galiojanc¢iy Pagrindiniy sutar¢iy vykdymui.

6.5. Pirkéjui nutraukus Sutartj 6.2 punkte nustatytais pagrindais, Tiekéjas turi sumokeéti
Pirkéjui 360 000,00 (triju Simty SeSiasdeSimties tuikstanciy) eury dydzZio bauda per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo Pardavéjui iSsiysto praneSimo apie preliminariosios
sutarties nutraukimg dienos.

7. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

7.1.Visi kilg gindai ar nesutarimai, susij¢ su Preliminariaja sutartimi, tarp Saliy
sprendZiami deryby budu.

7.2. Jeigu gincy nepavyksta i§spresti deryby biidu, jie sprendziami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveings vieta.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Pirkéjas skelbia Preliminariosios sutarties ir Pagrindiniy sutar¢iy bei Siy sutar¢iy
pakeitimy kopijas Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje, iSskyrus informacija, kurig
vieSojo pirkimo metu dél Preliminariosios sutarties sudarymo Tiekéjas pagristai nurodé laikyti
konfidencialia.

8.2. Preliminariosios sutarties ir Pagrindiniy sutar¢iy vykdymo mety su sutar¢iy vykdymu
susijusig informacija, vienos Salies gauta i$ kitos rastu, Zodziu ar kita forma, Salys laikys grieztai
konfidencialia ir neatskleis Sios informacijos jokiems kitiems asmenims, nebent minéta
informacija jau biity zinoma kitiems asmenims, kuriy nevarzo jsipareigojimas dél informacijos
konfidencialumo, arba tapty viesai prieinama ne dél to, kad ja atskleidé kuri nors i§ Saliy, arba jei
atskleisti informacijg reikalauty Lietuvos Respublikos jstatymai ar kiti teisés aktai.

8.3. Pirk¢jo paskirtas asmuo, atsakingas uz Preliminariosios sutarties vykdyma yra
Turto valdymo skyriaus vyriausiasis specialistas, telefonas +370 707 56
590, mob. +370 614 99765, el. pastas Pirkéjo paskirtas asmuo,
atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg yra departamento Viesyjy
pirkimy skyriaus pirkimy specialiste, tel. 0 707 56 841, el. pastas
8.4. Pardavé¢jo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra
projekty vadove, tel. +370 69832639, el. pastas a )
8.5. Preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama laikantis VieSuyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyty salygy ir tvarkos.

8.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska prasyma keisti Preliminariosios sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianéiy
praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti
atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo dieny. Salims
nesutarus dél Preliminariosios sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.



8.7. Visi Preliminariosios sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi
neatskiriama Preliminariosios sutarties dalimi.

8.8. Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas praneiti viena kitai el. pastu, nurodytu
Preliminariosios sutarties 8 skyriuje (o jei nejmanoma — faksu arba rastu), apie Preliminariosios
sutarties 8 ir 9 skyriuose nurodyty duomeny pasikeitima. Salis, tinkamai neprane$usi apie §iy
duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Preliminariojoje sutartyje pateiktais duomenimis.

8.9. Preliminariajai sutarciai, sprendziant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiSkinimo
klausimus, taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

8.10. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajai $aliai teisiy ar jsipareigojimy pagal
Preliminarigja sutartj.

8.11. Sutarties sudarymo metu prie Preliminariosios sutarties pridedamas priedas (priedai) -

,,Pagrindinés sutarties specialiyjy salygy ir bendryjy salygy projektai‘;
PRIDEDAMA. Tiek¢jo pasitilymas 1 ir 2 daliai.

7. JURIDINIAI SALIU ADRESAIL, REKVIZITAIL PARASAI

PARDAVEJAS

UAB ,,Iksados* gamybinis ir techninis centras
Savanoriy pr.219, LT-02300 Vilnius

Juridinio asmens kodas 126319814

PVM mokétojo kodas LT263198113

Banko saskaitos Nr. LT737044060001912691
Bankas SEB Bankas

Banko kodas 7044

Tel. 0 (5) 2640626

El p. info@iksadosgtc.lt

Direktorius (A. V)

(parasas)

(data

PIRKEJAS

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos
Svitrigailos g. 18, 03223 Vilnius
Juridinio asmens kodas 188601311
PVM mokétojo kodas LT886013113
Atsiskaitomoji sgskaita
LT624040063610000787

LR Finansy ministerija

Finansy jstaigos kodas 40400

Tel. (0 707) 56 866

El p. pagd@vpgt.1t

Direktoriaus pavaduotojas (A. V)

(parasas)

(data)



Gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobiliniy

kopéc€iy (su planine technine priezitira
garantinio aptarnavimo laikotarpiu)

preliminariosios pirkimo—pardavimo sutarties

priedas Nr. 1

PREKIU PAGRINDINES PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobilinés kopécios (su planine technine
prieziiira garantinio aptarnavimo laikotarpiu)

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamentas prie Vidaus reikaly
ministerijos

1.1.2. Juridinio asmens kodas

188601311

1.1.3. Adresas

Svitrigailos g. 18, 03223 Vilnius

1.1.4. PVM mokétojo kodas

LT886013113

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT624040063610000787

1.1.6. Bankas, banko kodas

LR Finansy ministerija

Finansy jstaigos kodas 40400

1.1.7. Telefonas

+370 707 56 866

1.1.8. El. pastas pagd@vpgt.lt

1.1.9. Salies atstovas Direktorius / Direktoriaus
pavaduotojas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Pagal jstaigos nuostatus  ar/ir

departamento 2025 m. kovo 14 d.
direktoriaus jsakymqg Nr. 1-142 /2025
(1.4 E) , Dél jgaliojimy pasirasyti
(tvirtinti) dokumentus suteikimo “

1.2. Tiekéjas

(je1 Tiekéjas yra fizinis
asmuo, skiltys atitinkamai
pakoreguojamos)

1.2.1. Pavadinimas UAB  ,lksados*“ gamybinis ir
techninis centras
1.2.2. Juridinio asmens kodas 126319814

1.2.3. Adresas

Savanoriy pr.219, LT-02300 Vilnius

1.2.4. PVM mokétojo kodas

LT263198113

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT737044060001912691

1.2.6. Bankas, banko kodas SEB Bankas, banko kodas 7044
1.2.7. Telefonas 0 (5) 2640626

1.2.8. El. pastas info@iksadosgtc.It

1.2.9. Salies atstovas Direktorius

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Imonés nuostatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo

| (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el. pasta)
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kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémimg, Sgskaity per
informacing sistema
»SABIS® priémima

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el. pasta)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

3.1.1. Vadovaudamiesi Saliy 2025 m. __d. sudaryta Gaisry
gesinimo ir gelbéjimo automobiliniy kopéciy (su planine technine
prieziiira garantinio aptarnavimo laikotarpiu) preliminarigja pirkimo-
pardavimo sutartimi Nr. 35- /202 (5.6 E) (toliau —
Preliminarioji sutartis), sudaro S8ia gaisry gesinimo ir gelbéjimo
automobiliniy kopéciy /M32L-AS SC, Magirus/ (su planine technine
prieziura garantinio aptarnavimo laikotarpiu) pagrinding pirkimo—
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

3.1.2. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis perduoti
Pirkéjui x vnt. gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobiliniy kopéciy
/M32L-AS SC, Magirus/ (su planine technine prieZiiira garantinio
aptarnavimo laikotarpiu) (toliau — Preké(-és / automobilinés kopécios)
ir teikti jy planinés techninés prieziliros garantinio aptarnavimo
laikotarpiu paslaugas (toliau — Paslaugos) Pasiilyme nurodytais
ikainiais).

3.1.3. ISsamus Prekés(-iy) apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamai(-
oms) Prekei(-éms) nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Gaisry gesinimo ir
gelbéjimo automobiliniy kopéciy techniné specifikacija™ (toliau —
Techning¢ specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojamg
projekta arba kitg
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

4.1.1. Tiekejas Preke(-es) isipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 17
(septyniolika) mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Siuo
adresu: /konkreti pristatymo vieta bus nurodyta pasirasant pagrindine
sutartj/

4.1.2. Pristatyta(-os) Preké(-és) patikrinama(-os) tokia tvarka:

4.1.2.1. pristatyta(-os) Preké(-és) patikrinama(-os) per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo jy(-os) pristatymo i Sutarties Specialiyjy salygy 4.1.1
papunktyje nurodyta vieta. Prekiu perdavimo—priémimo aktas
pasiraSomas tik atlikus Prekés patikrinima (Pirkéjui suraSius
Prekiy, paslauguy, darby atitikties patikrinimo akta (toliau -
patikrinimo aktas)). Prekés tikrinimo terminas j Prekés pristatymo
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terming nejskaiciuotas.

4.1.2.2. tikrinama ar pristatytas(-i) Sutartyje nurodytas(-i) Prekés(-iy)
modelis(-iai), tikrinama Prekés(-iy) atitiktis techniniams reikalavimames,
Prekés(-iy) kokybé, komplektiSkumas (ar pateiktos Sutartyje nurodytos(-
y) Prekés(-iy) sudétinés ir komplektuojancios dalys);

4.1.2.3. tikrinama ar pateikti visi, su Preke(-émis) priklausantys pateikti,
dokumentai;

4.1.2.4. Tiekéjas parodo Prekes ir jos sudétiniy daliy veikima.

4.1.3. Jeigu tikrinant Preke(-es) nustatomi Prekeés(-iy) defektai
(triikumai), suraSomas patikrinimo aktas, nurodant trukumus ir Preké(-
és) grazinama defekty (trikumy) Salinimui;

4.1.4. Jeigu tikrinant Preke(-es) nerandama Prekés(-iy) defekty
(trikumy), Preké(-és) priimama(-os), suraSomas patikrinimo aktas,
nurodant, kad Preké(-és) atitinka.

4.1.5. Po defekty (trikumy) iStaisymo ar Prekés(-iy) pakeitimo, jos(-y)
kokybé tikrinama pakartotinai Sutarties Specialiyjy salygy 4.1.2.1-
4.1.2.4 p. nurodyta tvarka.

4.1.6.Nustatytus trukumus, gedimus (defektus) Tiekéjas privalo pasalinti
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo patikrinimo akto suraSymo
dienos. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos savo
sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytu terminu, o
pazeidus terming, moketi Sutartyje nustatyto dydzio delspinigius.
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjo reikalavimu atlyginti reikalavimy
neatitinkancios(-iy) Prekés(-iy) saugojimo i$laidas.

4.1.7. Priémus Preke (pasiraSius patikrinimo aktg), pasiraSomas Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas gali pateikti sgskaitg
informacinéje sistemoje ,,SABIS®.

4.1.8. Pirkéjo atliktas Prekés(-iy) patikrinimas, priémimas ir (ar)
apmokéjimas uZ jg(-as) nepanaikina Tiekéjo atsakomybeés dél bet kokio
Prekés(-)iy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekeés(-iy)
nuosavybeés teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas
paaiSkéja veliau. Pirkéjas, per protingg laika, po to, kai neatitikimg
pasteb¢jo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir
nurodyti, kokiy reikalavimy Preké(-€s) neatitinka.

4.2. Prekiy (ar ju dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Tiekéjas turi teis¢ | Prekiy pristatymo termino pratgsima, taciau tik tuo
atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy kliiciy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie
sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy
Tiekéjas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZziama
biitinybé pratesti Prekiy tiekimo terming, jokiu biidu negali priklausyti
nuo Tieké&jo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, apie tai praneSa
Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Prekiy
pristatymo terminas gali buti pratgsiamas tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny laikotarpiui.

4.3. Uzsakymuy teikimo

Netaikoma
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tvarka

4.4. Dél Prekiy
pristatymo dalimis
vertés / apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Preke pateikiami Sie dokumentai:

1. Automobiliniy kopéciy bei komplektuojamos jrangos naudojimo ir
priezitiros instrukcijos lietuviy kalba arba angly kalba su tinkamai
patvirtintu vertimu ] lietuviy kalba, susegtos, spalvotos po 2
egzempliorius (turi biiti pridedamas pateikiamy instrukcijy elektroninis
variantas);

2. Atitikimo privalomiesiems
dokumentai.

3. Potencialiai pavojingo jrenginio Lietuvos Respublikos valstybés
registro pazymeéjimas.

4. Transporto priemonés registracijos liudijimas.

5. Technings apziiiros lapas.

6. Galiojantis Jprastinés transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sutarties liudijimas (polisas).

7. Perdavimo-priémimo aktas.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Preké(-és)
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

saugos reikalavimams patvirtinimo

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
biidas

Fiksuotos kainos kainodara — automobilinéms kopécioms.

Fiksuoto jkainio — Paslaugoms (vaziuoklés ir kélimo mechanizmo, taip
pat su juo susijusiy jrenginiy ir jrangos, planiniai techniniai priezitiros
darbai, garantinio aptarnavimo laikotarpiu).

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma miSri
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti
suma zodziais) be PVM.

PVM sudaro (nurodyti suma skaiciais) Eur, (nurodyti suma zodziais).
Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti suma
7odziais) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Preliminariojoje
sutartyje nurodytam Prekés(-iy) ijkainiui be PVM, padaugintam i
Sutarties Specialiyjy salygy 3.1 punkte, nurodyto jsigyjamy
Automobiliy kiekio ir Pasitilyme nurodyty Paslaugy ikainiy be PVM
(Cra, Ckm), padauginty 1§ Sutarties Specialiyjy salygy 3.1 punkte
nurodyto jsigyjamy Automobiliy kiekio, sumai.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros
taisykles

Prekés(-iy) kaina ir paslaugy jkainiai bus perskaiciuojami:
55.3.1. d¢él PVM tarifo pasikeitimo;

netaikoma
5.3.3. dél kainy lygio poky¢io.

- netaikoma

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiu perziiira dél

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM  mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
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PVM tarifo pasikeitimo

tickiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai ir Paslaugy Sutartyje
nurodytiems jkainiams, Prekés(-iy) kaina ar Paslaugy jkainiai
perskaiciuojami nekeiciant Prekiy kainos ar Paslaugy jkainiy be PVM.

Perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny nuo PVM mok¢jimg reglamentuojanciy teisés
akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuota Prekés(-iy) kaina ar Paslaugy jkainis taikomi uz tg Prekiy
ar Paslaugy dalj, kurios bus tickiamos ar Paslaugos teikiamos, nuo Saliy
pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél
kity mokesciuy,
lemianciy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio poky¢io

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise¢
inicijuoti Prekés(-iy) kainos perzitira (keitimg) — ne anksc¢iau kaip po 6
(SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perZiiira jau
buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu Oficialiosios
statistikos portale (https://osp.stat.gov.lt/) kas ménesj; skelbiamo
importuoty prekiy kainy indekso ,29 Variklinés transporto
priemones, priekabos ir puspriekabés® pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta 5.3.3.7 papunktyje, pasikeité (padidéjo/sumazéjo) daugiau
nei 5 procentais. Prekés(-iy) kainos perziiira atlickama ne daZniau
kaip kas 6 (SeSi) ménesiai.

5.3.3.2. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢
inicijuoti Paslaugy jkainiy perziiirg (keitimg) ne anks€iau kaip po 6
(SeSiy) ménesiy nuo garantijos galiojimo pradzios, (jeigu perziiira jau
buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu Oficialiosios
statistikos portale (https://osp.stat.gov.lt/) kas ménes; skelbiamo
maZzmeninés prekybos, varikliniy transporto priemoniy, maitinimo
jmoniy apyvartos (be PVM) indekso ,,G4520 Varikliniy transporto
priemoniy techniné prieZiiira ir remontas (nepasalinus sezono ir darbo
dieny skaiCiaus jtakos)* to meto kainomis (2021 m. — 100) /palyginti su
praéjusiy mety atitinkamu laikotarpiu/ pokytis (K), apskaiCiuotas kaip
nustatyta 5.3.3.7 papunktyje, pasikeité (padidéjo/sumazéjo) daugiau
nei S procentais. Paslaugy jkainiy perziiira atlickama ne dazniau kaip
kas 6 (SeSi) ménesiai.

5.3.3.3. Prekés(-iy) kainos ar Paslaugy jkainiai perZitrimi tik tai
Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y., Prekéms ir Paslaugoms, kurios
néra priimtos ir apmokétos. Vélesneé Prekés(-iy) kainos ar Paslaugy
jkainiy perziira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perziiira.

5.3.3.4. Jeigu Prekiy tiekimas ar Paslaugy teikimas véluoja del Tiekejo
kaltés, uzdelsty pristatyti Prekiy kaina ar uzdelsty suteikti Paslaugy
jkainiai néra perskaiiuojami dél kainy lygio kilimo (negali buti
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didinama).

5.3.3.5. Atlikdamos Prekés(-iy) kainos ar Paslaugy ijkainiy perziiirg
Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios
statistikos portale (https://osp.stat.gov.1t/) paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis I§ kitos Salies nereikalaujama pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.6. Salys privalo Susitarime nurodyti importuoty prekiy kainy
indekso ,,29 Variklinés transporto priemongs, priekabos ir puspriekabés*
ar mazmeninés prekybos, varikliniy transporto priemoniy, maitinimo
imoniy apyvartos (be PVM) indekso ,,G4520 Varikliniy transporto
priemoniy techniné prieziiira ir remontas (nepasalinus sezono ir darbo
dieny skaiciaus jtakos)* to meto kainomis (2021 m. — 100) /palyginti su
praéjusiy mety atitinkamu laikotarpiu/ reikSme laikotarpio pradzioje ir
jo nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo
data, kainy pokyt] (k), perskaiCiuotg Prekés(-iy) kaing ar Paslaugy
ikainius, perskai¢iuota Pradinés Sutarties ir/ar Sutarties vertg.

5.3.3.7. Nauja Prekés(-iy) kaina ar Paslaugy jkainiai apskaiiuojami
pagal Zemiau pateikta formule:

a,=a+ % X a |, kur a — kaina / jkainis (Eur be PVM)) (jei perziiira jau

buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)

a; — perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)

k — Prekéms pagal importuoty prekiy kainy indeksa ,,29 Variklinés
transporto priemonés, priekabos ir puspriekabés* arba Paslaugoms pagal
mazmeninés prekybos, varikliniy transporto priemoniy, maitinimo
jmoniy apyvartos (be PVM) indeksas to meto kainomis (2021 m. — 100)
,(G4520 Varikliniy transporto priemoniy techniné prieziiira ir remontas
(nepasalinus sezono ir darbo dieny skaiCiaus itakos)“ /palyginti su
praéjusiy mety atitinkamu laikotarpiu/ apskai¢iuotas importuoty prekiy
kainy arba mazmeninés prekybos, varikliniy transporto priemoniy,
maitinimo jmoniy apyvartos (be PVM) pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%). .k reikSmé skaiciuojama pagal formule:

k= I i 100—100 k
- I X —
1d g , (proc.) kur

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzitiros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias: Prekéms — importuoty prekiy kainy
indeksas ,,29 Variklinés transporto priemonés, priekabos ir
puspriekabés® arba Paslaugoms — maZmeninés prekybos, varikliniy
transporto priemoniy, maitinimo jmoniy apyvartos (be PVM) indeksas
to meto kainomis (2021 m. — 100) ,,G4520 Varikliniy transporto
priemoniy techniné prieziiira ir remontas (nepasalinus sezono ir darbo
dieny skaiCiaus jtakos)“ /palyginti su  praéjusiy mety atitinkamu
laikotarpiu/.

Indpraasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio): Prekéms — importuoty
prekiy kainy indeksas ,,29 Variklinés transporto priemonés, priekabos ir
puspriekabés* arba Paslaugoms — maZmeninés prekybos, varikliniy
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transporto priemoniy, maitinimo jmoniy apyvartos (be PVM) indeksas
to meto kainomis (2021 m. — 100) ,,G4520 Varikliniy transporto
priemoniy techniné prieziiira ir remontas (nepasalinus sezono ir darbo
dieny skaiCiaus jtakos)“ /palyginti su  praéjusiy mety atitinkamu
laikotarpiu/. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra: Prekéms — Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo, Paslaugoms —
garantijos galiojimo pradzios (Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo) ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

5.3.3.8. Skaiciavimams indeksy reik§més imamos keturiuy skaitmeny po
kablelio  tikslumu. ApskaiCiuotas  pokytis (k) tolimesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio,
o apskaiCiuota kaina ,a,“ suapvalinama iki dvieju skaitmeny po
kablelio.

5.3.3.9. Salis, siekianti Prekés(-iy) kainos ar Paslaugy jkainiy perzitros,
privalo ra$tu kreiptis j kita Salj ir pradyme pateikti visa reikalinga
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir
neapmokéty Prekiy ir/ar Paslaugy sarasa su kiekiais, Indekso reikSmes
su nuorodomis ] vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito
Indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kita Indeksg nei nurodytas Sioje
procediiroje.

5.3.3.10. Susitarimas turi biiti sudarytas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Salies pateikto tinkamo pradymo perskaiGiuoti Sutarties kaing
gavimo dienos.

5.3.3.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atlieckamas pagal

VPI nuostatas.
5.3.4. Sutarties kainos / | Netaikoma
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius
5.4. Sutarties kainos / Netaikoma

jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirk¢jas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dienuy nuo Prekiy ar Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo ir Saskaitos gavimo dienos.

Apmokejimo sglygos: uz Preke(-es) jvykdzius visus sutartinius
jsipareigojimus, susijusius su Prekeés(-iy) tiekimu, sumokama visa
pradinés Sutarties kaina. Uz Paslaugas sumokama pasiraSius paslaugy
perdavimo—priémimo akta.

5.6. Avansas

Tiekéjui iSmokéto avanso suma — iki 30 proc. nuo Pradinés Sutarties
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vertés be PVM, nurodytos Specialiyju salygu 5.2 punkte. Pirkéjas
sumoka Tiekéjui avansg pagal Tiekéjo pateikta prasyma ir iSankstinio
mokéjimo saskaita ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Tieké¢jo praSymo ir iSankstinio mokéjimo saskaitos ir, jei
taikoma, Avanso uztikrinimo gavimo dienos.

5.7. Avanso

Avanso uztikrinimo dydis — visai avanso sumai, nurodytai iSankstinio

uZtikrinimas mokéjimo saskaitoje.
Reikalavimai Avanso uZztikrinimui nustatyti Bendryjy salygy 12.1
punkte.
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis 6.1.1. Automobilinéms kopécioms ir jose sumontuotai visai jrangai
terminas suteikiama ne trumpesné kaip 24 ménesiy garantija, kuri skaiciuojama

nuo Automobiliniy kopéciy priémimo-perdavimo akto pasirasymo
dienos be Automobiliniy kopéciy ridos ar darbo valandy ribojimo.

6.1.2. Laikas kuris, d¢l Automobiliniy kopéciy, remonty, aptarnavimy ar
kity veiksniy, nepriklausan¢iy nuo Pirkéjo, kada nebuvo galima
eksploatuoti Automobiliniy kopéciy neskai¢iuojamas j garantinj laika.
Garantinis laikas turi biiti pratgsiamas.

6.2. Garantiné priezZiiira

6.2.1. Paslaugy vykdymas:

6.2.1.1. Automobiliniy kopéciy planinés techninés priezitiros Paslaugos
(darbai), garantinio aptarnavimo laikotarpiu, turi buti atlickamos ne
ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant ir automobiliniy kopéciy
transportavimo j/i$ serviso jmonés laika;

6.2.1.2. automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo, taip pat su juo
susijusiy jrenginiy, ir jrangos planinés techninés priezitiros Paslaugos
(darbai), garantinio aptarnavimo laikotarpiu, turi biti atliekamos ne
ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant ir automobiliniy kopéciy
transportavimo /i§ serviso imonés laika.

6.2.1.3. Garantinio aptarnavimo laikotarpyje, ne ilgiau kaip per 1
ménesj nuo pateikimo remontui dienos, suremontuoti automobilines
kopécias ar jy jrangg ir (arba) pasalinti eksploatavimo metu iSaiskéjusius
defektus, atsiradusius ne dé¢l naudotojo neteisingy veiksmy. Esant
ilgesniam nei 1 ménesio remonto laikotarpiui tiekéjas pateikia
uzsakovui ne prastesniy charakteristiky analogiSkas automobilines
kopécias ar jy jrangg tolimesniam naudojimui (kol vyks automobiliniy
kopéciy ar jy irangos remontas/aptarnavimas ir/ar kt.). Esant suminiam
einamyjy mety remonto laikotarpiui ilgesniam nei 60 kalendoriniy
dieny ir jeigu eksploatavimo metu iSaiSkéjusiy defekty Salinimas
uztrunka (arba numatoma, kad uztruks) ilgiau negu 10 dieny, Tickéjas
pateikia uzsakovui ne prastesniy charakteristiky analogiSkas
automobilines kopécias ar jy jranga tolimesniam naudojimui (kol vyks
automobiliniy kopéciy ar jy jrangos remontas/aptarnavimas ir/ar kt.).
6.2.2. Pirkéjas, prie§ S (penkias) darbo dienas, informuoja (Sutarties
Specialiyjy salyguy 2.2 punkte pateiktais telefonu ar el. laiSku) Tiekéja
apie ketinimg pateikti automobilines kopéc€ias vaziuoklés ir/ar kopéciy
kélimo mechanizmo, taip pat su juo susijusiy jrenginiy ir jrangos,
planinés techninés priezitiros Paslaugoms (darbams) atlikti;

6.2.3. atlikus planinius techninés priezitiros Paslaugas (darbus), Tiekéjas
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informuoja (telefonu, el. laiSku) apie tai Pirkéja ir graZina automobilines
kopécias. Kartu pateikiamas suteikty paslaugy (atlikty darby) aktas;
6.2.4. Pirkéjas sutikrina ar suteikty Paslaugy (atlikty darby) akte
nurodytos suteiktos Paslaugos (atlikti darbai) atitinka naudojimo ir
priezitros instrukcijoje gamintojo nurodytas planines prieziiiros
paslaugas (darbus). Jeigu suteikty Paslaugy (atlikty darby) akte nurodyti
darbai atitinka, Pirkéjas pasiraso akta ir Pardavéjas gali pateikti saskaitg
sistemoje ,,SABIS®.

6.2.5. Jeigu atlikty darby akte nurodytos suteiktos Paslaugos (atlikti
darbai) neatitinka, Pirkéjas nepasiraso akto, suraSo patikrinimo aktg
kuriame nurodo kurie darbai neatitinka arba neatlikti.

6.2.6. Po Paslaugy teikimo (darby atlikimo) trilkumy paSalinimo
Pirkéjas pakartotinai Sutarties specialiyjy salygy 6.2.4 punkte nustatyta
tvarka sutikrina suteiktas Paslaugas (atliktus darbus). Jeigu trikumai
iStaisyti, Pirkéjas pasiraSo suteikty Paslaugy (atlikty darby) aktg ir
Pardavéjas gali pateikti saskaitg sistemoje ,,SABIS*.

Prekiy trukumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra

nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj ivykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes ar
suteiktas Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes, teikti
Paslaugas ar iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy
isipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekeéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinéiy
trikumy, nesiteikty Paslaugy kainos be PVM.

9.2.2. Tiek¢jas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dienu nuo Pirkéjo pareikalavimo.
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9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
paZeidimo

Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazZeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiuy) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Tiekéjui nesilaikant Bendrosiose sglygose nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos, mokama 500 (penkiy Simty) eury dydzio
bauda uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Tiekéjui nesilaikant aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy,
nurodyty Specialiyjy salygy 12 skyriuje, bus taikoma bauda uz
kiekvieno punkto pazeidimo atvejj atskirai 50 Eur (penkiasdeSimties
Eur).

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Tieké&jui nesilaikant konfidencialumo reikalavimy, mokama 500 (penkiy
Simty) eury dydZio bauda uz kiekvieng pazeidimo atvejj .

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraiymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip 44
(keturiasdeSimt keturi) mén. (VP] 86 str. 5d. 4 p.)

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties nutraukimo |Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
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pagrindai

vienasaliskai, Bendrosiose salygose ir Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing;

11.2.2. jeigu Tiekejas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo ar
Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja
pristatyti Prekes daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
arba suteikti Paslaugas daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutartyje nustatyto Prekiy pristatymo arba Paslaugy suteikimo
termino;

11.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo, Paslaugy
suteikimo terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma
virsija 20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties ar Paslaugos jkainio
vertes;

11.2.4. Tiek¢jas pazeidzia Prekiy pristatymo, Paslaugy suteikimo
terminus ir dél Prekiy pristatymo ar Paslaugy suteikimo vélavimo
Prekés arba Paslaugos tampa nebereikalingos;

11.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes ar
suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) Istatymuose
nustatyty reikalavimy Prekéms ar Paslaugoms;

11.2.6. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui butiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo isStaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

11.2.7.  Tiekéjas  pazeidzia  Sios  Sutarties  nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

11.2.8. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir
(arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo teisinis
pagrindas

Netaikoma

12.2. Su Prekiy pakuotémis
susije aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy pristatymu
susije¢ aplinkosauginiai
kriterijai_

Netaikoma

12.4. Su Prekémis susijusiy
paslauguy (pavyzdZiui,
montavimo, apmokymo ir
kitos parengimui naudoti
skirtos paslaugos) teikimu
susije¢ aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma
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12.5.
Prekémis susije socialiniai

Su perkamomis

kriterijai

Netaikoma

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMALI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 6.2.3.1., 6.2.7.,
7.3.7.,12.1.3,, 12.2.1.1., 12.2.1.2., 12.2.2. punktus ir i§déstyti juos
nauja redakcija:

,0.2.3.1. ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo faktinio
Prekiy perdavimo priimti Prekes, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—
priémimo aktg; arba“

,»0.2.7. Jeigu Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nepateikia
(neis$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes
priéme ir joms pretenzijy neturi.*

,»1.3.7. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny po Tiekéjo praneSimo
apie Prekiy trikumy paSalinimag gavimo privalo patikrinti triikumus,
nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy triikumai buvo pasalinti.*

,»12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas,
norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso
uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raSta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo
avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uZtikrinimas).;

,»12.2.1.1. elektroning saskaitg faktirg, atitinkanc¢ig Europos
elektroniniy saskaity fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity faktoiry
standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacine
sistemg ,,SABIS® (sabis.nbfc.lt) arba per kita savo pasirinktg
informacine sistema;"

,»12.2.1.2.  Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto
neatitinkancig elektroning saskaitg faktiirg Tiekéjas privalo pateikti,
naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS“ priemonémis
(sabis.nbfc.lt).“

»12.2.2. Pirk¢jas elektronines sgskaitas faktiras priima ir
apdoroja  naudodamasis  informacinés = sistemos ,,SABIS*
priemonémis (sabis.nbfc.lt), i§skyrus VP] nustatytus iSimtinius
atvejus.

13.2.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei taitkoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu
jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techning¢ specifikacija

14.2. Priedas Nr. 2

Pasitilymas 1 ir/ ar 2 daliai
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14.3. Priedas Nr. 3

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai /jei
taikomay/, ... lapas

14.4. Priedas Nr. 4

14.5. Priedas Nr. 5

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde) (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde)
(parasas) (parasas)
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PREKIU PAGRINDINES PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide rasomos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — §i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose saglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekimg, kurias Tiekéjas
Jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanCiy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuvo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trukumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos truikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokejes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttira, PVM saskaita
faktara ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos* ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkrettis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekés ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;
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1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP ir
Kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§m¢ arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien;j ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZiiira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Sagskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dé¢l Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesimg, jsp€jimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rasStu arba pasirasyti dokumentg be i§lygy ar su iSlygomis,
i18skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zzodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta Kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

Puslapis 2 i§ 22



1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgrasa, jam turi biiti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarba (pavyzdziui,
priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkanc¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart;, Isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties salygy nereiskia ir negali bati
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy del atlyginimo uZz Prekes gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tieké¢jas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
bitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiek¢jo pasitlyme nurodyty isipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tieké&jas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais iikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu
to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
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3.1.3. Tieké¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei Kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.
3.2.3. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose s3alygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirem¢ pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiek¢jas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas informuoty
apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo
metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
leidimg pasitelkti naujg subtiekeéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.4. Tiek¢jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.
3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai raStu ne véliau, kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik $iais atvejais:
3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.
3.2.6.3. Naujas subtiekejas, kuris keiciamas vietoje subtiekejo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dé¢l paSalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasiilyme nurodyta kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus (jei taikoma).
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3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne zemesne¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg
kvalifikacija, Tiekéjo pasiiilyme nurodyta keiciamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus,
nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSyma ir $iuos dokumentus:

3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjq ar specialistg, paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise
paprasyti jrodymy, pagrindzianc¢iy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtieké¢jo ar specialisto kvalifikacijg, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodan¢ius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéja apie leidimag pakeisti subtiekéjg ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialista, jei paaiskeja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiek¢jas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialista, negaves Pirkéjo
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taitkoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties,
iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné bukle,
lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restrukttirizavimo ar bankroto procediry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai
arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tieke¢jas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuota raSytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. prasyma pakeisti Tiek&jo sudéti ir irodymus, pagrindzian¢ius bent vieng partnerio atsisakymo ar
keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;
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3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje,
jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa
apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei
pasitraukianc¢iojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).
3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekejo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéjq apie Sutarties nutraukimg arba apie leidima
atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirk¢jo, Tiekejo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos paZeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kit informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klititis ir imtis visy nuo jos priklausandiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys
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4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiek¢jas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2.  Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas } mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3.  Jei Prekiy naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios islaidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekejas Prekiy naudojimui butinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
Sty dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tick¢jas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekejas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo iformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodan¢ius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir Sutarties bei

jstatymy ir kity teises akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose

salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasiraant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2

(dviem) vienoda teising galig turiniais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo-—
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priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu paradu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiskiai
nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tieké&jui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimag
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisé€s akty (jei tatkoma) reikalavimy, Tieké&jas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy truokumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti
Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Prekiy
trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Prekiy trilkumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy‘ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy pri€émimo momento.

6.2.9. Pirk¢jas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Prekiy pristatymo terming,
taCiau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tieké&jui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.
7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréZtos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.
7.1.3. Tiekejas neatsako uz Prekiy trikkumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre¢iyjy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trukumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitiros.
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7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trukumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trikumams pasalinti.

7.2.2. Tieke¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trakumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretsis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekejas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitilomg ekspertg eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo
pries tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas
padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkeéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumuy Salinimas

7.3.1. Tiekejas privalo pasalinti Prekiy triikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke
nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trilkumy pasalinima, kad Tiek¢jas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy triilkumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy $alinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trilkumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaic¢iuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trilkumy pasalinimo. Tokie
bandymai atlieckami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiek¢jas, pasalines visus Prekiy trilkumus, privalo apie tai informuoti Pirkeéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy triikumy paSalinima
gavimo privalo patikrinti trakumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, 1§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiek¢jo atlyginti Prekiy ekspertizes bei Prekiy trikumy Salinimo
i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
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7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokeéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Prekiy trilkumus pabaigos;
arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokéta
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trukumy. | Prekiy vertés sumazgjima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar busimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga terming.
7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy triikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirk¢jas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekejui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskai¢iuotas netesybas vienaSaliSkai
iSskaiciuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaitymg.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uZtikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo
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draudimo raSta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasirasytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekejas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teise VPI
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiek&jas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uZztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai
jsipareigoti ne véeliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdymag arba netinkama vykdyma gavimo
dienos, sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrov¢) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tieké¢jas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta d¢l Tiekeéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmée yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tieké&jas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, tac¢iau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng.
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10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo prane$imo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneS§imo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai 1§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trakumus;

10.16.3. jei d¢l bet kokiy Tiekejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéejas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo budg ar
budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiek&jo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzitra atlickama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.  ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra

nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas avanso

dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansa, kreipdamasis dél

avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu

su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uZztikrinimg — banko garantija arba

draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo

uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso

uZztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos

iSduotg Avanso uztikrinima, §io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
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papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekejo kaltés, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirsijancig iSmokéto
avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekejas 18 dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi biiti
pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirk¢jas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokeéjimo sagskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
iSskaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirt] — grazinama ta
avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokeéjimo iki jo gragzinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:
12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau  — Europos elektroniniy  saskaity
faktiiry standartas), Tickéjas gali pateikti per informacing sistemg ,,E. sgskaita® (www.esaskaita.eu)
arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema;
12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning sagskaita fakttirg
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis
(www.esaskaita.eu).
12.2.2. Pirké¢jas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
,»E. saskaita priemonémis, iSskyrus VPI nustatytus iSimtinius atvejus.
12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.
12.2.4. Pirk¢jas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
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12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg | subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko
saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina §ig informacijg naudoti jy darbo tikslais, i$skyrus
zemiau nurodytus atvejus.
13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:
13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bitina,
su sglyga, kad konfidencialia informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;
13.2.2. konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.
13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, sickdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.
13.4. Salis atsako:
13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.
13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.
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14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybeés teise del Prekiy pobiidZio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekejas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dé¢l patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms
minétoms teis€ms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisé€s ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikomg privating teise, vie$aja teis¢, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraS§ydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
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16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisikumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turinCig esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty $iuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teis€tus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar

pan.).
17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i3 Saliy turi teis¢ gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevir§ijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybeés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaisSkéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtin€ zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZzeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybeés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;
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18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti neijmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo buti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasckmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
lvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyrée
del laiku nepateikto pranesimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai pranesusi kitai $aliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant d¢l negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taitkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekejo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS
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21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties
Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tieckimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali buti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti imontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutart;

21.2.4. ne dé¢l Pirkejo kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinios tiesiogings jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekejui kity tre€iyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis saglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atliekamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekeja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagristy irodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaisSkinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita
ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo buitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tieke¢jas, gaves Pirkejo rastiSkg praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.
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21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéejimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksc¢iau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy Vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagr;stq aplinkybiy neatnaujinus Sutarties Vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutart] Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimuy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
] pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sieckdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg
terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sitlyti kita terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, ispé€jes Tiekéja raStu pries§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose salygose.
Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties paZzeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj raStu ispéjes Tiekéja pries ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija,
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22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
22.2.2.9. Pirkéjas 18 pirkimy priezilirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;
22.2.2.10. Tiekejas veéluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;
22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trakumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankecijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taitkomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.
22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekejui 1§ esmés pazeidus Sutart] ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma i nuostoliy atlyginima.
22.2.6. Pirkejas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teises aktuose jtvirtintais atvejais.
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti nutraukiama ir jsp&jimas apie Sutarties nutraukimag
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie pasalintg pazeidimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.
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22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiek¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, ispéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny
nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tieké¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekejas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui 1§ esmés pazeidus Sutart] ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali buti
nutraukiama ir jspé¢jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie pasalintg
pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dé¢l kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira,
Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. sitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tieké&jo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas

gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
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tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi buiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiek¢jas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasiiilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatltlklmq, pirmenybe¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, prane$imo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi biiti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy igalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia ginto deryby bidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 18 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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GAISRY GESINIMO IR GELBEJIMO AUTOMOBILINES KOPECIOS
(SU PLANINE TECHNINE PRIEZIDRA, GARANTINIO APTARNAVIMO LAIKOTARPIU)

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentui
prie Vidaus reikaly ministerijos
Teikiama CVP IS priemonémis

PASIULYMAS
DEL 1 PIRKIMO DALIES
»GAISRY GESINIMO IR GELBEJIMO AUTOMOBILINES KOPECIOS (SU PLANINE TECHNINE PRIEZIURA,
GARANTINIO APTARNAVIMO LAIKOTARPIU)“

2025-05-26 Nr. 03-11
(Data, Nr.)

Vilnius
(Vieta)

1 lentelé. Tiekéjo rekvizitai:

UAB ,,Iksados* gamybinis ir techninis centras
im.k. 126319814

Tiekéjo pavadinimas ir kodas

Tiekéjo adresas Savanoriy pr. 219, LT-02300 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT263198113
Bankas ir sgskaitos numeris LT737044060001912691

Tel.: 8 (5) 2640626
El p.: info@iksadosgtc.lt
www.iksadosgtc.It

Telefono Nr., internetinis puslapis, el.
pastas

Asmens, pateikusio pasidlymg CVP IS
priemonémis, vardas, pavarde,
pareigos®

Direktoriaus pav.

2 lentelé. Su pasialymu pateikiami dokumentai:

Ar dokumente leigu taip, SeLY
Eil. . - yra ;?a-grlndu Lapy
Pateikto dokumento pavadinimas . . atitinkamas oy
Nr. konfidenciali* skaicius
informacija doku.ment.as e
konfidencialus?
1. | Sipasitlymo forma Ne 57
2. | EBVPD lksados GTC 2025-05-07 Ne 14
3. | 6 PAGD PD FK IGTC 2025-05-23 Ne 2
4. | 7 PAGD PD Tiekéjo deklaracija IGTC 2025-05-23 Ne 2
5. | 9 PAGD PD Deklaracija dél ES 2022_576 IGTC 2025-05-23 Ne 1
6. | 7 PAGD PD Tiekéjo deklaracija Magirus 2025-05-23 EN Ne 2
7. | 7 PAGD PD Tiekéjo deklaracija Magirus 2025-05-23 LT Ne 2
8. Magirus igaliojimas Artur Weinberger 2025-05-26 EN Ne 1
9. Magirus igaliojimas Artur Weinberger 2025-05-26 LT Ne 1
1 Jeigu pasitilyma pasiraso ne tiekéjo vad , pasitlyme pateiki igaliojit kait iné kopija.

1
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10. | Tiekéjo deklaracija Transmitto 2025-05 Ne 2
11. | 56. RVS galinio vaizdo kamera aprasymas EN Ne 2
12. | 56. RVS galinio vaizdo kamera aprasymas LT Ne 2
13. | 39.11. RVS monitorius 9 coliu aprasymas EN Ne 1
14. | 39.11. RVS monitorius 9 coliu aprasymas LT Ne 1
15. | 52_punktas svyturelio_LD116_brosiura_LT Ne 2
16. | 52_punktas svyturelio LD116_brosiura_LT Ne 4
17. | 52_punktas_brosiurinis_aprasymas_svyturelio_LP800 Ne 4
18. | 52_punktas svyturelio LP800 brosiura_LT Ne 4
19. | 54_punktas_brosiurinis_aprasymas_valdymo_pulto_AS320 Ne 2
20. | 54_punktas valdymo_pulto_AS320 brosiura_LT Ne 4
21. | 55 punktas TDE198 TDE450 Pneumo EN Ne 2
22. | 55 punktas TDE198 TDE450 Pneumo LT Ne 2
23. | 94. Apvalkalas Magirus 503836490 EN Ne 1
24. | 94. Apvalkalas Magirus 503836490 LT Ne 1
55 Alkunes_brezinys_konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
26. | Anemometro aprasymas EN Anemometer Ne 1
27. | Anemometro aprasymas LT Anemometer Ne 1
)8 Bréziniai M32L-AS_160E32_4x2_konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
29. | ECvehicle TYPE approval certificate EN Ne 12
30. | EC vehicle TYPE approval certificate LT Ne 12
31. | Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025 Ne 2
37 Kabinos brezinys Konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
33. | Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC_EN Ne 11
34. | Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC LT Ne 11
35 Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT TAIP Gamybos 6
' paslaptis
36. | 39.1 LED_light_50w-10x5w_cree EN Ne 1
37. | 39.1 LED_light_50w-10x5w_cree LT Ne 1
38. | Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32_4x2 EN Ne 1
39. | Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 LT Ne 1
40. | Nestuvu tvirtinimo itaisas Ne 5
a1 Prosvaisos bréziniai konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
4 Rezervinis hidraulinis siurblys konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
43. | Sausvamzdis 2025_L-AS_EN Ne 1
44. | Sausvamzdis 2025 L-AS_LT Ne 1
45 Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
6 Vandens komunikaciju schema 2025 Konfidencialu TAIP Gamybos 3
' paslaptis
47. | Vaziuoklés aprasymas ENG_160E32 Ne 4
48. | Vaziuoklés aprasymas LT_160E32 Ne 5
49. | 87. Lafetinis svirktas MPF-EVO 2.5 EN Ne 1
50. | 87. Lafetinis svirktas MPF-EVO 2.5 LT Ne 1
51. | 87. Svirksto_antgalis_EN Ne 1
52. | 87. Svirksto_antgalis_LT Ne 1
53. | 88 punktas LED130DC datasheet Ne 1
54. | 88 punktas LED130DC LT datasheet Ne 1
55. | 88.3 LED_zibintai_kopeciu Ne 2
56. | 89. Eschbach_POLYDUR_RHINO_Datenblatt_D_EN Ne 1
57. | 89. Eschbach_POLYDUR_RHINO_Datenblatt_D_LT Ne 1
58. | 89. KINDSWATER deklaracija DIN 14303 EN Ne 4
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59. | 89. KINDSWATER deklaracija DIN 14303 LT Ne 6
60. | 91. Nestuvu aprasymas Ne 3
61. | 91. Nestuvu tvirtinimo itaisas Ne 5
62. | 92. Papildoma autrigerio atramos plokste Ne 1
63. | 93. Donges kigis su zibintu 600 mm Ne 1
64. | 94. Apvalkalas Magirus 503836490 EN Ne 1
65. | 94. Apvalkalas Magirus 503836490 LT Ne 1
66. | 95. Kopétélés Magirus 2025 Ne 1
67. | Patvirtinimas_Jsipareigojimas AKK 2025 Ne 8

* Informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalies 1, 2, 3, 4 punktuose negali blti nurodoma ir nebus laikoma konfidencialia. Tiekéjas gali nurodyti,
kuri informacijos dalis pasidlyme yra konfidenciali. Tiekéjo su pasitlymu teikiamy dokumenty informacijos konfidencialumas gali bati nustatomas tik
pagrjstais atvejais. Jeigu kils abejoniy dél tiekéjo pasidlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, Komisija prasys tiekéjg per nurodytg terming, kuris
negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos, pagristi jos konfidencialuma. Jei tokia informacija pasitlyme nebus nurodyta, Komisija laikys, kad bet kuri
pasitlyme pateikta informacija néra konfidenciali, iskyrus informacijg, kurig atskleidus bty paZeisti Tiekéjo jsipareigojimai pagal su treCiaisiais
asmenimis sudarytas sutartis.

3 lentelé. Informacija apie rémimagsi kity subjekty pajégumais. Vykdant pirkimo sutartj bus pasitelkiami Sie Gkio subjektai
(Dél kiekvieno is Gkio subjekty, kuriy pajegumais remiamasi, tiekéjas turi pateikti atskirg, ty Gkio subjekty tinkamai uZpildytq ir pasirasytq EBVPD formgq
su informacija, kurios reikalaujama).

Ukio subjekto (-y), Ukio subjektas Pirkimo §gtart|es .dalls,
. C e o v . s . kuriai vykdyti
kvazisubtiekéjo?, treCiojo pasitelkiamas, siekiant o . .
3 . o o pasitelkiamas Okio Koks  pateikiamas
. asmens>, kuriy atitikti kvalifikacijos ) . Ay
Eil. Nr. .. . . . . . e subjektas, jrodymas dél istekliy
pajégumais remiamasi, reikalavima(Tiekéjas o . 4
.. . . Eur su PVM (jei PVM prieinamumo
pavadinimas nurodo reikalavimo Nr. )
i i) netaikoma EUR be
pag PVM) arba proc.
1.
2.
3.

4 lentelé. Informacija apie subtiekéjus (jeigu Zinoma):

Subtiekéjo (-y)>, kurio (-iy) pajégumais
tiekéjas nesiremia, pavadinimas Nurodoma, kokius sutartinius Apimtis EUR arba
(-ai), kontaktiniai duomenys ir jy isipareigojimus vykdys proc.

atstovai

Magirus GmbH

Graf-Arco-Stralle 30, 89079 Ulm,

Deutschland Gaisriniy kopéciy gamyba

Pardavimy srities vadybininkas NEE

1. Vidurio, Ryty ir Pietryciy Europa 94 proc.

Alexej Hermann

Telefon +49 (0)731 2987 8610

alexej.hermann@magirus-group.com

Eil. Nr.

UAB TF ,Transmitto”

(IVECO ir IVECO BUS distributorius
Lietuvoje)

Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184 Garantine ir pogarantiné bazines
Vilnius automobiliniy kopéciy vaziuoklés
priezilra

0,5 proc.

Serviso vadovas
Edvinas Jareckas
Telefonas: +37069837693

2 Taikoma, jei kvalifikacijai jrodyti tiekéj itelkia kvazisubtiekéjus, kurie pasiilymo pateikimo metu néra tiekéjo darbuotojai, taciau jie bus jdarbinti laiméjimo ir Sutarties sudarymo atveju.

3 Taikoma, jeigu kvalifikacijai atitikti tiekéjas naudosis Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 8.3 punkte nurodyty trediyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais
neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkini prit émi:

4 Tiekéjas turi pateikti jrodyma (nurodyta BS 7.2 punkte), kuriame nurodoma, kuo ir kokia dalimi bus remiamasi kity tGkio subjekty pajégumais ir patvirtinantj, kad tiekéjas jy pajégumais,
priemonémis galés naudotis visg sutarties vykdymo laikotarpj.

5 Subtiekéj itelki keicia tiekéjo K ybés dél sudaryti Sutarties jvykdymo, todél bet kokiu atveju tiekéjas pilnai prisiima K ybe uz subtiekéjy veikla vykdant sutartj

3
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edvinas.jareckas@transmitto.lt

5. lentelé. Pasidlymo duomenys j kuriuos bus atsizvelgta nustatant ekonomiskai naudingiausig pasitlyma:

Kriterijus Parametras Mato vnt. Tiekéjo siuloma
Vaziuoklé turi dvi pastoviai ar su priekinio tilto
pajungimu varomas asis (tiltus), turi bati jrengti
tilty ir tarpuasiniai diferencialai ir jy blokavimo B -
mechanizmai.
Vaziuoklé turi dvi aSis (tiltus) i$ kuriy viena Vaziuoklé turi dvi aSis (tiltus) iS kuriy
varoma, turi bati varomojo tilto blokavimo viena varoma (4x2), yra varomojo tilto
mechanizmas. blokavimo mechanizmas. Pavary dézé
yra automatiné 8 pavary transmisija
(ZF8AP1200TO). Pagal LST EN 1846
standarto serijos reikalavimus
T, Automobilinés kopécios atitinka M
Jpildomas (Medium) svorio klasg (parengtos
vienas pakrautos  eksploatuoti  transporto
variantas/ priemonés masé (GLM) yra 14 900 kg):
Taip ir yra klasifikuojamos pagal, LST EN 1846
standarto serijos Urban kategorija.
Skai¢iuojant GLM priimame, kad gaisry
gesinimo ir gelbéjimo jrangos svoris yra
500 kg.
VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Masiy balanso lentelé M32L-
AS160E32_4x2 EN
BréZiniai M32L-AS_160E32 _4x2
Automobiliniy kopéciy maksimalus gelbéjimo Automobiliniy  kopéciy  maksimalus
aukstis, pagal LST EN 14043 arba lygiavertj gelbéjimo aukstis, pagal LST EN 14043
standartg ,rescue height” (nuo Zemeés standartg —,,rescue height” (nuo Zemeés
T, pavirsiaus iki krepsio apatiniy konstrukcijy)“ m pavirsiaus  iki krepsio  apatiniy
konstrukcijy) yra 30,7 metrai
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C
Automobiliniy kopéciy maksimalus siekis (nuo Automobiliniy  kopéciy  maksimalus
Automobiliniy  kopéciy  pilnai  iSskleisty siekis (nuo Automobiliniy kopéciy pilnai
autrigeriy Sono projekcijos j Zemés pavirsiy iki iSskleisty autrigeriy Sono projekcijos j
krepSio priekinio turéklo projekcijos j Zemés Zemeés pavirsiy iki krepsSio priekinio
T pavirSiy) esant krepsSyje 1 Zmogaus (90 kg) m turéklo projekcijos j Zemés pavirsiy)
apkrovai. esant krepsyje 1 Zmogaus (90 kg)
apkrovaiyra 20,9 metry
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C
Automobiliniy  kopéciy  pirmosios
(virsutinés) lenkiamos dalies,
Automobiliniy kopéciy pirmosios (virsutinés) twrtunamo.s.lankstu,. 'lgls (jam esant
. . . S horizontalioje  padétyje  kartu su
Ta lenkiamos dalies, tvirtinamos lankstu, ilgis (jam m . .
esant horizontalioje padétyje kartu su krepsiu) krepsiu) yra 4,81 metrai.
Alkunes_brezinys_konfidencialu
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Kriterijus Parametras Mato vnt. Tiekéjo siuloma
Maksimalus leidziamas kopéciomis
lipimas/nusileidimas vienu metu

Maksimalus leidZziamas kopéciomis Zmoniy skaicius (kai kopéciy virsutiné
Ts lipimas/nusileidimas vienu metu Zmoniy vnt. dalis atremta) yra 12.
skaicius (kai kopéciy virSutiné dalis atremta)
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C
6. lentelé. SiGloma automobiliniy kopéciy vaZiuoklés planiniy techniniy priezidros darby kaina (Cra) 24 mén. garantiniu

laikotarpiu /1 automobiliuif:

1vnt. 1 vnt. techninio
Eil. Pavadinimas Mato Kiekis techninio aptarnavimo
Nr. vienetas aptarnavimo kaina
jkainis, Eur su PVM
Ipildoma jeigu taikoma/
Eur be PVM
1 2 3 4 5 6
Pirmojo  techninio  aptarnavimo  kaina
1 '(jsk'altant fl'Itrus, tepalus:,' tarpl'nlq komplektus vnt. 1 965,00 1167.65
ir visas papildomas medziagas ir darbus) po 12
technikos eksploatacijos ménesiy.
Antrojo techninio aptarnavimo kaina (jskaitant
filtrus, tepalus, tarpiniy komplektus ir visas
2 papildomas medZiagas ir darbus) po 24 vnt. 1 2410,00 2916,10
technikos eksploatacijos ménesiy.
Automobiliniq lfo'pééi'q vaiiuc?klés planiniq techniniy priezitros darby, 3375,00 4083,75
24 mén. garantiniu laikotarpiu, kaina (Cra) Eur:

7. lentelé. SiGloma Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo, taip pat su juo susijusiy jrenginiy, ir jrangos planiniy
techniniy prieZidros darby, garantinio aptarnavimo laikotarpiu, kaina (Ckm) /1 automnobiliuif:

1 vnt. 1 vnt. techninio
Eil. Pavadinimas Mato Kiekis techninio aptarnavimo kaina
Nr. vienetas aptarnavimo Eur su PVM
jkainis
Eur, be PVM /pildoma jeigu taikoma/
1 2 3 4 5 6
1 Pir.mas- aptarnavimas po 12 eksploatacijos vt 1 1265.,00 1530.,65
ménesiy.
) Pir.mas_ aptarnavimas po 24 eksploatacijos vnt. 1 1485,00 1796.85
ménesiy.
Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo, taip pat su juo susijusiy
jrenginiy, ir jrangos planiniy techniniy prieziGros darby, 24 mén. 2750,00 3327,50
garantinio aptarnavimo laikotarpiu, kaina (Ckm) Eur:

*Imti, kad kélimo mechanizmo darbo laikas — 100 val. per metus.
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8 lentelé. SiGlymas. 1 pirkimo dalies pasitlymo palyginamoji kaina (C):

Prekés vieneto *Prekés/Paslaugos
Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis jkainis, vieneto jkainis, Eur
Nr. vnt. Eur (su PVM)
(be PVM)
/pildoma jeigu taikoma/
1 2 3 4 5
1 Gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobilinés kopécios
JM32L-AS SC, Magirus/ 1 609.275,00 737.222,75
2. Au.tczrrd\oblllnlq !<opecu? vazmok_le_s F?Ianlnla_l techniniai 1 3.375,00 4.083,75
prieZidros darbai, 24 mén. garantiniu laikotarpiu (Cra)
3. Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo, taip pat su juo
susijusiy jrenginiy, ir jrangos planiniy techniniy prieZidros 1 2.750,00 3.327,50
darby, 24 meén. garantiniu laikotarpiu, kaina (Ckm) Eur:
1 pirkimo dalies pasitlymo palyginamoiji kaina: 615.400,00 744634.00

*| kaing turi bti jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos islaidos pagal pirkimo sglygy reikalavimus. Tiekéjas turi nurodyti kaing EUR
be PVM ir EUR su PVM, jei jis yra PVM mokétojas arba tik EUR be PVM, jei teikéjas yra ne PVM mokétojas. Kaina nurodoma ne daugiau
kaip 2 skaitmeny po kablelio tikslumu.

Taikomas PVM dydis (%): 21

PVM lengvatos/nemokéjimo

Pildo tiekéjas,
teisinis pagrindas (jei taikoma): f jos]

9 lentelés. 8 lentelés eilutés Nr. 1 skiltyse 4 ir 5 tiekéjo nurodytos kainos specifikacija:

Vienoms Mato Mato
Eil. Sudedamosios ir komplektuojamos Mato automobilinéms vieneto vieneto
Nr. | dalys (techninés specifikacijos punktas) vnt. kopécioms kaina, Eur kaina, Eur
reikalingas kiekis (be PVM) (su PVM)
2 3 4 5 6
Vaziuoklé /IVECO EUROCARGO vnt. 1
FF160E32/ 91 000,00 110 110,00
2. | Antstatas su  kopéciomis,  kélimo 473618,00 | 573077,78
mechanizmu ir susijusiais jrenginiais vnt. 1
/M32L-AS SC, Magirus/
3. | Zibintas /PREMIUM LED 50W 10x5W 300,00 363,00
CREE/ vnt. 1
(39.1 punktas)
4. | Vaizduoklis (monitorius) / RVS-6139-NM, 345,00 417,45
REAR VIEW SAFETY/ vnt. 1
(39.11 punktas)
5. | Autonominis Sildytuvas / Eberspdcher 1200,00 1452,00
Airtronic / vnt. 1
(39.14 punktas)
6. | Laidas /EMQOS/ 480,00 580,80
vnt. 1
(51 punktas)
7. | Zarna /Wurth/ 300,00 363,00
vnt. 1
(51 punktas)
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Vienoms Mato Mato
Eil. Sudedamosios ir komplektuojamos Mato automobilinéms vieneto vieneto
Nr. | dalys (techninés specifikacijos punktas) vnt. kopécioms kaina, Eur kaina, Eur
reikalingas kiekis (be PVM) (su PVM)
1 2 3 4 5 6
8. | Sviesos signalizacija /LD116 ADVANCE, 608,00 735,68
LP-800, Federal Signal Vama/ kompl. 1
(52 punktas)
9. | Garsiné signalizacija /AS-320DIG, AS-124 654,00 791,34
Federal Signal Vama/ kompl. 1
(54 punktas)
10. | Pneumatinis garsinis signalas /Moflash 728,00 880,88
Signalling, TDE198, TDE450 / vnt. 1
(55 punktas)
11. | Vaizdo kamera /RVS-812S, REAR VIEW 300,00 363,00
SAFETY/ vnt. 1
(56 punktas)
12. | Sausvamzdis /Magirus/ 8950,00 10829,50
vnt. 1
(71.1 punktas)
13. | Anemometras /Wilh. Lambrecht GmbH, 1782,00 2156,22
Messwertgeber Windmesser 14577/ vnt. 1
(77.7 punktas)
14. | Lafetinis $virkstas /Magirus MPF-EVO 4200,00 5082,00
2.5, Nr. 57493/ vnt. 1
(87 punktas)
15. | Apsvietimo jranga /Karl Meister ir 1440,00 1742,40
Magirus/ kompl. 1
(88 punktas)
16. | Sléginé Zarna /JAKOB Eschbach GmbH, 480,00 580,80
Sinthetik Polidur 75 mm / vnt. 1
(89 punktas)
17. | Gelbéjimo nestuvai /UltraMEDIC, 1785,00 2159,85
UltraBASKET/ vnt. 1
(90 punktas)
18. | Atramos ploksté /Magirus/ 65,00 78,65
vnt. 4
(91 punktas)
19. | Kdginé gairelé /Donges/ 35,00 42,35
vnt. 8
(92 punktas)
20. | Apsauginis apvalkalas unt 1 390,00 471,90
(93 punktas) '
21. | Domkratas /IVECO/ 140,00 169,40
vnt. 1
(96 punktas)
22. | Raty raktas /IVECO/ 37,00 44,77
vnt. 1
(96 punktas)
23. | Gesintuvas /OGNIOCHRON/ 40,00 48,40
vnt. 1
(96 punktas)
24. | Pirmos pagalbos rinkinys /IVECO/ 33,00 39,93
vnt. 1
(96 punktas)
25. | Avarinio sustojimo Zenklas /IVECO/ 15,00 18,15
vnt. 1
(96 punktas)
26. | Raty atspara /IVECO/ 30,00 36,30
vnt. 2
(96 punktas)
27. | Tiltelis /Magirus/ vnt. 2 320,00 387,20
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Vienoms Mato Mato
Eil. Sudedamosios ir komplektuojamos Mato automobilinéms vieneto vieneto
Nr. | dalys (techninés specifikacijos punktas) vnt. kopécioms kaina, Eur kaina, Eur
reikalingas kiekis (be PVM) (su PVM)
1 2 3 4 5 6
(95 punktas)
28. | Elektros generatorius — néra tiekiamas 0 0
(72 punktas)
(pildoma jeigu hidraulinis rezervinis vnt. 1
siurblys yra varomas nuo elektros
generatoriaus)
29. | Kopétéles - numatyta jrenginyje 0 0
(95 punktas) vnt. 1
(pildyti, jeigu nenumatyta jrenginyje)
30. | Kitos iSlaidos, susijusios su gaisry 24200,00
gesinimo ir gelbéjimo automobiliniy
kopéciy surinkimu (gamyba), derinimais, 20000,00
registravimu,  atitikties  vertinimais, ) )
mokymais ir kt., pagal techninés
specifikacijos reikalavimus.
Viso: 609.275,00 737.222,75
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10 lentelé. SiGloma Preké visiskai atitinka techninés specifikacijos reikalavimus ir jos savybés yra tokios:

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo silloma
//rasai ,, Taip”, ,Ne”, ,Atitinka”, ,Tenkina®, ,+* ,-“negalimi. Turi
buti trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymaq ir(ar) nurodoma(-os) sitiloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

Gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobilinés kopécios (toliau — Automobilinés kopécios) —
tai ant automobilinés vaZiuoklés stacionariai sumontuotos teleskopinés, kombinuoto
judesio, mechaniniu bldu istraukiamos kopécios su paskutine lenkiama dalimi, kurios gale
pritvirtintas darbui skirtas krepsys. Jos turi bGti skirtos naudoti priesgaisrinése gelbéjimo
tarnybose gaisry gesinimo ir gelbéjimo darbams atlikti. Automobiliy kopéciy
komplektuojamos jrangos faktiniai ir taktiniai duomenys turi atitikti Siame ir kituose
prieduose nurodytus reikalavimus.

Patvirtiname, kad gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobilinés
kopécios (toliau — Automobilinés kopécios) — tai ant
automobilinés vaziuoklés stacionariai sumontuotos teleskopinés,
kombinuoto judesio, mechaniniu bldu iStraukiamos kopécios su
paskutine lenkiama dalimi, kurios gale pritvirtintas darbui skirtas
krepsys. Jos skirtos naudoti priesgaisrinése gelbéjimo tarnybose
gaisry gesinimo ir gelbéjimo darbams atlikti. Automobiliy
kopéciy komplektuojamos jrangos faktiniai ir taktiniai duomenys
atitinka Siame ir kituose prieduose nurodytus reikalavimus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymaq/

Automobilinés kopécios turi bUti naujos, neeksploatuotos, ne senesnés kaip 2025 m.
gamybos, kurioms atliktas atitikties jvertinimas (nesivadovaujant atitikties jvertinimo
netaikymo tam tikroms transporto priemoniy rasims) ir iSduotas Lietuvos transporto
saugos administracijos transporto priemonés individualaus patvirtinimo liudijimas, ir kuris
registruotas kaip gaisrinis automobilis pagal pateikimo metu nustatytg keliy transporto
priemoniy atitikties jvertinimo ir registravimo tvarka.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios naujos,
neeksploatuotos, 2025/2026/2027 m. gamybos, kurioms atliktas
atitikties jvertinimas (nesivadovaujant atitikties jvertinimo
netaikymo tam tikroms transporto priemoniy rasims) ir iSduotas
Lietuvos transporto saugos administracijos transporto
priemonés individualaus patvirtinimo liudijimas, ir kuris
registruotas kaip gaisrinis automobilis pagal pateikimo metu
nustatytg keliy transporto priemoniy atitikties jvertinimo ir
registravimo tvarka.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

Automobiliniy kopéciy jranga turi bdti nauja, neeksploatuota, ne senesné nei 2025 m.
gamybos.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy jranga nauja,
neeksploatuota, 2025/2026/2027 m. gamybos.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
//rasai , Taip”, ,Ne“, ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

Automobilinés kopécios turi bdti su ugniagesiy gelbétojy darbui skirtu krepsiu pritvirtintu
prie pirmos kopéciy dalies, kuri su Zemiau esancia kopéciy dalimi tvirtinama lankstu,
krepsyje sumontuotas Automobiliniy kopécliy valdymas, kuris batinas sklandZiam
mechanizmy darbui (uZtikrintas mechanizmy valdymas i$ daugiau nei vienos vietos,
tolygus bei saugus mechanizmy darbas ir kt.).

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios yra su ugniagesiy
gelbétojy darbui skirtu krepsiu pritvirtintu prie pirmos kopéciy
dalies, kuri su Zemiau esancia kopéciy dalimi tvirtinama lankstu,

krepSyje sumontuotas Automobiliniy kopéciy valdymas, kuris
batinas sklandZiam mechanizmy darbui (uztikrintas mechanizmy
valdymas i$ daugiau nei vienos vietos, tolygus bei saugus
mechanizmy darbas ir kt.).

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

Automobilinés kopécios turi nevirSyti nustatyty Lietuvos Respublikoje maksimaliy
leidZziamy transporto priemoniy matmeny, leidziamy asies (asiy) apkrovy, leidZiamos
bendrosios mases.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios nevirsija nustatyty
Lietuvos Respublikoje maksimaliy leidZiamy transporto
priemoniy matmeny, leidZziamy asies (asiy) apkrovy, leidziamos
bendrosios maseés.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

Automobilinés kopécios ir komplektuojama gaisry gesinimo ir gelbéjimo jranga turi atitikti
privalomuosius saugos reikalavimus, nustatytus pagal Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro 2019 m. birzelio 11 d. jsakymu Nr. 1V-535 ,Dél gaisry gesinimo ir gelbéjimo
technikos, priemoniy ir jrenginiy, gaisry gesinimo medziagy, gaisrinés saugos Zenkly
privalomyjy saugos reikalavimy patvirtinimo”. Pardavéjas jsipareigoja, kad tuo atveju,
jeigu jo pasidlymas bus pripaZintas laiméjusiu ir pasiraSes pirkimo sutartj, perduodant
Automobilines kopécias pateiks atitikimo privalomiesiems saugos reikalavimams
nustatytus patvirtinimo dokumentus. Pardavéjas pateikdamas sidlomy prekiy atitikimus
Siose sglygose nurodyty standarty reikalavimams pagal lygiavercius standartus, privalo

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios ir komplektuojama
gaisry gesinimo ir gelbéjimo jranga atitiks privalomuosius saugos
reikalavimus, nustatytus pagal Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministro 2019 m. birzelio 11 d. jsakymu Nr. 1V-535 ,Dél
gaisry gesinimo ir gelbéjimo technikos, priemoniy ir jrenginiy,
gaisry gesinimo medZiagy, gaisrinés saugos Zenkly privalomuyjy
saugos reikalavimy patvirtinimo®. Jsipareigojame, kad tuo atveju,
jeigu masy pasillymas bus pripaZintas laiméjusiu ir basime
pasirase pirkimo sutartj, perduodant Automobilines kopécias

10
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
//rasai , Taip”, ,Ne“, ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

pateikti Europos notifikuotos jstaigos atlikty standarty atitikties jvertinimo proceddry
lygiavertiskumg jrodantj dokumentg. Sio punkto reikalavimai galioja ir visai
komplektuojamai jrangai.

pateiksime atitikimo privalomiesiems saugos reikalavimams
nustatytus patvirtinimo dokumentus. Pateikdami sitilomy prekiy
atitikimus Siose sglygose nurodyty standarty reikalavimams
pagal lygiavercius standartus, pateiksime Europos notifikuotos
jstaigos atlikty standarty atitikties jvertinimo proceddry
lygiavertiskuma jrodantj dokumenta. Sio punkto reikalavimai
galioja ir visai komplektuojamai jrangai.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

Automobilinés kopécios turi atitikti galiojanciy standarty LST EN 14043 ir LST EN 1846 (1,
2, 3 dalys) arba lygiaverciy ir Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios atitinka galiojanciy
standarty LST EN 14043 ir LST EN 1846 (1, 2, 3 dalys) ir Sioje
techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

Automobilinés kopécios ir jj komplektuojancios dalys turi bati pateiktos pagal SI (metrinés
sistemos) matavimo vienetus ir matmenis. Pasillyme pateikty ilgiy, plociy, auksciy
matmeny dydZiai gaminamoms Automobilinéms kopécioms gali skirtis iki 3%, taciau
nevirsijant maksimaliy/minimaliy Siose sglygose nurodyty reikalavimy. Pasitlyme pateikty
Automobiliniy kopéciy maseés dydziai gaminant Automobilines kopécias gali skirtis iki 5%,
taciau matmenys ir masés negali virSyti maksimaliy/minimaliy Siose sglygose nurodyty
reikalavimy.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios ir jas
komplektuojancios dalys pateiktos pagal SI (metrinés sistemos)
matavimo vienetus ir matmenis. Patvirtiname, kad pasillyme
pateikty ilgiy, plociy, auks¢iy matmeny dydziai gaminamoms
Automobilinéms kopécioms gali skirtis iki 3%, taciau nevirsijant
maksimaliy/minimaliy Siose sglygose nurodyty reikalavimy.
Patvirtiname, kad pasitlyme pateikty Automobiliniy kopéciy
maseés dydZiai gaminant Automobilines kopécias gali skirtis iki
5%, taciau matmenys ir masés nevirsija maksimaliy/minimaliy
Siose sglygose nurodyty reikalavimy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

Automobilinés kopécios turi atitikti GTC/TS 07:2019 ,,Valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo
tarnybos specialiosios transporto priemonés. Dazymas, skiriamieji Zenklai, specialigji

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios atitinka GTC/TS
07:2019 ,Valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo tarnybos

11
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Tiekéjo sidloma
Eil. Techninés specifikacijos reikalavimai //rasai , Taip”, ,Ne“, ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
Nr. bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/
Sviesos ir garso signalai. Techniniai reikalavimai” techninés specifikacijos reikalavimus arba | specialiosios transporto priemonés. Dazymas, skiriamieji Zenklai,
jai lygiavercius. Pagrindiné raudona spalva turi atitikti RAL 3000 kodg pagal RAL spalvy specialieji Sviesos ir garso signalai. Techniniai reikalavimai”
katalogg arba lygiaverte spalva (galutiné Automobiliniy kopéciy dazymo (arba apklijavimo) techninés specifikacijos reikalavimus arba jai lygiavercius.
stilistika bus derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo derinimo etapy metu). Pagrindiné raudona spalva atitinka RAL 3000 kodg pagal RAL
spalvy katalogg arba lygiaverte spalva (galutiné Automobiliniy
kopéciy dazymo (arba apklijavimo) stilistika bus derinama
Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo derinimo etapy
metu).
/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymaq/

10. Automobilinems kopécioms ir jose sumontuotai visai jrangai turi bdti suteikiama ne Automobilinéms kopécioms ir jose sumontuotai visai jrangai
trumpesné kaip 24 ménesiy garantija, kuri turi bati skai¢iuojama nuo Automobiliniy suteikiama 24 ménesiy garantija, kuri skai¢iuojama nuo
kopéciy priemimo-perdavimo akto pasirasymo dienos be Automobiliniy kopéciy ridos ar Automobiliniy kopeéciy priemimo-perdavimo akto pasirasymo
darbo valandy ribojimo. dienos be Automobiliniy kopéciy ridos ar darbo valandy

ribojimo.
/nurodyti sitilomoms automobilinéms kopéecioms ir jose
sumontuotai visai jrangai suteikiamos garantijos terming pagal
sio punkto reikalavimus/

11. | Tiekéjas privalo jsipareigoti, kad tuo atveju, jeigu jis bus pripazintas laimétoju, garantinio | Jsipareigojame, kad tuo atveju, jeigu busime pripazinti laimeétoju,
aptarnavimo laikotarpyje, ne ilgiau kaip per 1 ménesj nuo pateikimo remontui dienos, | garantinio aptarnavimo laikotarpyje, ne ilgiau kaip per 1 ménesj
suremontuoti Automobilines kopécias ar jy jrangg ir (arba) pasalinti eksploatavimo metu | nuo pateikimo remontui dienos, suremontuosime Automobilines
isaiSkejusius defektus, atsiradusius ne dél naudotojo neteisingy veiksmy. Esant ilgesniam | kopédias ar jy jranga ir (arba) pasalinsime eksploatavimo metu
nei 1 ménesio remonto laikotarpiui tiekejas pateikia uZsakovui ne prastesniy | jaizkejusius defektus, atsiradusius ne dél naudotojo neteisingy
charakteristiky analogiskas Automobilines kopécias ar jy jrangg tolimesniam naudojimui veiksmy. Esant ilgesniam nei 1 ménesio remonto laikotarpiui
(kol vyks Automobiliniy kopéciy ar jy jrangos remontas/aptarnavimas ir/ar kt.). Esant pateiksime uzsakovui ne prastesniy charakteristiky analogiékas
suminiam einamyjy mety remonto laikotarpiui ilgesniam nei 60 kalendoriniy dieny ir jeigu Automobilines kopéias ar jy jranga tolimesniam naudojimui (kol
eksploatavimo metu iSaiskéjusiy defekty Salinimas uztrunka (arba numatoma, kad uztruks)
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
//rasai , Taip”, ,Ne“, ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
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ilgiau negu 10 dieny, tiekéjas pateikia uZzsakovui ne prastesniy charakteristiky analogiskas
Automobilines kopécias ar jy jrangg tolimesniam naudojimui (kol vyks Automobiliniy

kopéciy ar jy jrangos remontas/aptarnavimas ir/ar kt.).

vyks Automobiliniy kopéciy ar jy jrangos remontas/aptarnavimas
ir/ar kt.). Esant suminiam einamyjy mety remonto laikotarpiui
ilgesniam nei 60 kalendoriniy dieny ir jeigu eksploatavimo metu
iSaiskéjusiy defekty Salinimas uztrunka (arba numatoma, kad
uztruks) ilgiau negu 10 dieny, pateiksime uzsakovui ne
prastesniy charakteristiky analogiskas Automobilines kopécias ar
jy jrangg tolimesniam naudojimui (kol vyks Automobiliniy
kopécdiy ar jy jrangos remontas/aptarnavimas ir/ar kt.).

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

12.

Automobiliniy kopéciy vaZziuoklés planiniai techniniai prieZidros darbai, garantinio
aptarnavimo laikotarpiu, turi bati atliekami ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant

automobilio transportavimo j/is$ serviso jmonés laika.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy vaZziuoklés planiniai
techniniai priezilros darbai, garantinio aptarnavimo laikotarpiu,
bus atliekami ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant
automobilio transportavimo j/i$ serviso jmoneés laika.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

13.

Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo, taip pat su juo susijusiy jrenginiy, ir jrangos
planiniai techniniai prieziGros darbai, garantinio aptarnavimo laikotarpiu, turi bati
atliekami ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant ir Automobiliniy kopéciy

transportavimo j/i$ serviso jmoneés laika.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo,
taip pat su juo susijusiy jrenginiy, ir jrangos planiniai techniniai
priezilros darbai, garantinio aptarnavimo laikotarpiu, bus
atliekami ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant ir
Automobiliniy kopéciy transportavimo j/i$ serviso jmonés laika.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

14.

Laikas kuris, dél Automobiliniy kopéciy, remonty, aptarnavimy ar kity veiksniy,
nepriklausanciy nuo uzsakovo, kada nebuvo galima eksploatuoti Automobiliniy kopéciy

neskaiciuojamas j garantinj laikg. Garantinis laikas turi bati pratesiamas.

Patvirtiname, kad laikas kuris, dél Automobiliniy kopéciy,
remonty, aptarnavimy ar kity veiksniy, nepriklausanciy nuo
uzsakovo, kada nebuvo galima eksploatuoti Automobiliniy
kopéciy neskaiciuojamas j garantinj laikg. Garantinis laikas bus
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pratesiamas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

15.

Tiekéjas, per ne véliau kaip 10 kalendoriniy dieny, arba pagal atskirg suderintg grafika, po
Automobiliniy kopéciy priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos, turés organizuoti
valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo tarnybos jstaigos, kurioje bus eksploatuojamas
Automobilinés kopécios, darbuotojy mokyma dirbti su Automobilinémis kopéciomis ir
komplektuojama jranga. Reikalingas mokymams eksploatavimo (degalus, AdBlue ir kt.) ir
gesinancigsias medZiagas pateikia tiekéjas.

Patvirtiname, kad per ne véliau kaip 10 kalendoriniy dieny, arba
pagal atskirg suderintg grafikg, po Automobiliniy kopéciy
priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos, organizuosime
valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo tarnybos jstaigos, kurioje
bus eksploatuojamas Automobilinés kopécios, darbuotojy
mokyma dirbti su Automobilinémis kopéciomis ir
komplektuojama jranga. Pateiksime reikalingas mokymams
eksploatavimo (degalus, AdBlue ir kt.) ir gesinancigsias
medZiagas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

16.

Su perduodamomis Automobilinémis kopéciomis turi bati perduotos Automobiliniy
kopéciy bei komplektuojamos jrangos naudojimo ir prieziGros instrukcijos lietuviy kalba
arba angly kalba su tinkamai patvirtintu vertimu j lietuviy kalba, susegtos, spalvotos po 2
egzempliorius (turi b{ti pridedamas pateikiamy instrukcijy elektroninis variantas). Taip pat
perduodamos Automobilinés kopécios turi bati uzpildytais degaly ir AdBlue bakais.

Patvirtiname, kad su perduodamomis Automobilinémis
kopéciomis bus perduotos Automobiliniy kopéciy bei
komplektuojamos jrangos naudojimo ir priezitros instrukcijos
lietuviy kalba arba angly kalba su tinkamai patvirtintu vertimu j
lietuviy kalbg, susegtos, spalvotos po 2 egzempliorius (bus
pridedamas pateikiamy instrukcijy elektroninis variantas). Taip
pat perduodamos Automobilinés kopécios bus uzpildytos degaly
ir AdBlue bakais.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

17.

Gaminant Automobilines kopécias tiekéjas turi uztikrinti ir leisti pirkéjo atstovams atlikti
Automobiliniy kopéciy gamybos ir (ar) surinkimo patikrinimus bei dalyvavima galutiniuose
gamykliniuose bandymuose. Jeigu buvo patikrinimaiir/ar bandymai jie turi bati jforminami

Patvirtiname, kad gaminant Automobilines kopécias tiekéjas
uztikrins ir leis pirkéjo atstovams atlikti Automobiliniy kopéciy
gamybos ir (ar) surinkimo patikrinimus bei dalyvavima
galutiniuose gamykliniuose bandymuose. Jeigu bus patikrinimai
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aktu, kurj pasiraso pirkéjo ir tiekéjo atstovai. ISlaidas susijusias su derinimu apmoka
tiekéjas.

ir/ar bandymai jie bus jforminami aktu, kurj pasirasys pirkéjo ir
tiekéjo atstovai. ISlaidas susijusias su derinimu apmokeés tiekéjas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

18.

Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu turi bati numatyti ne maziau kaip trys
suderinimai: vaZziuoklés pritaikymo, gaisry gesinimo ir gelbéjimo anstato kébulo ir kopéciy,
montuojamos ir komplektuojamos jrangos. Suderinimai turi bati jforminami aktu, kurj
pasiraso $aliy atstovai. ISlaidas susijusias su derinimu apmoka tiekéjas.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo
metu bus numatyti ne maziau kaip trys suderinimai: vaziuoklés
pritaikymo, gaisry gesinimo ir gelbéjimo anstato kébulo ir
kopéciy, montuojamos ir komplektuojamos jrangos. Suderinimai
bus jforminami aktu, kurj pasirasys $aliy atstovai. ISlaidas
susijusias su derinimu apmokeés tiekéjas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

19.

Tiekéjas privalés uztikrinti, kad Automobilinés kopécios blty jregistruotos Potencialiai
pavojingy jrenginiy Lietuvos Respublikos valstybés registre. Tiekéjas, kurio pasidlymas bus
pripazintas laiméjusiu ir pasirasys sutartj, privalés perduodant Automobilines kopécias
pateikti potencialiai pavojingo jrenginio Lietuvos Respublikos valstybés registro
pazyméjima.

Automobilinés kopécios bus jregistruotos Potencialiai pavojingy
jrenginiy Lietuvos Respublikos valstybés registre. Jei masy
pasillymas bus pripazintas laiméjusiu ir bus pasirasyta sutartis,
perduodant Automobilines kopécias pateiksime potencialiai
pavojingo jrenginio Lietuvos Respublikos valstybés registro
pazymejima.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

20.

Automobilinés kopécios turi atitikti 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2006/42/EB ,,Dél masiny, i$ dalies kei¢ianti Direktyvg 95/16/EB“ ar Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000 m. kovo 6 d. jsakymu Nr. 28
patvirtinta  Techninj reglamentg ,Masiny sauga” (su visais galiojanciais
pakeitimais/papildymais) ir turi bdti Zenklinamos CE Zenklu.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios atitinka 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2006/42/EB ,,Dél masiny, is dalies keicianti Direktyvg 95/16/EB”
ar Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
2000 m. kovo 6 d. jsakymu Nr. 28 patvirtintg Techninj
reglamentg ,,Masiny sauga” (su visais galiojanciais
pakeitimais/papildymais) ir yra pazenklintos CE Zenklu.
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21. Vaziuoklé (pildyti tik tg variantg kuris sidlomas): Vaziuoklé:

21.1 1-as galimas variantas. Vaziuoklé turi turéti dvi pastoviai ar su priekinio tilto pajungimu Sitlomas 2-as galimas variantas.
varomas asis (tiltus), turi bati jrengti tilty ir tarpuasiniai diferencialai ir jy blokavimo Vaziuoklé turi dvi asis (tiltus) i$ kuriy viena varoma (4x2), yra
mechanizmai. Pavary dézé turi bati arba automatiné, arba mechaniné su automatiniu varomojo tilto blokavimo mechanizmas. Pavary dézé yra
pavary perjungimo mechanizmu (be sankabos pedalo). Pagal LST EN 1846 standarto | automatiné 8 pavary transmisija (ZF8AP1200TO). Pagal LST EN
serijos arba lygiavercio reikalavimus Automobilinés kopécios turi atitikti M(Medium) arba 1846 standarto serijos reikalavimus Automobilinés kopécios
S (Super) svorio klase (parengtos pakrautos eksploatuoti transporto priemonés maseé atitinka M (Medium) svorio klase (parengtos pakrautos
(GLM)): ir turi bati klasifikuojamos pagal, kurig nors LST EN 1846 standarto serijos arba | eksploatuoti transporto priemonés masé (GLM) yra 14 900 kg): ir
lygiavercio kategorijg (Urban, Rural, All Terrain). Skaiiuojant GLM priimti, kad gaisry | vyra klasifikuojamos pagal, LST EN 1846 standarto serijos Urban
gesinimo ir gelbéjimo jrangos svoris yra 500 kg. kategorijg. Skai¢iuojant GLM priimame, kad gaisry gesinimo ir

21.2 2-as galimas variantas. Vaziuoklé turi turéti dvi asis (tiltus) i$ kuriy viena varoma, turi bati gelbéjimo jrangos svoris yra 500 kg.
varomojo tilto blokavimo mechanizmas. Pavary dézé turi bdti arba automating, arba
mechaniné su automatiniu pavary perjungimo mechanizmu (be sankabos pedalo). Pagal VaZiuokleés aprasymas ENG_160£32
LST EN 1846 standarto serijos arba lygiavercio reikalavimus Automobilinés kopécios turi Masiy balanso lentelé M32L-AS160£32_4x2 EN
atitikti M (Medium) arba S (Super) svorio klase (parengtos pakrautos eksploatuoti BréZiniai M32L-AS_160E32_4x2
transporto priemonés masé (GLM)): ir turi bati klasifikuojamos pagal, kurig nors LST EN
1846 standarto serijos arba lygiavercio kategorija (Urban, Rural, All Terrain). Skai¢iuojant | /nurodyti siilomgq vaZiuoklés variantq, pavary dézeés tipq, kokio
GLM priimti, kad gaisry gesinimo ir gelbéjimo jrangos svoris yra 500 kg. svorio klase atitinka siilomos automobilinés kopécios ir pagal

kokiq kategorijq klasifikuojamos/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

22. Kopécdiy montavimui turi bati parinkta tik vaziuoklé, turinti ES tipo patvirtinimo liudijimg, | Patvirtiname, kad kopéciy montavimui parinkta vaziuoklé, turinti
kurios automobiliniy kopéciy surinkimui gali bati kei¢iami nustatyti techniniai parametrai, ES tipo patvirtinimo liudijima, kurios automobiliniy kopéciy
taciau sukomplektuota transporto priemoné turés atitikti Siy specifikacijy 2 punkte surinkimui gali bati keic¢iami nustatyti techniniai parametrai ir
nurodytus reikalavimus. sukomplektuota transporto priemoné atitinka $iy specifikacijy 2

punkte nurodytus reikalavimus.
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/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

23.

DidZiausia techniskai leidZiama pakrauty Automobiliniy kopéciy masé neturi virsyti 18000

kg.

DidZiausia techniskai leidZiama pakrauty Automobiliniy kopéciy
masé 16 000 kg.

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 EN
VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32

/nurodyti didZiausia techniskai leidZiamg pakrauty automobiliniy
kopéciy mase/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.

Nurodyti siilomy Automobiliniy kopéciy projektinj masiy balansa:

Automobiliniy kopéciy projektiniy masiy balansas

24.1.

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliy kopéciy pagal Siose sglygose nurodytas

specifikacijas masé (su komplektuojama jranga), kg;

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliy kopéciy pagal Siose
sglygose nurodytas specifikacijas masé (su komplektuojama
jranga), 14 900 kg;

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32_4x2 EN

/nurodyti parengty pakrauty eksploatuoti automobiliy kopéciy
pagal Siose sqglygose nurodytas specifikacijas mase (su
komplektuojama jranga)/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.2

nepakrauty Automobiliniy kopéciy masé (be komplektuojamos jrangos), kg;

nepakrauty Automobiliniy kopéciy masé (be komplektuojamos
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jrangos), 14 175 kg;
Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 EN

/nurodyti nepakrauty automobiliniy kopéciy mase (be
komplektuojamos jrangos)/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.3

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliniy kopéciy priekinés asies apkrova, kg;

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliniy kopéciy priekinés
asies apkrova, 5 310 kg;

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32_4x2 EN

/nurodyti parengty pakrauty eksploatuoti automobiliniy kopéciy
priekinés asies apkrovg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.4

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliniy kopéciy galinés asies apkrova, kg;

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliniy kopéciy galinés
asies apkrova, 9 590 kg;

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 EN

/nurodyti parengty pakrauty eksploatuoti automobiliniy kopéciy
galinés asies apkrovg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
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24.5

pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.6

didZiausioji techniskai leidZziama pakrauty Automobiliniy kopéciy masé Lietuvoje, kg;

didZiausioji techniskai leidziama pakrauty Automobiliniy kopéciy
masé Lietuvoje, 16 000 kg;

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 EN

/nurodyti didZiausioji techniskai leidZiamg pakrauty
automobiliniy kopéciy mase Lietuvoje/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

25.

mases rezervas tarp parengty pakrauty eksploatuoti bei didZiausios techniskai leidziamy
pakrauty Automobiliniy kopéciy masiy turi blti ne mazesnis kaip 2 %.

maseés rezervas tarp parengty pakrauty eksploatuoti bei
didZiausios techniskai leidziamy pakrauty Automobiliniy kopéciy
masiy yra 6,8 %.

/nurodyti mases rezervg/

Pilnai jrengty (su vaZiuokle ir kopéciomis) Automobiliniy kopéciy gabaritiniai matmenys (atstumai tarp tolimiausiy daliy iSoriniy pavirsiy, esanciy priekyje ir
gale, sonuose, virsuje ir apac

ioje):

- ilgis neturi virsyti 11 000 mm;

ilgis 10 100 mm;
BréZiniai M321-AS 160F32 4x2

/nurodyti pilnai jrengty (su vaZiuokle ir kopéciomis)
automobiliniy kopéciy ilgj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai

pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/
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- plotis (be veidrodziy) neturi virsyti 2 550 mm;

plotis (be veidrodziy) 2 500 mm;
BréZiniai M32L-AS_160E32_4x2

/nurodyti pilnai jrengty (su vaZiuokle ir kopéciomis)
automobiliniy kopéciy plotj (be veidrodziy)/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

- aukstis neturi virSyti 3 500 mm.

aukstis 3 300 mm;
BréZiniai M321-AS 160F32 4x2

/nurodyti pilnai jrengty (su vaZiuokle ir kopeciomis)
automobiliniy kopéciy aukstj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

26.

Prosvaisa turi b{ti tokia, kad atitikty LST EN 1846 serijos arba lygiaveréiame standarte

nustatytus reikalavimus.

Prosvaisa atitinka LST EN 1846 serijos standarte nustatytus
reikalavimus.

Prosvaisa: 250 mm
Prosvaisa po galine asimi: 158 mm
Prosvaisa po priekiné asimi: 235 mm
Prosvaisos bréZiniai
BréZiniai M32L-AS_160E32_4x2

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
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/Jrasai , Taip”“, ,Ne”, ,Atitinka”, , Tenkina”, ,+“ ,-“negalimi. Turi

bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

27.

Variklio galingumas turi bati toks, kad atitikty LST EN 1846 serijos arba lygiaveréiame
standarte nustatytus automobilio dinamikos reikalavimus.

Variklio galingumas atitinka LST EN 1846 serijos standarte
nustatytus automobilio dinamikos reikalavimus.

Variklio galingumas yra 235 kW (320 Hp)

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
/nurodyti reikalaujamg informacijq bei variklio galingumg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

28.

Variklio emisija turi atitikti ne Zemesnius nei Euro VI E normos reikalavimus.

Variklio emisija atitinka Euro VI E normos reikalavimus.

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei variklio tipg ir kokig
emisijos normgq atitinka/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

29.

Stabdziy sistema turi turéti ABS. Taip pat turi bGti jrengtas papildomas nuokalnés stabdis.

Stabdziy sistema turi ABS. Taip pat yra jrengtas papildomas
nuokalnés stabdis.

VaZiuokiés aprasymas ENG_160E32
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vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

30.

Automobilinés kopécios turi atitikti energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimus pagal Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2011
m. vasario 21 d. jsakyma Nr. 3-100 ,Dél energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones,
nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma taikyti, tvarkos apraso patvirtinimo”:

30.1

iSmetamo azoto oksidy (NOx), kiekis, ne didesnis kaip Euro VI E normos nustatytuose
reikalavimuose;

iSmetamo azoto oksidy (NOx), kiekis atitinka Euro VI E normos
nustatytuose reikalavimuose;

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei kokig emisijos normq
atitinka/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

30.2

kietyjy daleliy kiekis, ne didesnis kaip Euro VI E normos nustatytuose reikalavimuose.

kietyjy daleliy kiekis, atitinka Euro VI E normos nustatytuose
reikalavimuose.

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei kokig emisijos normq
atitinka/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
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reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

31

Automobiliniy kopéciy pakaba turi bati pritaikyta darbui, kai Automobilinés kopécios visg
laikg yra maksimaliai apkrautos pagal didZiausig leisting Automobiliniy kopéciy maseés
rodiklj.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy pakaba pritaikyta
darbui, kai Automobilinés kopécios visg laikg yra maksimaliai
apkrautos pagal didZiausig leisting Automobiliniy kopéciy masés
rodiklj.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

32.

Visos Automobiliniy kopéciy sistemos ir agregatai turi likti darbingi temperatiry intervale
ne mazesniame kaip -30° C iki +50° C.

Patvirtiname, kad visos Automobiliniy kopéciy sistemos ir
agregatai lieka darbingi temperatiry intervale -30° C iki +50° C.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

33.

Degaly bakas turi bati toks, kad atitikty LST EN 1846 standarto serijos arba lygiaverciame
nustatytus reikalavimus. Pasidlyme turés buti nurodyta degaly bako talpa ir vidutinés ridos
bei darbo stacionariame rezime sgnaudos.

Degaly bakas atitinka LST EN 1846 standarto serijos nustatytus
reikalavimus.

Degaly bako talpa — 140 [;
Vidutinés ridos sgnaudos — 28 /100 km
Darbo stacionariame rezime sgnaudos — 15 I/h

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
/nurodyti reikalaujamg informacijq bei degaly bako talpg,
vidutines ridos bei darbo stacionariame reZime sgnaudas/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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34.

Variklis ir kiti agregatai nepertraukiamo 4 val. darbo metu neturi reikalauti eksploatavimo
medZiagy papildymo bei nevirSyti gamintojo nustatyty normalaus eksploatavimo
parametry riby.

Patvirtiname, kad variklis ir kiti agregatai nepertraukiamo 4 val.
darbo metu nereikalauja eksploatavimo medziagy papildymo bei
nevirsija gamintojo nustatyty normalaus eksploatavimo
parametry riby.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

35.

Variklio dujy iSmetimo sistemos atvamzdis turi bati sumontuotas automobilio apacioje.

Patvirtiname, kad variklio dujy iSmetimo sistemos atvamzdis
sumontuotas automobilio apacioje.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

36.

Turi bati jrengtos vaZiuoklés variklio radiatoriaus ir karterio apsaugos.

Patvirtiname, kad yra jrengtos vaZziuoklés variklio radiatoriaus ir
karterio apsaugos.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

37.

Automobilinés kopécios turi bati su universaliomis padangomis, skirtomis jvairioms
vaziavimo salygoms ir eksploatuoti automobilj jvairiu mety laiku, atitinkanciomis
vaziuoklés gamintojo rekomendacijas. Turi bdti atsarginis ratas tokiy paciy duomeny kaip
montuojamy ant Automobiliniy kopéciy priekinés asies. PasiGlyme turés bati nurodytas
padangy dydis, tipas ir modelis.

24

Automobilinés kopécios yra su universaliomis padangomis,
skirtomis jvairioms vaziavimo sglygoms ir eksploatuoti
automobilj jvairiu mety laiku, atitinkanc¢iomis vaziuoklés
gamintojo rekomendacijas. Yra atsarginis ratas tokiy paciy
duomeny kaip montuojamy ant Automobiliniy kopéciy priekinés
asies.

Padangy dydis, tipas ir modelis — 285/70 R19,5 Michelin Multi
Z/D (M+S/3PMSF)

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
BréZiniai M321-AS 160F32 4x2

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei siGlomy padangy dydj,
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tipg ir modelj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

38.

Kabina turi bGti vientisa, ne maziau kaip 2 ugniagesiams gelbétojams, jskaitant ir

vairuotoja.

Kabina yra vientisa, 3 ugniagesiams gelbétojams, jskaitant ir
vairuotoja.

Kabinos brezinys Konfidencialu

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

39.

Kabinoje turi bati jrengta:

Kabinoje jrengta:

39.1

kabinos iSoréje esancio sviesg spinduliuojanciy diody (toliau — LED) Zibinto skirto namy
numeriy paieskai Sviesos srautas turi biti nemaziau kaip 4 000 Im, Sviesos srautas turi b{ti
kryptinis, valdymas turi bati vykdomas i$ kabinos vidaus nuotoliniu badu;

kabinos iSoréje esancio Sviesg spinduliuojanciy diody (toliau —
LED) Zibinto Premium LED 50W 10x5W CREE skirto namy
numeriy paieskai Sviesos srautas 4 500 Im, Sviesos srautas
kryptinis, valdymas vykdomas i$ kabinos vidaus nuotoliniu budu;

39. 1LED light 50w-10x5w cree

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei sitilomo Zibinto marke,
modelj, Zyméjimag pagal gamintofg, jeigu tokia gamintojo
informacija yra, nurodyti gamintojg, nurodyti Zibinto sviesos
srautg, nurodyti kaip valdomas Zibintas/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
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pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

39.2

vietinis LED apSvietimas dokumenty skaitymui;

vietinis LED apSvietimas dokumenty skaitymui;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

393

pirkéjui pateikus, skaitmeninis automobilinis radijo rySio terminalas (montavimo vieta

derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu);

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas skaitmeninis
automobilinis radijo rysio terminalas (montavimo vieta bus
derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu);

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

394

jtampos keitiklis i 24 V ] 12 V ne mazesnés 10 A sroveés radijo terminaly maitinimui;

Patvirtiname, kad bus jrengtas jtampos keitiklis i§ 24 Vj12 V
10,5 A srovés radijo terminaly maitinimui;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

395

pirkéjui pateikus, papildomas radijo rySio terminalas ir jo priedai;

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas papildomas
radijo rySio terminalas ir jo priedai;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

39.6

pirkéjui pateikus, nesiojamy pakraunamy Zibinty automobiliniai krovikliai;

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas neSiojamy
pakraunamy zibinty automobiliniai krovikliai;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

39.7

pirkéjui pateikus, visuotinés padéties nustatymo sistemos (GPS) imtuvas;

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas visuotinés
padéties nustatymo sistemos (GPS) imtuvas;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

39.8

pirkéjui pateikus, Automobiliniy kopéciy judéjimo vaizdo registratorius;

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas Automobiliniy
kopéciy judéjimo vaizdo registratorius;
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/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

39.9

panelés virSuje turi bati jrengti ne maZiau 4 maitinimo lizdai 12 V jtampos, ne maZesnés
15 A srovés, kurie turéty nuolatinj srovés palaikyma bei ne maziau kaip 2 vnt.
universaliosios jungtys (ne Zzemesnés nei USB 3 - Universal Serial Bus arba lygiavertis);

Patvirtiname, kad panelés virSuje bus jrengti 4 maitinimo lizdai
12 V jtampos, 15 A srovés, kurie turés nuolatinj sroves palaikyma
bei 2 vnt. universaliosios jungtys (USB 3 - Universal Serial Bus);

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

39.10

papildoma elektros rozeté 24V/15A prietaisy skydelyje;

Patvirtiname, kad bus jrengta papildoma elektros rozeté
24V/15A prietaisy skydelyje;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

39.11

vaizduoklis (monitorius), kuris rodyty gale sumontuotos vaizdo kameros transliuojama
vaizdg, kai yra jjungiama atbulinés eigos pavara. Vaizduoklis (monitorius) su spalvoto
vaizdo ekranu ne mazesniu kaip 8 coliy jstrizainés;

vaizduoklis (monitorius), kuris rodo gale sumontuotos vaizdo
kameros transliuojama vaizda, kai yra jjungiama atbulinés eigos
pavara. Vaizduoklis (monitorius) RVS-6139-NM,

REAR VIEW SAFETY su spalvoto vaizdo ekranu 9 coliy jstrizainés;

39.11. RVS monitorius 9 coliu aprasymas

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei siGlomo vaizduoklio
marke, modelj, Zyméjima pagal gamintoja, jeigu tokia gamintojo
informacija yra, nurodyti gamintoja, ekrano jstrizaine, ar
vaizduoklis su spalvoto vaizdo ekranu/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

39.12

FM grotuvas, ne maziau 2 vnt. garsiakalbiy bei Siam grotuvui tinkanti antena;

Patvirtiname, kad bus jrengtas FM grotuvas, 2 vnt. garsiakalbiy
bei Siam grotuvui tinkanti antena;
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39.13

suslégto oro kvépavimo aparato tvirtinimas (arba jis gali bati montuojamas skyriuje).
Kvépavimo aparato tvirtinimas turi tikti visiems Valstybinéje prieSgaisrinéje gelbéjimo
tarnyboje naudojamiems kvépavimo aparatams. Tvirtinimas bus konkretizuojamas ir
derinamas Automobiliniy kopéciy parengimo pridavimui metu;

Patvirtiname, kad skyriuje bus jrengtas suslégto oro kvépavimo
aparato tvirtinimas. Kvépavimo aparato tvirtinimas tiks visiems
Valstybinéje priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje naudojamiems
kvépavimo aparatams. Tvirtinimas bus konkretizuojamas ir
derinamas Automobiliniy kopéciy parengimo pridavimui metu;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

39.14

autonominis Sildytuvas, naudojantis tuos pacius degalus kaip ir vaziuoklés variklis.

autonominis Sildytuvas Eberspacher Airtronic, naudojantis tuos
pacius degalus kaip ir vaziuoklés variklis

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32

/nurodyti reikalaujamgq informacijq bei autonominio Sildymo
agregato marke, modelj, Zyméjimg pagal gamintoja, jeijgu tokia
gamintojo informacija yra, nurodyti gamintoja/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

40.

Dury stiklai turi bati tonuoti laikantis Lietuvos Respublikoje nustatyty reikalavimy.

Patvirtiname, kad dury stiklai bus tonuoti laikantis Lietuvos
Respublikoje nustatyty reikalavimuy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

41.

Turi biti vairuotojo ir keleivio laipteliy apsvietimas naudojantis LED.

Patvirtiname, kad yra vairuotojo ir keleivio laipteliy apsvietimas
naudojantis LED.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
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42.

Kabina turi bdti komplektuojama ne maziau kaip su vienu rampos veidrodZiu ir dvejais
Sildomais elektra valdomais galinio vaizdo veidrodziais. Prie galiniy vaizdo veidrodziy turi
bdti jrengti papildomi LED tipo apSvietimo Zibintai automatiskai jsijungiantys jjungus
atbulinés eigos pavarg ir apSviec¢ia Automobiliniy kopéciy Sona.

Kabina yra komplektuojama su vienu rampos veidrodZiu ir
dvejais Sildomais elektra valdomais galinio vaizdo veidrodziais.
Prie galiniy vaizdo veidrodZiy jrengti papildomi LED tipo
apsvietimo Zibintai automatiskai jsijungiantys jjungus atbulinés
eigos pavarg ir apSviecia Automobiliniy kopéciy Sona.

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Patvirtinimas_/sipareigojimas AKK 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijqg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

43.

Kabinos sédynés turi bati tokios, kad atitikty LST EN 1846 serijos standarte arba
lygiaverciame nustatytus reikalavimus.

Patvirtiname, kad kabinos sédyneés atitinka LST EN 1846 serijos
standarte nustatytus reikalavimus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

44.

Automobilinése kopéciose turi blti jrengti vaZiuoklés elektros maitinimo Saltiniai
(generatorius ir akumuliatorinés baterijos), kuriy galingumas turi uztikrinti visy
automobilio elektriniy prietaisy darbg jvertinant ir papildomai pateikiamg pirkéjo jranga
(iSskyrus specialius jrenginius maitinamus nuo atskiry Saltiniy) maksimaliame rezime.

Patvirtiname, kad Automobilinése kopéciose jrengti vaziuoklés
elektros maitinimo Saltiniai (generatorius ir akumuliatorinés
baterijos), kuriy galingumas uZztikrina visy automobilio elektriniy
prietaisy darba jvertinant ir papildomai pateikiamg pirkéjo jranga
(i8skyrus specialius jrenginius maitinamus nuo atskiry $altiniy)
maksimaliame reZime.
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/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

45.

Trumposios ar dienos Sviesos turi jsijungti automatiskai uzvedus Automobiliniy kopéciy
variklj.

Patvirtiname, kad dienos Sviesos jsijungia automatiskai uzvedus
Automobiliniy kopéciy variklj.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

46.

Papildomas apsvietimo Zibintas, esantis galinéje Automobiliniy kopécliy dalyje,
automatiskai turi jsijungti jjungus atbulinés eigos pavara.

Patvirtiname, kad papildomas apsvietimo Zibintas, esantis
galinéje Automobiliniy kopéciy dalyje, automatiskai jsijungia
jjungus atbulinés eigos pavara.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

47.

Turi bati priekiniy ir galiniy raty purvasargiai, ,,pursly gaudytuvai“ posparniuose.

Patvirtiname, kad yra priekiniy ir galiniy raty purvasargiai,
,,pursly gaudytuvai” posparniuose.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

48.

Automobilinése kopéciose turi bati numatyta galimybé jrengti pirkéjo pateiktg transporto
priemonés kontrolés sistemga ir vaizdo stebéjimo sistemga. Automobilinés kopécios turi
turéti aktyvuotg FMS (Fleet Management System) jrenginj.

Patvirtiname, kad Automobilinése kopéciose yra numatyta
galimybé jrengti pirkéjo pateiktg transporto priemonés kontrolés
sistemg ir vaizdo stebéjimo sistemg. Automobilinés kopécios turi

aktyvuotg FMS (Fleet Management System) jrenginj.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/
/dél FMS — nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us) /

49.

Vaziuoklé, kurioje jrengta pneumatiné stabdzZiy sistema, uzvedus variklj turi uztikrinti
normaly stabdZiy darbinguma per neilgesnj kaip 60 s laiko tarpa. Pneumatinéje stabdziy
sistemoje turi bati jrengta speciali greito jungimo mova oro slégio palaikymui, neveikiant

Patvirtiname, kad vaziuoklé, kurioje jrengta pneumatiné stabdziy
sistema, uzvedus variklj uztikrina normaly stabdziy darbinguma
per 60 s laiko tarpa. Pneumatinéje stabdziy sistemoje jrengta
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varikliui (specialios greito jungimo movos tipas bus suderintas automobilio
gaminimo/surinkimo metu). Greito jungimo mova turi uztikrinti automatinj atsijungima
nuo automobilio variklio uzvedimo metu.

speciali greito jungimo mova RETTBOX®ONE oro slégio
palaikymui, neveikiant varikliui (specialios greito jungimo movos
tipas bus suderintas automobilio gaminimo/surinkimo metu).
Greito jungimo mova uztikrina automatinj atsijungima nuo
automobilio variklio uzvedimo metu.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

50.

Automobilinése kopéciose turi bati jrengtas 230 V jtampos jvadas, uztikrinantis
akumuliatoriy automatinj jkrovima ir kity elektriniy sistemy ir prietaisy darbinguma. 230
V jvado jungtis turi bdti sumontuota automobilio iSoréje. Jvado jungtis turi uZtikrinti
automatinj atsijungimg nuo automobilio variklio uzvedimo metu. Turi bdti galimybeé
atjungti jvado jungtj rankiniu bldu. Prijungus iSorinj 230 V maitinimg automobilio prietaisy
skydelyje turi degti kontroliné lemputé, jspéjanti apie iSorinio maitinimo pajungima.
Neatsijungus jvado jungciai nuo automobilio jis turi neuzsivesti.

Patvirtiname, kad Automobilinése kopéciose yra jrengtas 230 V
jtampos jvadas RETTBOX®ONE, uztikrinantis akumuliatoriy
automatinj jkrovimg ir kity elektriniy sistemy ir prietaisy
darbinguma. 230 V jvado jungtis yra sumontuota automobilio
iSoréje. Jvado jungtis uztikrina automatinj atsijungimg nuo
automobilio variklio uzvedimo metu. Yra galimybé atjungti jvado
jungtj rankiniu bddu. Prijungus iSorinj 230 V maitinima
automobilio prietaisy skydelyje dega kontroliné lempute,
jspéjanti apie iSorinio maitinimo pajungima. Neatsijungus jvado
jungdiai nuo automobilio jis neuZzsives.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

51.

50 ir 49 punktuose nurodyti jvadai turi bati jrengti greta vienas kito ir jy atsijungimas
uzvedimo metu turi vykti sinchroniskai, konkretus iSdéstymas bus detalizuojamas
Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu. Turi bati pridéti: iSoriniy jungciy
kistukas (kiStukai) ir ne trumpesnis kaip 50 metry ilgio elektrinés jungties laidas bei ne
trumpesné kaip 50 metry oro tiekimo Zarna, tinkanti 49 punkte apradytai sistemai. Sie
jvadai gali bati ir kombinuoti.

Patvirtiname, kad 50 ir 49 punktuose nurodyti jvadai jrengti
greta vienas kito ir jy atsijungimas uzvedimo metu vyksta
sinchroniskai, konkretus iSdéstymas bus detalizuojamas
Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu. Bus
pridédama: iSoriniy jungCiy RETTBOX®ONE kistukas ir 50 metry
ilgio elektrinés jungties laidas bei 50 metry oro tiekimo Zarna,
tinkanti 49 punkte aprasytai sistemai. Sie jvadai kombinuoti.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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52.

Automobilinése kopéciose turi bati jrengti specialls LED tipo mélynos spalvos Sviesos
signalizacijos Zibintai: ne maziau kaip du ant automobilio kabinos priekio, ne maZiau kaip
du ant automobilio kabinos stogo, ne maziau vieno Automobiliniy kopéciy gale. Jei
techniskai jmanoma, specialds LED tipo Sviesos signalizacijos Zibintai turi bati integruoti j
automobilio kabinos apdailines konstrukcijas bei sudaryti vientisas linijas. Galutinis
mélynos spalvos Sviesos signalizacijos Zibinty iSdéstymas bus derinamas Automobiliniy
kopéciy gaminimo/surinkimo metu.

Automobilinése kopéciose jrengti specialls LED tipo mélynos
spalvos Sviesos signalizacijos Zibintai: du Federal Signal Vama
Svyturéliai (modelis LD116 ADVANCE) ant automobilio kabinos
priekio, du Federal Signal Vama Svyturéliai (modelis LP-800) ant
automobilio kabinos stogo, du Federal Signal Vama Svyturéliai
(modelis LD116 ADVANCE) Automobiliniy kopéciy gale. Galutinis
mélynos spalvos Sviesos signalizacijos Zibinty iSdéstymas bus
derinamas Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu.

52_punktas_brosiurinis_aprasymas_svyturelio_LD116
52_punktas_brosiurinis_aprasymas_svyturelio_LP800

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei siGlomos sviesos
signalizacijos duomenis marke, modelj, Zyméjima pagal
gamintojg, jelgu tokia gamintojo informacija yra, nurodyti
gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

53.

Priekiniai ir galiniai Automobiliniy kopéciy Zibintai turi b0ti apsaugoti grotelémis,
pagamintomis i$ nekoroduojanciy medziagy. Jei techniskai jmanoma specialios Sviesos
signalizacijos Zibintai taip pat turi b0ti apsaugoti grotelémis, pagamintomis is
nekoroduojanciy medziagy.

Patvirtiname, kad priekiniai ir galiniai Automobiliniy kopéciy
Zibintai apsaugoti grotelémis, pagamintomis i$ nekoroduojanciy
medZiagy. Specialios Sviesos signalizacijos Zibintai taip pat bus
apsaugoti grotelémis, pagamintomis i$ nekoroduojanciy
medZiagy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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55.

bati galimybé transliuoti garsinj pranesima.

Turi b{ti jrengta garsiné ne maziau kaip trijy skirtingy tony signalizacija, kurios stiprintuvo
su mikrofonu bei iSorinio garsiakalbio galingumas turi bati ne mazesnis kaip 150 W. Turi

Yra jrengta garsiné trijy skirtingy tony signalizacija Federal Signal
Vama AS-320DIG, kurios stiprintuvo su mikrofonu bei dviejy
iSoriniy garsiakalbiy AS-124 galingumas 180 W. Yra galimybé

transliuoti garsinj pranesima.

54 _punktas_brosiurinis_aprasymas_valdymo_pulto AS320DIG

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei siiilomos garsinés
signalizacijos duomenis marke, modelj, Zyméjima pagal
gamintojg, jelgu tokia gamintojo informacija yra, nurodyti
gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

stiprumo signalas.

Automobilinése kopéciose ant kabinos stogo ar po priekinémis grotelémis turi bati
jrengtas pneumatinis garsinis ne maziau kaip dviejy tony ir ne mazesnio kaip 125 dB garso

Automobilinése kopéciose yra jrengtas pneumatinis garsinis
dviejy tony ir 125 dB garso stiprumo signalas “Moflash
Signalling, TDE198 ir TDE450”.

55_punktas TDE198 _TDE450 Pneumo EN

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei sidlomo pneumatinio
garsinio signalo duomenis marke, modelj, Zyméjima pagal
gamintojg, jelgu tokia gamintojo informacija yra, nurodyti

gamintojg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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56.

Automobilinése kopéciose turi bati jrengtas atbulinés eigos garsinis jspéjamasis signalas ir
papildomas atbulinés eigos ap3svietimas bei galinio vaizdo kamera, kuri susieta su 39.11.
punkte aprasytu ne mazesniu nei 8 coliy jstrizainés vaizduokliu (monitoriumi).

Patvirtiname, kad Automobilinése kopéciose jrengtas atbulinés
eigos garsinis jspéjamasis signalas ir papildomas atbulinés eigos
apsvietimas bei galinio vaizdo kamera RVS-812S (REAR VIEW
SAFETY), kuri susieta su 39.11. punkte aprasytu 9 coliy jstrizainés
vaizduokliu (monitoriumi).

Patvirtinimas_Jsiparejgojimas AKK 2025
56. RVS galinio vaizdo kamera aprasymas

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiamg atitiktj pagrindziantj(-ius)
dokumentg(-us) dél atbulinés eigos garsinio signalo, galinio
vaizdo kameros/

57.

Automobiliniy kopéciy maksimalus gelbéjimo aukstis, pagal LST EN 14043 arba lygiavertj
standartg — ,,rescue height” (nuo Zemes pavirsiaus iki krepsio apatiniy konstrukcijy) turi

bdti ne mazesnis kaip 20 metrai.

Automobiliniy kopéciy maksimalus gelbéjimo aukstis, pagal LST
EN 14043 standartg — ,,rescue height” (nuo Zemés pavirsiaus iki
krepsSio apatiniy konstrukcijy) yra 30,7 metrai

Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei siGlomy automobiliniy
kopéciy maksimaly gelbéjimo aukstj pagal Sio punkto
reikalavimus/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

58.

Automobiliniy kopéciy maksimalus siekis (nuo Automobiliniy kopéciy pilnai iSskleisty
autrigeriy Sono projekcijos j Zemés pavirsiy iki krepsio priekinio turéklo projekcijos j Zemés
pavirsiy) esant krepsyje 1 Zmogaus (90 kg) apkrovai turi bdti ne maZzesnis kaip 15 metry.

Automobiliniy kopéciy maksimalus siekis (nuo Automobiliniy
kopéciy pilnai iSskleisty autrigeriy Sono projekcijos j Zemés
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pavirsiy iki krepSio priekinio turéklo projekcijos j Zemés pavirsiy)
esant krepSyje 1 Zmogaus (90 kg) apkrovai yra 20,9 metry

Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti sitilomy automobiliniy kopéciy maksimaly siekj pagal
sio punkto reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

59.

Krepsio maksimali leidZziama apkrova be vandens naudojimo gesinimui turi bdti ne

mazesné kaip 400 kg.

KrepsSio maksimali leidZiama apkrova be vandens naudojimo
gesinimui yra 400 kg

Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti krepsio maksimalig leidZziamq apkrovg pagal sio punkto
reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

60.

Automobiliniy kopéciy pirmosios (virsutinés) lenkiamos dalies, tvirtinamos lankstu, ilgis
(jam esant horizontalioje padétyje kartu su krepsiu) turi bati ne trumpesnis kaip 4,0

metrai.

Automobiliniy kopéciy pirmosios (virsutinés) lenkiamos dalies,
tvirtinamos lankstu, ilgis (jam esant horizontalioje padétyje kartu
su krepsiu) yra 4,81 metrai.

Alkunes_brezinys_konfidencialu
/nurodyti reikalaujamgq informacijq bei siilomy automobiliniy
kopéciy pirmosios (virsutinés) dalies ilgj pagal Sio punkto
reikalavimus/
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/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

61.

Lankstas su teleskopinémis kopéciomis turi turéti galimybe sudaryti ne mazesnj kaip 75°

maksimaly kampa.

Lankstas su teleskopinémis kopéciomis turi galimybe sudaryti
752 maksimaly kampa.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei lanksto ir teleskopiniy
kopéciy sudaromqg maksimaly kampg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

62.

NezZidrint j lanksto su krepSiu padétj turi bGti uztikrintas kopéciy sekcijy komplekto

nuleidimas Zemyn ne mazesniu kaip 152 kampu.

NeziGrint j lanksto su krepsSiu padétj yra uztikrinamas kopéciy
sekcijy komplekto nuleidimas Zemyn 172 kampu

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei kopéciy sekcijy komplekto

nuleidimo Zemyn kampg pagal Sio punkto reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

63.

Maksimalus leidZiamas kopéciomis lipimas/nusileidimas vienu metu Zmoniy skaicius (kai

kopéciy virSutiné dalis atremta) turi bati ne mazesnis kaip 10.

Maksimalus leidZiamas kopéciomis lipimas/nusileidimas vienu
metu Zmoniy skaicius (kai kopéciy virsutine dalis atremta) yra
12.

36




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/Jrasai , Taip”“, ,Ne”, ,Atitinka”, , Tenkina”, ,+“ ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti maksimaly leidZiamgq kopéciomis lipimas/nusileidimas
vienu metu Zmoniy skaiciy pagal sio punkto reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

64.

Turi bati uztikrinamas nepertraukiamas kopéciy sukimasis aplink savo asj 360° kampu.

Yra uztikrinamas nepertraukiamas kopéciy sukimasis aplink savo
asj 360° kampu.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti nepertraukiamo kopéciy sukimasis aplink savo asj
kampq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

65.

Visy operacijy (pilnas autrigeriy i$skleidimas, kopéciy pakélimas iki 75° pasukimas 90°
kampu ir istiesimas pilnu ilgiu) laikas turi bti ne ilgesnis kaip 120.

Visy operacijy (pilnas autrigeriy isskleidimas, kopeéciy pakélimas
iki 75°, pasukimas 90° kampu ir istiesimas pilnu ilgiu) laikas — 90
s.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti visy operacijy laikq pagal Sio punkto reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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66.

Maksimalus leidZziamas véjo greitis, kuris sudaro apkrovas darbinéje padétyje, turi bati
toks, kad atitikty LST EN 14043 standarto serijos arba lygiaverCiame nustatytus
reikalavimus.

Patvirtiname, kad maksimalus leidZziamas véjo greitis, kuris
sudaro apkrovas darbinéje padétyje, atitinka LST EN 14043
standarto serijos nustatytus reikalavimus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

67.

Turi bati sudaryta galimybé Automobilinémis kopéciomis kelti krovinius, kuriy maksimali
leidZiama masé ne mazesné kaip 4000 kg.

Yra sudaryta galimybé Automobilinémis kopéciomis kelti
krovinius, kuriy maksimali leidziama masé 4000 kg.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti sitilomomis automobilinémis kopéciomis galimy kelti
kroviniy maksimaliq leidZiamg mase/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

68.

Pagrindinis kopéciy rémas turi b{ti tvirtinamas ant vaziuoklés taip, kad nebty susilpnintas
automobilio rémas bei darbo metu nevykty jégy koncentracija jame.

Patvirtiname, kad pagrindinis kopéciy rémas tvirtinamas ant
vaziuoklés taip, kad néra susilpnintas automobilio rémas bei
darbo metu nevyksta jégy koncentracija jame.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

69.

Kopéciy stabilizavimas turi bati uztikrinamas ne maziau kaip 4 autrigeriais. Turi bati
numatytas kopéciy darbas, kai autrigeriai iStiesiami dalinai. Turi bati numatytas autrigeriy
valdymas tiek poromis, tiek ir kiekvieno atskirai. Jeigu batina, turi bati jrengtas automobilio
tilty pakaby veikimo blokavimo mechanizmas.

Kopéciy stabilizavimas uztikrinamas 4 autrigeriais. Yra numatytas
kopéciy darbas, kai autrigeriai iStiesiami dalinai. Yra numatytas
autrigeriy valdymas tiek poromis, tiek ir kiekvieno atskirai. Yra

jrengtas automobilio tilto veikimo blokavimo mechanizmas

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
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VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

70.

LeidZiamas maksimalus pavirSiaus nuolydis, kuris iSlyginamas autrigeriais ar kitomis
sistemomis turi bati toks, kad atitikty LST EN 14043 standarto serijos arba lygiaverciame
nustatytus reikalavimus.

LeidZiamas maksimalus pavirSiaus nuolydis, kuris islyginamas
autrigeriais ar kitomis sistemomis yra 10° bei atitinka LST EN
14043 standarto serijos nustatytus reikalavimus.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei leidziamg maksimaly
pavirsiaus nuolydj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

71.

Automobilinése kopéciose turi blti jrengtos tokios vandens komunikacijos:

Automobilinése kopéciose jrengtos tokios vandens
komunikacijos:

71.1

einantis per pirmaja (virsutine) lenkiama kopéciy sekcijg iki krepsio vandens komunikacijy
sausvamzdis, kurio skersmuo turi uztikrinti maksimaly siilomo lafeto ir visy esamy krepsio
vandens komunikacijy naSuma. Vanduo j sausvamzdj turi bati tiekiamas per sujungimo
movg (-as) STORZ B75. Iki sausvamzdzio vanduo turi biti paduodamas slégine Zarna
(reikalavimai pateikiami 89 punkte), kurios ilgis turi bati toks, kad maksimaliai pakélus
kopécias prie sléginés zarnos baty galima prisijungti stovint ant Zemes;

einantis per pirmaja (virsutine) lenkiama kopéciy sekcija iki
krepsio vandens komunikacijy Magirus sausvamzdis, kurio
skersmuo uztikrina maksimaly siGlomo lafeto ir visy esamy
krepsio vandens komunikacijy nasuma. Vanduo j sausvamzd;j
tiekiamas per sujungimo mova (-as) STORZ B75. Iki sausvamzdzio
vanduo paduodamas slégine Zarna (reikalavimai pateikiami 89
punkte), kurios ilgis yra toks, kad maksimaliai pakeélus kopécias
prie sléginés Zarnos galima prisijungti stovint ant Zemés;

Vandens komunikaciju schema 2025 Konfidencialu
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Eil. Techninés specifikacijos reikalavimai //rasai , Taip”, ,Ne“, ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
Nr. bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/
Sausvamzdis 2025 L-AS
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
71.2 krepsio vandens komunikacijos, kurios aprasomos reikalavimuose krepsiui ir jo jrangai; Patvirtiname, kad yra jrengtos tokios krepsSio vandens
komunikacijos, kurios aprasomos reikalavimuose krepSiui ir jo
jrangai;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

71.3 | turi b{ti numatytas visy vandens komunikacijy elementy drenavimas; Patvirtiname, kad yra numatytas visy vandens komunikacijy
elementy drenavimas;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

71.4 | sausvamzdis per lankstg ir j krepsj turi jungtis lankscia jungtimi. Patvirtiname, kad sausvamzdis per lankstg ir j krepsj jungiasi
lankscia jungtimi.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

72. | Hidraulinés sistemos siurblys, varomas automobilio varikliu per galios paémimo déze, turi | Hidraulinés sistemos siurblys, varomas automobilio varikliu per
uztikrinti  normaly hidropavary darbag visuose reZimuose. Hidraulinés sistemos galios paémimo déze, uztikrina normaly hidropavary darba
konstrukcija turi uztikrinti tolygy (be trakciojimy) ir tiksly visy pavary darbg. Hidrauliné | visuose reZimuose. Hidraulinés sistemos konstrukcija uztikrina
sistema turi bati komplektuojama rezerviniu hidrauliniu siurbliu, varomu elektriniu varikliu tolygy (be trakciojimy) ir tiksly visy pavary darba. Hidrauliné
nuo automobilio akumuliatorinés baterijos ar elektros generatoriaus (jeigu hidraulinis sistema yra komplektuojama rezerviniu hidrauliniu siurbliu,
rezervinis siurblys yra varomas nuo elektros generatoriaus, tuomet elektros generatorius varomu elektriniu varikliu nuo automobilio akumuliatorinés
turi bati pateikiamas tiekéjo. Pridedamas elektros generatorius turi bati toks, kad | baterijos. Bus iSvesti elektros maitinimo sujungimai, kuriy tipai
uztikrinty tinkama ir saugy darbg maksimaliais darbo reZimais). Turi bati iSvesti elektros bus derinami Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo
maitinimo  sujungimai, kuriy tipai bus derinami  Automobiliniy  kopéciy derinimo (-y) metu, pritaikyti sujungti elektros generatorius,
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vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

gaminimo/surinkimo derinimo (-y) metu, pritaikyti sujungti elektros generatorius,
naudojamus Valstybinéje priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje, su elektros varikliu.
Avariniam kopéciy nuleidimui turi blti numatyta hidrauliniy voZztuvy rankinio valdymo
galimybé.

naudojamus Valstybinéje priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje, su
elektros varikliu. Avariniam kopéciy nuleidimui yra numatyta
hidrauliniy voztuvy rankinio valdymo galimybé.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Rezervinis hidraulinis siurblys konfidencialu
Patvirtinimas_Jsiparejgojimas AKK 2025
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

73.

Turi biti jrengta kopéciy vibracijy slopinimo ir amortizavimo sistema.

Patvirtiname, kad yra jrengta kopéciy vibracijy slopinimo ir
amortizavimo sistema.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

74.

Turi bati uztikrintas kopéciy sekcijy isoriniy ir vidiniy pavirsiy antikorozinis atsparumas,
jvertinant sutinkamas aplinkas ugniagesyboje, naudojamas gamybai medziagas ir jy
apdirbimo badus, parenkant atitinkamas antikorozines dangas.

Patvirtiname, kad yra uztikrintas kopéciy sekcijy isoriniy ir
vidiniy pavirsiy antikorozinis atsparumas, jvertinant sutinkamas
aplinkas ugniagesyboje, naudojamas gamybai medziagas ir jy
apdirbimo budus, parenkant atitinkamas antikorozines dangas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

75.

Turi bati numatytas kopéciy naudojimas su ir be krepsio. Krepsio nuémimas/tvirtinimas
turi bUti nesudeétingas ir atlikti Siuos veiksmus turi blti leidziama ugniagesiams
gelbétojams, kurie néra Automobiliniy kopéciy operatoriai ir/ar masinistai ir kt. Nuémus
krepsj visos kopéciy saugos sistemos turi likti darbingos.

Patvirtiname, kad yra numatytas kopéciy naudojimas su ir be
krepsio. Krepsio nuémimas/tvirtinimas yra nesudétingas ir atlikti
Siuos veiksmus leidZiama ugniagesiams gelbétojams, kurie néra
Automobiliniy kopéciy operatoriai ir/ar masinistai ir kt. Nuémus

krepsj visos kopéciy saugos sistemos lieka darbingos.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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76.

Lanksto gale tvirtinamas krep3ys turi turéti ne maziau kaip 2 jéjimus: vieng jlipimui i$

kopéciy, kitg jlipimui is iSorés. J&jimas j krepsj turi bati laisvas, tai yra atidarius dureles jlipti

j krepsj neturi trukdyti jokie konstrukciniai elementai ar jranga.

Lanksto gale tvirtinamas krep3ys turi 3 jéjimus: vieng jlipimui i$
kopéciy, kitus jlipimui is iSorés. Jéjimas j krepsj yra laisvas, tai yra
atidarius dureles jlipti j krep$j netrukto jokie konstrukciniai
elementai ar jranga.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.

Krepsyje turi bti jrengti:

Krepsyje jrengti:

77.1

valdymo pultas;

valdymo pultas;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.2

pasikalbéjimo jrenginys, sujungtas su pagrindiniu valdymo pultu;

pasikalbéjimo jrenginys, sujungtas su pagrindiniu valdymo pultu;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
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/Jrasai , Taip”“, ,Ne”, ,Atitinka”, , Tenkina”, ,+“ ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.3

tvirtinimai nuimamam lafetiniam Svirkstui;

Tvirtinimai (multifunkciné kolona) nuimamam lafetiniam
Svirkstui;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.4

krepsio vandens komunikacija;

krepsio vandens komunikacija;

Vandens komunikaciju schema 2025 Konfidencialu
Sausvamzdis 2025_L-AS

/nurodyti reikalaujamg informacijqg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.5

tvirtinimas ne mazesneés kaip 200 kg apkrovos nestuvams;

tvirtinimas j multifunkcine kolong 200 kg apkrovos nestuvams;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT
Nestuvu tvirtinimo itaisas
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vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.6

tvirtinimai proZektoriams, kurie maitinami nuo Automobiliniy kopéciy vaZziuoklés
generatoriaus;

tvirtinimai (multifunkciné kolona) proZektoriams, kurie
maitinami nuo Automobiliniy kopéciy vaziuoklés generatoriaus;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.7

anemometras, kurio rodmenys turi blti rodomi valdymo pultuose (gali bati tvirtinimas ir
virsutinéje kopéciy dalyje).

Wilh. Lambrecht GmbH anemometras, kurio rodmenys rodomi
valdymo pultuose tvirtinamas virsutinéje kopéciy dalyje.

Anemometro aprasymas LT Anemometer

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei siGlomo anemometro
marke, modelj, Zyméjimg pagal gamintojg, jeigu tokia
informacija yra, nurodyti gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.8

dvi savaime besifiksuojancios sistemos (montavimo vieta derinama gaminimo/surinkimo
metu) apsaugancios krepsyje ir uz jo riby esancius ugniagesius gelbétojus nuo kritimo.

dvi savaime besifiksuojancios sistemos (montavimo vieta
derinama gaminimo/surinkimo metu) apsaugancios krepsyje ir
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Savaiminio fiksavimosi sistemg sudaro kritimo ribotuvas ir jame integruotas ne trumpesnis
kaip 1,8 m dirzas, kurio gale yra sumontuotas karabinas, kuriuo galima prisijungti prie
ugniagesio gelbétojo dirzo kilpos, kuris leidZia ugniagesiui gelbétojui judéti, bet kuria
kryptimi krepsyje ir uz jo riby.

uz jo riby esancius ugniagesius gelbétojus nuo kritimo.
Savaiminio fiksavimosi sistemg sudaro kritimo ribotuvas ir jame
integruotas 1,8 m dirzas, kurio gale yra sumontuotas karabinas,
kuriuo galima prisijungti prie ugniagesio gelbétojo dirzo kilpos,
kuris leidZia ugniagesiui gelbétojui judéti, bet kuria kryptimi
krepsyje ir uz jo riby.

Savisaugos aprasymas Flexible

/nurodyti reikalaujamg informacijqg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

78.

Krepsio vandens komunikacija turi leisti tiekti tokj vandens kiekj (debita), kurio pakakty
maksimaliam lafetinio SvirkSto nasumui, krepsio vandens uztvarg, skirtg jj apsaugoti nuo
perkaitimo, isvada, kurio nasumas ne mazesnis kaip 250 I/min, su STORZ C52 sujungimo
mova ir akle gaisriniy Zarny pajungimui. Krepsio vandens komunikacijose jrengiami
atitinkami Ciaupai.

Krepsio vandens komunikacija leidzia tiekti tokj vandens kiekj
(debitg), kurio pakanka maksimaliam lafetinio Svirksto nasumui,
krepsio vandens uztvara, skirtg jj apsaugoti nuo perkaitimo,
iSvada, kurio nasumas 250 |/min, su STORZ C52 sujungimo mova
ir akle gaisriniy Zarny pajungimui. Krepsio vandens
komunikacijose jrengiami atitinkami Ciaupai.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
Vandens komunikaciju schema 2025 Konfidencialu
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

79.

Visi kopéciy elektros grandiniy laidai turi bati tvirtinami taip, kad baty uztikrinama jy
lengva prieZilra visuose taskuose.

Patvirtiname, kad visi kopéciy elektros grandiniy laidai tvirtinami
taip, kad yra uztikrinama jy lengva prieZiGra visuose taskuose.
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/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

80.

krepsyje). Valdymas abiejuose pultuose turi bati identiskas.

Kopéciy valdymui turi bati jrengti du valdymo pultai (vienas apacioje ir vienas darbiniame

Kopédiy valdymui jrengti du valdymo pultai (vienas apacioje ir
vienas darbiniame krepsyje). Valdymas abiejuose pultuose yra
identiskas.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

81.

82.

identifikavimas.

Automobiliniy kopéciy valdymas elektrinémis grandinémis turi bati iSpildytas pagal CAN
(Controller Area Network) tinklo reikalavimus. Valdymo pulty aplinkos kalby pasirinkime
turi bati jdiegta ir lietuviy kalba. Naudotojui turi bati uztikrintas (pateikiant reikalingas
priemones ir programas) CAN tinklo diagnostikos atlikimas ir gedimy, klaidy ar sutrikimy

Automobiliniy kopéciy valdymas elektrinémis grandinémis yra
iSpildytas pagal CAN (Controller Area Network) tinklo
reikalavimus. Valdymo pulty aplinkos kalby pasirinkime jdiegta
lietuviy kalba. Naudotojui yra uztikrintas CAN tinklo diagnostikos
atlikimas ir gedimy, klaidy ar sutrikimy identifikavimas.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

sistemos.

Turi bati jrengtos krepsSio padéties automatinio valdymo ir avariné (rankinio valdymo)

Yra jrengtos krepsio padéties automatinio valdymo ir avariné
(rankinio valdymo) sistemos.

46




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
//rasai , Taip”, ,Ne“, ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)

reikSme(-és)/

Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT
Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

83.

Automobilinése kopéciose turi buti jdiegta kopéciy pagrindo (kartu su Automobiliniy
kopéciy apacioje esanciu pagrindiniu valdymo pultu) automatinio veikimo horizontalios

padéties palaikymo sistema.

Automobilinése kopéciose jdiegta kopéciy pagrindo (kartu su

Automobiliniy kopéciy apacioje esanciu pagrindiniu valdymo

pultu) automatinio veikimo horizontalios padéties palaikymo
sistema.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC

/nurodyti reikalaujamg informacijqg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

84.

Automobiliniy kopéciy kébulo detalés turi bdti gaminamos i$ nertdijanciy medziagy.
Vaiksciojimui ar uzlipimui skirti pavirsiai turi bati padengti neslidZziomis, atspariomis trinciai
ir radijimui medziagomis. Turi bati jrengti ne maziau kaip 4 atskiri skyriai jrangai
(kiekviename skyriuje turi bati po 1 reguliuojama (nesudétingai kei¢iama lentynos padétis
skyriuje), neslidZig lentyng arba pertvarg), uzdaromi zaliuziy tipo durelémis. Skyriai turi
bdti gerai apsaugoti nuo purvo ir drégmes, visi sujungimai turi bati hermetiski. Zaliuzés
turi turéti spynas, rakinamas raktais. Skyriai turi bati apsSvieCiami LED tipo Zibintais

automatiskai juos atidarius. Skyriai atidaromi pakeliant Zaliuzes j virsy.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy kébulo detalés
gaminamos i$ nertdijanciy medziagy. Vaiksciojimui ar uzlipimui
skirti pavirSiai padengti neslidZziomis, atspariomis trinciai ir
radijimui medziagomis. Yra jrengti 6 atskiri skyriai jrangai
(kiekviename skyriuje yra po 1 reguliuojamg (nesudétingai
keic¢iama lentynos padétis skyriuje), neslidZig lentyng arba
pertvarg), uzdaromi Zaliuziy tipo durelémis. Skyriai gerai
apsaugoti nuo purvo ir drégmeés, visi sujungimai hermetiski.
Zaliuzés turi spynas, rakinamas raktais. Skyriai apsvie¢iami LED
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tipo Zibintais automatiskai juos atidarius. Skyriai atidaromi
pakeliant Zaliuzes j virsy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

85.

Automobiliniy kopéciy skyriuose turi bati jrengta: du déklai gaisrinéms sléginéms Zarnoms
(5vnt.—75mm ir 5 vnt. —52 mm). Déklai turi tikti visokiy klasiy Valstybinéje priesgaisrinéje
gelbéjimo tarnyboje eksploatuojamoms gaisrinéms sléginéms Zarnoms, kurios turi bati
fiksuojamos specialiomis greito fiksavimo juostomis; ne maziau kaip 2 suslégto oro
kvépavimo aparato tvirtinimai (suslégto oro aparaty laikikliy vieta bus derinama
Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu) ir maZziausiai du rezerviniy suslégto oro
baliony tvirtinimai (kvépavimo aparaty tvirtinimai turi tikti visiems Valstybinéje
priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje naudojamiems kvépavimo aparatams); tvirtinimai kitai
komplektuojamai jrangai, nurodytai ,Reikalavimai komplektuojamai jrangai” skyriuje ir
kitai jrangai, kurig pateiks Valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo tarnybos jstaiga, kurioje bus
eksploatuojamas Automobilinés kopécios. Lentynos ir tvirtinimai bus konkretizuojami ir
derinami Automobiliniy kopéciy parengimo pridavimui metu.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy skyriuose jrengta: du
déklai gaisrinéms sléginéms zarnoms (5 vnt. — 75 mm ir 5 vnt. —
52 mm). Déklai tinka visokiy klasiy Valstybinéje prieSgaisringje
gelbéjimo tarnyboje eksploatuojamoms gaisrinéms sléginéms
Zarnoms, kurios fiksuojamos specialiomis greito fiksavimo
juostomis; 2 suslégto oro kvépavimo aparato tvirtinimai
(suslégto oro aparaty laikikliy vieta bus derinama Automobiliniy
kopéciy gaminimo/surinkimo metu) ir du rezerviniy suslégto oro
baliony tvirtinimai (kvépavimo aparaty tvirtinimai tinka visiems
Valstybinéje priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje naudojamiems
kvépavimo aparatams); tvirtinimai kitai komplektuojamai jrangai,
nurodytai ,Reikalavimai komplektuojamai jrangai” skyriuje ir kitai
jrangai, kurig pateiks Valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo
tarnybos jstaiga, kurioje bus eksploatuojamas Automobilinés
kopécios. Lentynos ir tvirtinimai bus konkretizuojami ir derinami
Automobiliniy kopéciy parengimo pridavimui metu.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

86.

Atsilenkiancios aikStelés ir laipteliai (jei tokie yra) turi patikimai fiksuotis transportingje
padétyje. Jei aikStelés atlenkiamos, tai turi bdti sumontuotas aikstelés atsilenkimo greitj
slopinantis amortizatorius (-iai) ar kitas aikstelés atlenkimo sauguma uZztikrinantis jtaisas.
AikSteliy krastuose turi bati Sviesg atspindintys elementai. Aiksteliy iSdéstymas ir dydis,
kurie bus derinami Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu, turi uZztikrinti
patogy ir saugy jrangos pasiekima i$ lentyny.

Atsilenkiancios aikstelés ir/ar laipteliai néra jrengti

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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87.

Nuimamas lafetinis, montuojamas ant Automobiliniy kopéciy krepsio, Svirkstas, kurio
maksimalus nasumas ne mazesnis kaip 2 000 |/min esant 7 bar slégio. Lafetinio Svirksto
¢iurkslé turi bati reguliuojama (kompakting, iSpurslinta). Lafetinis Svirkstas horizontalia (ne
mazesnis kaip +/- 30°) ir vertikalia kryptimis turi bati valdomas krumpliniais mechanizmais,
turi turéti slégio manometra. Lafetinis SvirkStas turi bati lengvai nuimamas. Lafetinis
SvirkStas turi turéti antgalj arba bati pritaikytas tiekti Zemo suputojamumo putas.
Komplektuojamam nuimamam lafetiniam SvirkStui turi bdti numatyta vieta Automobiliniy
kopéciy anstate jo transportavimui.

Nuimamas lafetinis Magirus MPF-EVO 2.5, Nr. 57493,
montuojamas ant Automobiliniy kopéciy krepsio, Svirkstas su
antgaliu MZV 2500, kurio maksimalus nasumas 2 500 |/min esant
7 bar slégio. Lafetinio Svirksto Ciurkslé yra reguliuojama
(kompakting, iSpurslinta). Lafetinis Svirkstas horizontalia (+/- 30°)
ir vertikalia kryptimis valdomas krumpliniais mechanizmais, turi
slégio manometrg. Lafetinis Svirkstas yra lengvai nuimamas.
Lafetinis SvirkStas yra pritaikytas tiekti Zemo suputojamumo
putas. Komplektuojamam nuimamam lafetiniam Svirkstui yra
numatyta vieta Automobiliniy kopéciy anstate jo
transportavimui.

87. Lafetinis svirktas MPF-EVO 2.5
87. svirksto_antgalis
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei sidlomo lafetinio svirksto
marke, modelj, Zyméjimg pagal gamintoja, jeigu tokia gamintojo
informacifa yra, nurodyti gamintoja/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

88.

Apsvietimo jranga:

Apsvietimo jranga:

88.1

prie Automobiliniy kopéciy krepsio tvirtinami LED tipo Zibintai, ne maziau 2 vnt.;

Patvirtiname, kad prie Automobiliniy kopéciy krepsio tvirtinami
LED tipo 2 Zibintai.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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88.2

Zibintai turi bati maitinami nuo automobilio generatoriaus, LED tipo, kuriy bendras Sviesos
srautas turi bti nemaziau kaip 30000 Im, apsaugos klasé ne mazesné kaip IP68;

Zibintai Karl Meister GmbH Zibintai LED 130 DC maitinami nuo
automobilio generatoriaus, LED tipo, kuriy bendras Sviesos
srautas 38 000 Im, apsaugos klasé — IP68;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
88 punktas LED130DC [T datasheet

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei Zibinty marke, modelj,
2yméjimg pagal gamintoja, fejgu tokia gamintojo informacija
yra, nurodyti gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

88.3

reguliuojami LED tipo Zibintai, sumontuoti ant apatinés kopéciy sekcijos Sony ir ne maziau
vienas i$ lanksto apacios (derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu),
kurie turi buti maitinami nuo automobilio generatoriaus;

reguliuojami LED tipo “Magirus”, Nr. 51097, Zibintai sumontuoti
ant apatinés kopéciy sekcijos Sony ir vienas i$ lanksto apacios
(derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu),
kurie maitinami nuo automobilio generatoriaus;

88.3 LED_zibintai_kopeciu
Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
/nurodyti reikalaujamq informacijq bei Zibinty marke, modelj,
2yméjimg pagal gamintoja, fejgu tokia gamintojo informacija
yra, nurodyti gamintojg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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88.4

nuimamiems Zibintams turi b0ti jrengti tvirtinimai transportavimui

Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu).

(derinama

Patvirtiname, kad nuimamiems Zibintams yra jrengti tvirtinimai
transportavimui (bus derinama Automobiliniy kopéciy
gaminimo/surinkimo metu).

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

89.

Sléginé Zarna:

Sléginé Zarna: ,JAKOB Eschbach GmbH
Eschbach_POLYDUR_RHINO 75 mm*

89. Eschbach_POLYDUR_RHINO_Datenblatt D LT

/nurodyti sitilomos sléginés Zarnos marke, modelj, Zyméjima
pagal gamintoja, jeigu tokia gamintojo informacija yra, nurodyti
gamintoja/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

89.1

sléginé Zarna turi biti nauja, neeksploatuota, pagaminta ne anksciau kaip 2024 metais;

Patvirtiname, kad sléginé Zarna nauja, neeksploatuota,
pagaminta 2024 m. ir vélesniais metais;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

89.2

sléginé Zarna turi atitikti PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos Gaisriniy tyrimo centro technine specifikacijg GTC/TS 01:2018
,,Gaisrines slégines Zarnos - Siurbliy ir transporto priemoniy nepralaidZios ploksciosios
tiekimo Zarnos ir Zarny sgrankos” (toliau — techniné specifikacija) arba DIN 14811
standarto serijos (toliau — standartas) nurodytus reikalavimus. Reikalavimas dél atitikties
nurodytam standartui ir techniniai specifikacijai netaikomas Zarnos ilgiui;

Patvirtiname, kad sléginé Zarna atitinka DIN 14811 standarto
serijos (toliau — standartas) nurodytus reikalavimus. Reikalavimas
dél atitikties nurodytam standartui ir techniniai specifikacijai
netaikomas Zarnos ilgiui;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

89.3

sléginé Zarna turi atitikti techninés specifikacijos arba standarto reikalavimus dizainui ir

pagaminimui keliamus 3 klasés gaisrinéms sléginéms zarnoms.

Patvirtiname, kad sléginé Zarna atitinka standarto DIN 14811
reikalavimus dizainui ir pagaminimui keliamus 3 klasés
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/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

89.4 | sléginé Zarna turi bati jriSta su STORZ tipo sujungimo movomis atitinkanciomis DIN 14303 | Patvirtiname, kad sléginé Zarna jriSta su STORZ tipo sujungimo

standartg arba GTC/TS 04:2018 — B technine specifikacijg; movomis atitinkanciomis DIN 14303 standartg
89. KINDSWATER deklaracija DIN 14303 LT
/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

89.5 sléginé Zarnos ir jy sujungimo movos turi bati darbingos prie nemazesnio temperatdros Patvirtiname, kad sléginé Zarnos ir jy sujungimo movos
diapazono kaip nuo -25°C iki + 75°C; darbingos prie temperattros diapazono nuo -35°C iki + 100°C;

89. Eschbach_POLYDUR_RHINO_Datenblatt D LT
/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

89.6 sléginé Zarna turi atitikti privalomuosius saugos reikalavimus, nustatytus Lietuvos | Patvirtiname, kad sléginé Zarna atitinka privalomuosius saugos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2019 m. birzelio 11 d. jsakymu Nr. 1V-535 ,Dél gaisry reikalavimus, nustatytus Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
gesinimo ir gelbéjimo technikos, priemoniy ir jrenginiy, gaisry gesinimo medZiagy, | ministro 2019 m. birZelio 11 d. jsakymu Nr. 1V-535 , Dél gaisry
gaisrinés saugos Zenkly privalomyjy saugos reikalavimy patvirtinimo”. Tiekéjas, kurio | gesinimo ir gelbéjimo technikos, priemoniy ir jrenginiy, gaisry
pasillymas bus pripaZintas laiméjusiu ir pasiraSes pirkimo-pardavimo sutartj, privalés | gesinimo medZiagy, gaisrinés saugos Zenkly privalomuyjy saugos
perduodant gaisrines slégines Zarnas pateikti atitikties privalomiesiems saugos | reikalavimy patvirtinimo®. Jeigu masy pasidlymas bus pripaZzintas
reikalavimams, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, jvertinimo dokumentus. laimeéjusiu ir pasirasysime pirkimo-pardavimo sutartj,
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perduodant gaisrines slégines Zarnas, pateiksime atitikties
privalomiesiems saugos reikalavimams, Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka, jvertinimo dokumentus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

90.

Naudojant 89 punkte minimg slégine Zarng apatingje kopéciy dalyje, turi bati
montuojamas sléginés Zarnos kreiptuvas, sudarytas is keturiy (kvadrato formg sudaranciy)
besisukanciy ritinéliy. Sléginés zarnos kreiptuvas prie apatinés kopéciy dalies turi tvirtintis
varztais arba kitu patikimu bddu. Nenaudojant sléginés Zarnos kreiptuvas turi nusiimti ir

patikimai fiksuotis Automobiliniy kopéciy skyriuje.

Patvirtiname, kad naudojant 89 punkte minima slégine Zarna
apatinéje kopéciy dalyje, yra montuojamas sléginés Zarnos
kreiptuvas, sudarytas i$ keturiy (kvadrato forma sudaranciy)
besisukanciy ritinéliy. Sléginés Zarnos kreiptuvas prie apatinés
kopéciy dalies tvirtinasi varztais. Nenaudojant sléginés Zarnos
kreiptuvas nusiima ir patikimai yra fiksuojamas Automobiliniy
kopéciy skyriuje.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

91.

Gelbéjimo nestuvai su fiksavimo dirzais nukentéjusiajam ir nestuvy fiksavimo jtaisas,
tvirtinami prie Automobiliniy kopéciy krepsio. NeStuvai turi atlaikyti ne mazesnés kaip 200

kg masés svorj.

Gelbéjimo nestuvai ,, UltraBasket” su fiksavimo dirzais
nukentéjusiajam ir nestuvy fiksavimo jtaisas RS270, tvirtinami
prie Automobiliniy kopéciy krepsio (multifunkciné kolona).
Nestuvai atlaiko 315 kg masés svorj.

91. Nestuvu aprasymas
91. Nestuwvu tvirtinimo itaisas
/nurodyti reikalaujamg informacijq bei siilomy gelbéjimo
nestuvy marke, modelj, Zymeéjimg pagal gamintojg, jeigu tokia
gamintojo informacija yra, nurodyti gamintojg, nestuvy
atlaikomg svorj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
//rasai , Taip”, ,Ne“, ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

92.

Papildoma autrigerio atramos plokste, pritaikyta siGlomoms Automobilinéms kopécioms
bei skirta sumazinti slégj j gruntg, 4 vnt.

Papildoma autrigerio atramos ploksté Magirus, yra pritaikyta
sillomoms Automobilinéms kopécioms bei skirta sumazinti slégj
j gruntg, 4 vnt.

92. Papildoma autrigerio atramos plokste

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei sitilomy papildomy
atramos ploksciy marke, modelf, Zyméjima pagal gamintoja,
jeigu tokia gamintojo informacija yra)/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

93.

Eismo nukreipimo atitvarinés klginés gairelés, ne mazesnés kaip 500 mm aukscio su
mirksinciais geltonais Zibintais, 8 vnt.

Eismo nukreipimo atitvarinés klginés gairelés Donges®
sulankstomas eismo kagis ECO su apsSvietimu ir mirksinciu
geltonu Zibintu 600 mm aukscio su mirksinciais geltonais

Zibintais, 8 vnt.

93. Dénges kagis su Zibintu 600 mm

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei siilomy kaginiy gaireliy
marke, modelj, Zyméjima pagal gamintoja jeijgu tokia gamintojo
informacija yra, nurodyti gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

94.

Kopéciy operatoriaus darbo vietos apsauginis apvalkalas (-ai).

Kopéciy operatoriaus darbo vietos apsauginis apvalkalas
Magirus 503836490, 1 vnt.
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
//rasai , Taip”, ,Ne“, ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

94. Apvalkalas Magirus 503836490

/nurodyti siilomo apsauginio apvalkalo marke, modaelj, Zyméjima
pagal gamintojg, jeigu tokia gamintojo informacija yra, kiek
apvalkaly yra (jeigu siilomas ne vienas apvalkalas)/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

95.

Kopétéles, skirtos uZlipti ant kopéciy apatinés pakopos (jei nenumatyta jrenginyje).

Kopételes Magirus, skirtos uZlipti ant kopéciy apatinés pakopos
numatytos jrenginyje.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
95. Kopetélés Magirus 2025

/nurodyti (jeigu nenumatyta) kopétéliy marke, modelj, Zyméjima
pagal gamintoja, jejgu tokia gamintojy informacija yra/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

96.

Domkratas, tinkantis Siam automobiliui, raty raktas, ne maziau kaip 6 kg milteliy
gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo Zenklas, 2 raty atsparos, 2
tilteliai padidinantys pravazuma ant kelio, $aligatvio borteliy.

Patvirtiname, kad domkratas, tinka Siam automobiliui, raty
raktas, 6 kg milteliy gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys,
avarinio sustojimo Zenklas, 2 raty atsparos, 2 tilteliai
padidinantys pravazuma ant kelio, $aligatvio borteliy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

97.

Visai komplektuojamai jrangai turi bdti jrengtos transportavimo vietos ir tvirtinimai
(derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo derinimo etapy metu).

Patvirtiname, kad visai komplektuojamai jrangai yra jrengtos
transportavimo vietos ir tvirtinimai (bus derinama Automobiliniy
kopéciy gaminimo/surinkimo derinimo etapy metu).
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/Jrasai , Taip”“, ,Ne”, ,Atitinka”, , Tenkina”, ,+“ ,-“negalimi. Turi
buti trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siiiloma(-os) parametro(-y)
reiksme(-és)/

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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11 lentelé. Jmoniy, kuriose turi bti atlikta garantiné ir gali bati atlikta pogarantiné bazinés automobiliniy kopéciy
vaziuoklés prieZilra, sgrasas /Pildo tiekéjas/:

Eil. Adresas Aptarnavima atliekancios jmonés pavadinimas
Nr.
1 Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184 Vilnius | UAB TF , Transmitto”

12 lentelé. Jmoniy, kuriose turi bati atlikta automobiliniy kopéciy garantiné ir gali bati atlikta pogarantiné prieZiira,
sgrasas /Pildo tiekéjas/:

Eil. Adresas Aptarnavima atliekancios jmonés pavadinimas
Nr.
1. | Savanoriy pr. 219, 02300 Vilnius UAB , lksados” gamybinis ir techninis centras

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus sglygy, techninés specifikacijos reikalavimus ir jsipareigojame jy
laikytis vykdydami sutartj jeigu teisés akty nustatyta tvarka blsime pripaZinti laimétoju. Taip pat jsipareigojame
laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanéiy pirkimo objektui bei vieSojo pirkimo sutaréiai taikomy teisés
akty reikalavimy. Sis pasitlymas galioja 5 ménesius nuo pasidlymy pateikimo termino pabaigos. Taip pat,
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Direktorius * Vidmantas Astrauskas
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavarde)

* Teikdamas pasitlyma tiekéjas privalo pasirasyti Sig pasitlymo forma ,, 1 PAGD PD BS“ 15.1 punkte nustatyta tvarka.
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GAISRY GESINIMO IR GELBEJIMO AUTOMOBILINES KOPECIOS
(SU PLANINE TECHNINE PRIEZIDRA, GARANTINIO APTARNAVIMO LAIKOTARPIU)

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentui
prie Vidaus reikaly ministerijos
Teikiama CVP IS priemonémis

PASIULYMAS
DEL 2 PIRKIMO DALIES
»GAISRY GESINIMO IR GELBEJIMO AUTOMOBILINES KOPECIOS (SU PLANINE TECHNINE PRIEZIURA,
GARANTINIO APTARNAVIMO LAIKOTARPIU)“

2025-05-26 Nr. 03-12
(Data, Nr.)

Vilnius
(Vieta)

1 lentelé. Tiekéjo rekvizitai:

UAB ,,Iksados* gamybinis ir techninis centras
im.k. 126319814

Tiekéjo pavadinimas ir kodas

Tiekéjo adresas Savanoriy pr. 219, LT-02300 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT263198113
Bankas ir sgskaitos numeris LT737044060001912691

Tel.: 8 (5) 2640626
El p.: info@iksadosgtc.lt
www.iksadosgtc.It

Telefono Nr., internetinis puslapis, el.
pastas

Asmens, pateikusio pasidlymg CVP IS
priemonémis, vardas, pavarde,
pareigos®

Direktoriaus pav.

2 lentelé. Su pasialymu pateikiami dokumentai:

Ar dokumente leigu taip, SeLY
Eil. . - yra ;?a-grlndu Lapy
Pateikto dokumento pavadinimas . . atitinkamas oy
Nr. konfidenciali* skaicius
informacija doku.ment.as e
konfidencialus?
1. | Sipasitlymo forma Ne 57
2. | EBVPD lksados GTC 2025-05-07 Ne 14
3. | 6 PAGD PD FK IGTC 2025-05-23 Ne 2
4. | 7 PAGD PD Tiekéjo deklaracija IGTC 2025-05-23 Ne 2
5. | 9 PAGD PD Deklaracija dél ES 2022_576 IGTC 2025-05-23 Ne 1
6. | 7 PAGD PD Tiekéjo deklaracija Magirus 2025-05-23 EN Ne 2
7. | 7 PAGD PD Tiekéjo deklaracija Magirus 2025-05-23 LT Ne 2
8. Magirus igaliojimas Artur Weinberger 2025-05-26 EN Ne 1
9. Magirus igaliojimas Artur Weinberger 2025-05-26 LT Ne 1
1 Jeigu pasitilyma pasiraso ne tiekéjo vad , pasitlyme pateiki igaliojit kait iné kopija.

1
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10. | Tiekéjo deklaracija Transmitto 2025-05 Ne 2
11. | 56. RVS galinio vaizdo kamera aprasymas EN Ne 2
12. | 56. RVS galinio vaizdo kamera aprasymas LT Ne 2
13. | 39.11. RVS monitorius 9 coliu aprasymas EN Ne 1
14. | 39.11. RVS monitorius 9 coliu aprasymas LT Ne 1
15. | 52_punktas svyturelio_LD116_brosiura_LT Ne 2
16. | 52_punktas svyturelio LD116_brosiura_LT Ne 4
17. | 52_punktas_brosiurinis_aprasymas_svyturelio_LP800 Ne 4
18. | 52_punktas svyturelio LP800 brosiura_LT Ne 4
19. | 54_punktas_brosiurinis_aprasymas_valdymo_pulto_AS320 Ne 2
20. | 54_punktas valdymo_pulto_AS320 brosiura_LT Ne 4
21. | 55 punktas TDE198 TDE450 Pneumo EN Ne 2
22. | 55 punktas TDE198 TDE450 Pneumo LT Ne 2
23. | 94. Apvalkalas Magirus 503836490 EN Ne 1
24. | 94. Apvalkalas Magirus 503836490 LT Ne 1
55 Alkunes_brezinys_konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
26. | Anemometro aprasymas EN Anemometer Ne 1
27. | Anemometro aprasymas LT Anemometer Ne 1
)8 Bréziniai M32L-AS_160E32_4x2_konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
29. | ECvehicle TYPE approval certificate EN Ne 12
30. | EC vehicle TYPE approval certificate LT Ne 12
31. | Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025 Ne 2
37 Kabinos brezinys Konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
33. | Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC_EN Ne 11
34. | Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC_LT Ne 11
35 Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT TAIP Gamybos 6
' paslaptis
36. | 39.1 LED_light_50w-10x5w_cree EN Ne 1
37. | 39.1 LED_light_50w-10x5w_cree LT Ne 1
38. | Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32_4x2 EN Ne 1
39. | Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 LT Ne 1
40. | Nestuvu tvirtinimo itaisas Ne 5
a1 Prosvaisos bréziniai konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
4 Rezervinis hidraulinis siurblys konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
43. | Sausvamzdis 2025_L-AS_EN Ne 1
44. | Sausvamzdis 2025 L-AS_LT Ne 1
45 Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C konfidencialu TAIP Gamybos 1
' paslaptis
6 Vandens komunikaciju schema 2025 Konfidencialu TAIP Gamybos 3
' paslaptis
47. | Vaziuoklés aprasymas ENG_160E32 Ne 4
48. | Vaziuoklés aprasymas LT_160E32 Ne 5
49. | 87. Lafetinis svirktas MPF-EVO 2.5 EN Ne 1
50. | 87. Lafetinis svirktas MPF-EVO 2.5 LT Ne 1
51. | 87. Svirksto_antgalis_EN Ne 1
52. | 87. Svirksto_antgalis_LT Ne 1
53. | 88 punktas LED130DC datasheet Ne 1
54. | 88 punktas LED130DC LT datasheet Ne 1
55. | 88.3 LED_zibintai_kopeciu Ne 2
56. | 89. Eschbach_POLYDUR_RHINO_Datenblatt_D_EN Ne 1
57. | 89. Eschbach_POLYDUR_RHINO_Datenblatt_D_LT Ne 1
58. | 89. KINDSWATER deklaracija DIN 14303 EN Ne 4
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59. | 89. KINDSWATER deklaracija DIN 14303 LT Ne 6
60. | 91. Nestuvu aprasymas Ne 3
61. | 91. Nestuvu tvirtinimo itaisas Ne 5
62. | 92. Papildoma autrigerio atramos plokste Ne 1
63. | 93. Donges kigis su zibintu 600 mm Ne 1
64. | 94. Apvalkalas Magirus 503836490 EN Ne 1
65. | 94. Apvalkalas Magirus 503836490 LT Ne 1
66. | 95. Kopétélés Magirus 2025 Ne 1
67. | Patvirtinimas_Jsipareigojimas AKK 2025 Ne 8

* Informacija, nurodyta VP) 20 straipsnio 2 dalies 1, 2, 3, 4 punktuose negali bati nurodoma ir nebus laikoma konfidencialia. Tiekéjas gali nurodyti,
kuri informacijos dalis pasitlyme yra konfidenciali. Tiekéjo su pasitlymu teikiamy dokumenty informacijos konfidencialumas gali bati nustatomas tik
pagrjstais atvejais. Jeigu kils abejoniy dél tiekéjo pasidlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, Komisija prasys tiekéjg per nurodytg terming, kuris
negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos, pagristi jos konfidencialuma. Jei tokia informacija pasiilyme nebus nurodyta, Komisija laikys, kad bet kuri
pasitlyme pateikta informacija néra konfidenciali, iskyrus informacijg, kurig atskleidus bty paZeisti Tiekéjo jsipareigojimai pagal su treCiaisiais
asmenimis sudarytas sutartis.

3 lentelé. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais. Vykdant pirkimo sutartj bus pasitelkiami Sie Gkio subjektai
(Dél kiekvieno is Gkio subjekty, kuriy pajegumais remiamasi, tiekéjas turi pateikti atskirg, ty Gkio subjekty tinkamai uZpildytq ir pasirasytq EBVPD formgq
su informacija, kurios reikalaujama).

- . - . Pirki tarties dalis,
Ukio subjekto (-y), Ukio subjektas irimo su ar 1o il
. o nand) v o e kuriai vykdyti
kvazisubtiekéjo?, treiojo pasitelkiamas, siekiant o . -
3 . o et s pasitelkiamas tkio Koks  pateikiamas
. asmens>, kuriy atitikti kvalifikacijos ) . Yy
Eil. Nr. .. . . . . . e subjektas, jrodymas dél istekliy
pajégumais remiamasi, reikalavima(Tiekéjas - . 4
. . ) Eur su PVM (jei PVM prieinamumo
pavadinimas nurodo reikalavimo Nr. .
(cal) agal 55) netaikoma EUR be
pag PVM) arba proc.
1.
2.
3.

4 |lentelé. Informacija apie subtiekéjus (jeigu Zinoma):

Subtiekéjo (-y)°, kurio (-iy) pajégumais
tiekéjas nesiremia, pavadinimas
(-ai), kontaktiniai duomenys ir jy

atstovai

Magirus GmbH

Graf-Arco-StralSe 30, 89079 Ulm,

Deutschland

Pardavimy srities vadybininkas NEE

1. Vidurio, Ryty ir Pietry¢iy Europa

Alexej Hermann

Telefon +49 (0)731 2987 8610

alexej.hermann@magirus-group.com

Apimtis EUR arba
proc.

Nurodoma, kokius sutartinius

Eil. Nr. .. L
isipareigojimus vykdys

Gaisriniy kopéciy gamyba

94 proc.

UAB TF , Transmitto”

(IVECO ir IVECO BUS distributorius
Lietuvoje)

Dariaus ir Gireno g. 19, LT-02184
2. Vilnius

Serviso vadovas

Edvinas Jareckas

Telefonas: +37069837693
edvinas.jareckas@transmitto.lt

Garantiné ir pogarantiné bazinés
automobiliniy kopéciy vaziuoklés
priezidra

0,5 proc.

2 Taikoma, jei kvalifikacijai jrodyti tiekéj kurie pasitilymo pateikimo metu néra tiekéjo darbuotojai, taciau jie bus jdarbinti laiméjimo ir Sutarties sudarymo atveju.

3 Taikoma, jeigu kvalifikacijai atitikti tiekéjas naudosis Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 8.3 punkte nurodyty trediyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais
neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkini prit émi:

4 Tiekéjas turi pateikti jrodyma (nurodyta BS 7.2 punkte), kuriame nurodoma, kuo ir kokia dalimi bus remiamasi kity tGkio subjekty pajégumais ir patvirtinantj, kad tiekéjas jy pajégumais,
priemonémis galés naudotis visg sutarties vykdymo laikotarpj.
5 Subtiekéj itelki keicia tiekéjo komybés dél

sudaryti Sutarties jvykdymo, todél bet kokiu atveju tiekéjas pilnai prisiima ybe uz subtiekéjy veiklg vykd

3

sutartj
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5. lentelé. Pasidlymo duomenys j kuriuos bus atsizvelgta nustatant ekonomiskai naudingiausig pasitlyma:

Kriterijus Parametras Mato vnt. Tiekéjo siuloma
Vaziuoklé turi dvi pastoviai ar su priekinio tilto
pajungimu varomas asis (tiltus), turi bati jrengti
tilty ir tarpuasiniai diferencialai ir jy blokavimo B -
mechanizmai.
Vaziuoklé turi dvi aSis (tiltus) i$ kuriy viena Vaziuoklé turi dvi aSis (tiltus) iS kuriy
varoma, turi bati varomojo tilto blokavimo viena varoma (4x2), yra varomojo tilto
mechanizmas. blokavimo mechanizmas. Pavary dézé
yra automatiné 8 pavary transmisija
(ZF8AP1200TO). Pagal LST EN 1846
standarto serijos reikalavimus
T Automobilinés kopécios atitinka M
Jpildomas (Medium) svorio klasg (parengtos
vienas pakrautos  eksploatuoti  transporto
variantas/ priemonés masé (GLM) yra 14 900 kg):
Taip ir yra klasifikuojamos pagal, LST EN 1846
standarto serijos Urban kategorija.
Skai¢iuojant GLM priimame, kad gaisry
gesinimo ir gelbéjimo jrangos svoris yra
500 kg.
VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Masiy balanso lentelé M32L-
AS160E32 4x2 EN
BréZiniai M32L-AS_160£32 4x2
Automobiliniy kopéciy maksimalus gelbéjimo Automobiliniy  kopéciy  maksimalus
aukstis, pagal LST EN 14043 arba lygiavertj gelbéjimo aukstis, pagal LST EN 14043
standartg — ,rescue height” (nuo Zemeés standartg —,,rescue height” (nuo Zemeés
T, pavirsiaus iki krepsio apatiniy konstrukcijy)“ m pavirsiaus ki krepsio  apatiniy
konstrukcijy) yra 30,7 metrai
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C
Automobiliniy kopéciy maksimalus siekis (nuo Automobiliniy  kopéciy  maksimalus
Automobiliniy  kopéciy  pilnai  iSskleisty siekis (nuo Automobiliniy kopéciy pilnai
autrigeriy Sono projekcijos j Zemés pavirsiy iki iSskleisty autrigeriy Sono projekcijos j
krepsSio priekinio turéklo projekcijos j Zemés Zemeés pavirsiy iki krepsio priekinio
T pavirSiy) esant krepsyje 1 Zmogaus (90 kg) m turéklo projekcijos j Zemeés pavirsiy)
apkrovai. esant krepsyje 1 Zmogaus (90 kg)
apkrovaiyra 20,9 metry
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C
Automobiliniy  kopécéiy  pirmosios
(virsutinés) lenkiamos dalies,
Automobiliniy kopéciy pirmosios (virsutinés) twrtunamo.s.lankstu,. 'lgls (jam esant
. . . oo horizontalioje  padétyje  kartu su
Ta lenkiamos dalies, tvirtinamos lankstu, ilgis (jam m » .
esant horizontalioje padétyje kartu su krepsiu) krepsiu) yra 4,81 metrai.
Alkunes_brezinys_konfidencialu
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Kriterijus Parametras Mato vnt. Tiekéjo siuloma
Maksimalus leidziamas kopéciomis
lipimas/nusileidimas vienu metu

Maksimalus leidZziamas kopéciomis Zmoniy skaicius (kai kopéciy virsutiné
Ts lipimas/nusileidimas vienu metu Zmoniy vnt. dalis atremta) yra 12.
skaicius (kai kopéciy virSutiné dalis atremta)
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C
6. lentelé. SiGloma automobiliniy kopéciy vaZiuoklés planiniy techniniy priezidros darby kaina (Cra) 24 mén. garantiniu

laikotarpiu /1 automobiliuif:

1vnt. 1 vnt. techninio
Eil. Pavadinimas Mato Kiekis techninio aptarnavimo
Nr. vienetas aptarnavimo kaina
jkainis, Eur su PVM
Ipildoma jeigu taikoma/
Eur be PVM
1 2 3 4 5 6
Pirmojo  techninio  aptarnavimo  kaina
1 '(jsk'altant fl'Itrus, tepalus:,' tarpl'nlq komplektus vnt. 1 965,00 1167.65
ir visas papildomas medziagas ir darbus) po 12
technikos eksploatacijos ménesiy.
Antrojo techninio aptarnavimo kaina (jskaitant
filtrus, tepalus, tarpiniy komplektus ir visas
2 papildomas medZiagas ir darbus) po 24 vnt. 1 2410,00 2916,10
technikos eksploatacijos ménesiy.
Automobiliniq lfo'pééi'q vaiiuc?klés planiniq techniniy prieziGros darby, 3375,00 4083,75
24 mén. garantiniu laikotarpiu, kaina (Cra) Eur:

7. lentelé. SiGloma Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo, taip pat su juo susijusiy jrenginiy, ir jrangos planiniy
techniniy prieZidros darby, garantinio aptarnavimo laikotarpiu, kaina (Ckm) /1 automnobiliuil:

1 vnt. 1 vnt. techninio
Eil. Pavadinimas Mato Kiekis techninio aptarnavimo kaina
Nr. vienetas aptarnavimo Eur su PVYM
jkainis
Eur, be PVM /pildoma jeigu taikoma/
1 2 3 4 5 6
1 Pir.mas- aptarnavimas po 12 eksploatacijos vt 1 1265.,00 1530.,65
ménesiy.
) Pir.mas_ aptarnavimas po 24 eksploatacijos vnt. 1 1485,00 1796.85
ménesiy.
Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo, taip pat su juo susijusiy
jrenginiy, ir jrangos planiniy techniniy prieziGros darby, 24 mén. 2750,00 3327,50
garantinio aptarnavimo laikotarpiu, kaina (Ckm) Eur:

*Imti, kad kélimo mechanizmo darbo laikas — 100 val. per metus.
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8 lentelé. SiGlymas. 2 pirkimo dalies pasitlymo palyginamoji kaina (C):

Prekés vieneto *Prekés/Paslaugos
Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis jkainis, vieneto jkainis, Eur
Nr. vnt. Eur (su PVM)
(be PVM)
/pildoma jeigu taikoma/
1 2 3 4 5
1 Gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobilinés kopécios
JM32L-AS SC, Magirus/ 1 609.275,00 737.222,75
2. Au.tczrrd\oblllnlq !<opecu? vazmok_le_s F?Ianlnla_l techniniai 1 3.375,00 4.083,75
prieZidros darbai, 24 mén. garantiniu laikotarpiu (Cra)
3. Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo, taip pat su juo
susijusiy jrenginiy, ir jrangos planiniy techniniy prieZidros 1 2.750,00 3.327,50
darby, 24 meén. garantiniu laikotarpiu, kaina (Ckm) Eur:
2 pirkimo dalies pasitlymo palyginamoji kaina: 615.400,00 744634.00

*| kaing turi bti jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos islaidos pagal pirkimo sglygy reikalavimus. Tiekéjas turi nurodyti kaing EUR
be PVM ir EUR su PVM, jei jis yra PVM mokétojas arba tik EUR be PVM, jei teikéjas yra ne PVM mokétojas. Kaina nurodoma ne daugiau
kaip 2 skaitmeny po kablelio tikslumu.

Taikomas PVM dydis (%): 21

PVM lengvatos/nemokéjimo

Pildo tiekéjas,
teisinis pagrindas (jei taikoma): f jos]

9 lentelés. 8 lentelés eilutés Nr. 1 skiltyse 4 ir 5 tiekéjo nurodytos kainos specifikacija:

Vienoms Mato Mato
Eil. Sudedamosios ir komplektuojamos Mato automobilinéms vieneto vieneto
Nr. | dalys (techninés specifikacijos punktas) vnt. kopécioms kaina, Eur kaina, Eur
reikalingas kiekis (be PVM) (su PVM)
2 3 4 5 6
Vaziuoklé /IVECO EUROCARGO vnt. 1
FF160E32/ 91 000,00 110 110,00
2. | Antstatas su  kopéciomis,  kélimo 473618,00 | 573077,78
mechanizmu ir susijusiais jrenginiais vnt. 1
/M32L-AS SC, Magirus/
3. | Zibintas /PREMIUM LED 50W 10x5W 300,00 363,00
CREE/ vnt. 1
(39.1 punktas)
4. | Vaizduoklis (monitorius) / RVS-6139-NM, 345,00 417,45
REAR VIEW SAFETY/ vnt. 1
(39.11 punktas)
5. | Autonominis Sildytuvas / Eberspdcher 1200,00 1452,00
Airtronic / vnt. 1
(39.14 punktas)
6. | Laidas /EMQOS/ 480,00 580,80
vnt. 1
(51 punktas)
7. | Zarna /Wurth/ 300,00 363,00
vnt. 1
(51 punktas)
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Vienoms Mato Mato
Eil. Sudedamosios ir komplektuojamos Mato automobilinéms vieneto vieneto
Nr. | dalys (techninés specifikacijos punktas) vnt. kopécioms kaina, Eur kaina, Eur
reikalingas kiekis (be PVM) (su PVM)
1 2 3 4 5 6
8. | Sviesos signalizacija /LD116 ADVANCE, 608,00 735,68
LP-800, Federal Signal Vama/ kompl. 1
(52 punktas)
9. | Garsiné signalizacija /AS-320DIG, AS-124 654,00 791,34
Federal Signal Vama/ kompl. 1
(54 punktas)
10. | Pneumatinis garsinis signalas /Moflash 728,00 880,88
Signalling, TDE198, TDE450 / vnt. 1
(55 punktas)
11. | Vaizdo kamera /RVS-812S, REAR VIEW 300,00 363,00
SAFETY/ vnt. 1
(56 punktas)
12. | Sausvamzdis /Magirus/ 8950,00 10829,50
vnt. 1
(71.1 punktas)
13. | Anemometras /Wilh. Lambrecht GmbH, 1782,00 2156,22
Messwertgeber Windmesser 14577/ vnt. 1
(77.7 punktas)
14. | Lafetinis $virkstas /Magirus MPF-EVO 4200,00 5082,00
2.5, Nr. 57493/ vnt. 1
(87 punktas)
15. | Apsvietimo jranga /Karl Meister ir 1440,00 1742,40
Magirus/ kompl. 1
(88 punktas)
16. | Sléginé Zarna /JAKOB Eschbach GmbH, 480,00 580,80
Sinthetik Polidur 75 mm / vnt. 1
(89 punktas)
17. | Gelbéjimo nestuvai /UltraMEDIC, 1785,00 2159,85
UltraBASKET/ vnt. 1
(90 punktas)
18. | Atramos ploksté /Magirus/ 65,00 78,65
vnt. 4
(91 punktas)
19. | KGginé gairelé /Donges/ 35,00 42,35
vnt. 8
(92 punktas)
20. | Apsauginis apvalkalas unt 1 390,00 471,90
(93 punktas) '
21. | Domkratas /IVECO/ 140,00 169,40
vnt. 1
(96 punktas)
22. | Raty raktas /IVECO/ 37,00 44,77
vnt. 1
(96 punktas)
23. | Gesintuvas /OGNIOCHRON/ 40,00 48,40
vnt. 1
(96 punktas)
24. | Pirmos pagalbos rinkinys /IVECO/ 33,00 39,93
vnt. 1
(96 punktas)
25. | Avarinio sustojimo Zenklas /IVECO/ 15,00 18,15
vnt. 1
(96 punktas)
26. | Raty atspara /IVECO/ 30,00 36,30
vnt. 2
(96 punktas)
27. | Tiltelis /Magirus/ vnt. 2 320,00 387,20
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Vienoms Mato Mato
Eil. Sudedamosios ir komplektuojamos Mato automobilinéms vieneto vieneto
Nr. | dalys (techninés specifikacijos punktas) vnt. kopécioms kaina, Eur kaina, Eur
reikalingas kiekis (be PVM) (su PVM)
1 2 3 4 5 6
(95 punktas)
28. | Elektros generatorius — néra tiekiamas 0 0
(72 punktas)
(pildoma jeigu hidraulinis rezervinis vnt. 1
siurblys yra varomas nuo elektros
generatoriaus)
29. | Kopétéles - numatyta jrenginyje 0 0
(95 punktas) vnt. 1
(pildyti, jeigu nenumatyta jrenginyje)
30. | Kitos iSlaidos, susijusios su gaisry 24200,00
gesinimo ir gelbéjimo automobiliniy
kopéciy surinkimu (gamyba), derinimais, 20000,00
registravimu,  atitikties  vertinimais, ) )
mokymais ir kt., pagal techninés
specifikacijos reikalavimus.
Viso: 609.275,00 737.222,75




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

10 lentelé. SiGloma Preké visiskai atitinka techninés specifikacijos reikalavimus ir jos savybés yra tokios:

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo silloma
//rasai,, Taip”, ,Ne”, ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
buti trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymaq ir(ar) nurodoma(-os) sitiloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

Gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobilinés kopécios (toliau — Automobilinés kopécios) —
tai ant automobilinés vaZiuoklés stacionariai sumontuotos teleskopinés, kombinuoto
judesio, mechaniniu bldu istraukiamos kopécios su paskutine lenkiama dalimi, kurios gale
pritvirtintas darbui skirtas krepsys. Jos turi bGti skirtos naudoti priesgaisrinése gelbéjimo
tarnybose gaisry gesinimo ir gelbéjimo darbams atlikti. Automobiliy kopéciy
komplektuojamos jrangos faktiniai ir taktiniai duomenys turi atitikti Siame ir kituose
prieduose nurodytus reikalavimus.

Patvirtiname, kad gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobilinés
kopécios (toliau — Automobilinés kopécios) — tai ant
automobilinés vaziuoklés stacionariai sumontuotos teleskopinés,
kombinuoto judesio, mechaniniu bldu iStraukiamos kopécios su
paskutine lenkiama dalimi, kurios gale pritvirtintas darbui skirtas
krepsys. Jos skirtos naudoti priesgaisrinése gelbéjimo tarnybose
gaisry gesinimo ir gelbéjimo darbams atlikti. Automobiliy
kopéciy komplektuojamos jrangos faktiniai ir taktiniai duomenys
atitinka Siame ir kituose prieduose nurodytus reikalavimus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymaq/

Automobilinés kopécios turi bUti naujos, neeksploatuotos, ne senesnés kaip 2025 m.
gamybos, kurioms atliktas atitikties jvertinimas (nesivadovaujant atitikties jvertinimo
netaikymo tam tikroms transporto priemoniy rasims) ir iSduotas Lietuvos transporto
saugos administracijos transporto priemonés individualaus patvirtinimo liudijimas, ir kuris
registruotas kaip gaisrinis automobilis pagal pateikimo metu nustatytg keliy transporto
priemoniy atitikties jvertinimo ir registravimo tvarka.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios naujos,
neeksploatuotos, 2025/2026/2027 m. gamybos, kurioms atliktas
atitikties jvertinimas (nesivadovaujant atitikties jvertinimo
netaikymo tam tikroms transporto priemoniy rasims) ir iSduotas
Lietuvos transporto saugos administracijos transporto
priemonés individualaus patvirtinimo liudijimas, ir kuris
registruotas kaip gaisrinis automobilis pagal pateikimo metu
nustatytg keliy transporto priemoniy atitikties jvertinimo ir
registravimo tvarka.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

Automobiliniy kopéciy jranga turi bdti nauja, neeksploatuota, ne senesné nei 2025 m.
gamybos.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy jranga nauja,
neeksploatuota, 2025/2026/2027 m. gamybos.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

Automobilinés kopécios turi bdti su ugniagesiy gelbétojy darbui skirtu krepsiu pritvirtintu
prie pirmos kopéciy dalies, kuri su Zemiau esancia kopéciy dalimi tvirtinama lankstu,
krepsyje sumontuotas Automobiliniy kopécliy valdymas, kuris batinas sklandZiam
mechanizmy darbui (uZtikrintas mechanizmy valdymas i$ daugiau nei vienos vietos,
tolygus bei saugus mechanizmy darbas ir kt.).

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios yra su ugniagesiy
gelbétojy darbui skirtu krepsiu pritvirtintu prie pirmos kopéciy
dalies, kuri su Zemiau esancia kopéciy dalimi tvirtinama lankstu,

krepSyje sumontuotas Automobiliniy kopéciy valdymas, kuris
batinas sklandZiam mechanizmy darbui (uztikrintas mechanizmy
valdymas i$ daugiau nei vienos vietos, tolygus bei saugus
mechanizmy darbas ir kt.).

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

Automobilinés kopécios turi nevirSyti nustatyty Lietuvos Respublikoje maksimaliy
leidZziamy transporto priemoniy matmeny, leidziamy asies (asiy) apkrovy, leidZiamos
bendrosios mases.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios nevirsija nustatyty
Lietuvos Respublikoje maksimaliy leidZiamy transporto
priemoniy matmeny, leidZziamy asies (asiy) apkrovy, leidziamos
bendrosios maseés.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

Automobilinés kopécios ir komplektuojama gaisry gesinimo ir gelbéjimo jranga turi atitikti
privalomuosius saugos reikalavimus, nustatytus pagal Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro 2019 m. birzelio 11 d. jsakymu Nr. 1V-535 ,Dél gaisry gesinimo ir gelbéjimo
technikos, priemoniy ir jrenginiy, gaisry gesinimo medziagy, gaisrinés saugos Zenkly
privalomyjy saugos reikalavimy patvirtinimo”. Pardavéjas jsipareigoja, kad tuo atveju,
jeigu jo pasidlymas bus pripaZintas laiméjusiu ir pasiraSes pirkimo sutartj, perduodant
Automobilines kopécias pateiks atitikimo privalomiesiems saugos reikalavimams
nustatytus patvirtinimo dokumentus. Pardavéjas pateikdamas sidlomy prekiy atitikimus
Siose sglygose nurodyty standarty reikalavimams pagal lygiavercius standartus, privalo

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios ir komplektuojama
gaisry gesinimo ir gelbéjimo jranga atitiks privalomuosius saugos
reikalavimus, nustatytus pagal Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministro 2019 m. birzelio 11 d. jsakymu Nr. 1V-535 ,Dél
gaisry gesinimo ir gelbéjimo technikos, priemoniy ir jrenginiy,
gaisry gesinimo medZiagy, gaisrinés saugos Zenkly privalomuyjy
saugos reikalavimy patvirtinimo®. Jsipareigojame, kad tuo atveju,
jeigu masy pasillymas bus pripaZintas laiméjusiu ir basime
pasirase pirkimo sutartj, perduodant Automobilines kopécias
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

pateikti Europos notifikuotos jstaigos atlikty standarty atitikties jvertinimo proceddry
lygiavertiskumg jrodantj dokumentg. Sio punkto reikalavimai galioja ir visai
komplektuojamai jrangai.

pateiksime atitikimo privalomiesiems saugos reikalavimams
nustatytus patvirtinimo dokumentus. Pateikdami sitilomy prekiy
atitikimus Siose sglygose nurodyty standarty reikalavimams
pagal lygiavercius standartus, pateiksime Europos notifikuotos
jstaigos atlikty standarty atitikties jvertinimo proceddry
lygiavertiskuma jrodantj dokumenta. Sio punkto reikalavimai
galioja ir visai komplektuojamai jrangai.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

Automobilinés kopécios turi atitikti galiojanciy standarty LST EN 14043 ir LST EN 1846 (1,
2, 3 dalys) arba lygiaverciy ir Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios atitinka galiojanciy
standarty LST EN 14043 ir LST EN 1846 (1, 2, 3 dalys) ir Sioje
techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

Automobilinés kopécios ir jj komplektuojancios dalys turi bati pateiktos pagal SI (metrinés
sistemos) matavimo vienetus ir matmenis. Pasillyme pateikty ilgiy, plociy, auksciy
matmeny dydZiai gaminamoms Automobilinéms kopécioms gali skirtis iki 3%, taciau
nevirsijant maksimaliy/minimaliy Siose salygose nurodyty reikalavimy. Pasitlyme pateikty
Automobiliniy kopéciy maseés dydziai gaminant Automobilines kopécias gali skirtis iki 5%,
taciau matmenys ir masés negali virsyti maksimaliy/minimaliy Siose sglygose nurodyty
reikalavimy.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios ir jas
komplektuojancios dalys pateiktos pagal SI (metrinés sistemos)
matavimo vienetus ir matmenis. Patvirtiname, kad pasillyme
pateikty ilgiy, plociy, auks¢iy matmeny dydziai gaminamoms
Automobilinéms kopécioms gali skirtis iki 3%, taciau nevirsijant
maksimaliy/minimaliy Siose sglygose nurodyty reikalavimy.
Patvirtiname, kad pasitlyme pateikty Automobiliniy kopéciy
maseés dydZiai gaminant Automobilines kopécias gali skirtis iki
5%, taciau matmenys ir masés nevirsija maksimaliy/minimaliy
Siose sglygose nurodyty reikalavimy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

Automobilinés kopécios turi atitikti GTC/TS 07:2019 ,,Valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo
tarnybos specialiosios transporto priemonés. Dazymas, skiriamieji Zenklai, specialigji

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios atitinka GTC/TS
07:2019 ,Valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo tarnybos
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Tiekéjo sidloma
Eil. Techninés specifikacijos reikalavimai /lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
Nr. bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/
Sviesos ir garso signalai. Techniniai reikalavimai” techninés specifikacijos reikalavimus arba | specialiosios transporto priemonés. Dazymas, skiriamieji Zenklai,
jai lygiavercius. Pagrindiné raudona spalva turi atitikti RAL 3000 kodg pagal RAL spalvy specialieji Sviesos ir garso signalai. Techniniai reikalavimai”
katalogg arba lygiaverte spalva (galutiné Automobiliniy kopéciy dazymo (arba apklijavimo) techninés specifikacijos reikalavimus arba jai lygiavercius.
stilistika bus derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo derinimo etapy metu). Pagrindiné raudona spalva atitinka RAL 3000 kodg pagal RAL
spalvy katalogg arba lygiaverte spalva (galutiné Automobiliniy
kopéciy dazymo (arba apklijavimo) stilistika bus derinama
Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo derinimo etapy
metu).
/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymaq/

10. Automobilinems kopécioms ir jose sumontuotai visai jrangai turi bdti suteikiama ne Automobilinéms kopécioms ir jose sumontuotai visai jrangai
trumpesné kaip 24 ménesiy garantija, kuri turi bati skai¢iuojama nuo Automobiliniy suteikiama 24 ménesiy garantija, kuri skai¢iuojama nuo
kopéciy priemimo-perdavimo akto pasirasymo dienos be Automobiliniy kopéciy ridos ar Automobiliniy kopeéciy priemimo-perdavimo akto pasirasymo
darbo valandy ribojimo. dienos be Automobiliniy kopéciy ridos ar darbo valandy

ribojimo.
/nurodyti silomoms automobilinéms kopéecioms ir jose
sumontuotai visai jrangai suteikiamos garantijos terming pagal
sio punkto reikalavimus/

11. | Tiekéjas privalo jsipareigoti, kad tuo atveju, jeigu jis bus pripazintas laimétoju, garantinio | Jsipareigojame, kad tuo atveju, jeigu busime pripazinti laimeétoju,
aptarnavimo laikotarpyje, ne ilgiau kaip per 1 ménesj nuo pateikimo remontui dienos, | garantinio aptarnavimo laikotarpyje, ne ilgiau kaip per 1 ménesj
suremontuoti Automobilines kopécias ar jy jrangg ir (arba) pasalinti eksploatavimo metu | nuo pateikimo remontui dienos, suremontuosime Automobilines
isaiSkejusius defektus, atsiradusius ne dél naudotojo neteisingy veiksmy. Esant ilgesniam | kopédias ar jy jranga ir (arba) pasalinsime eksploatavimo metu
nei 1 ménesio remonto laikotarpiui tiekejas pateikia uZsakovui ne prastesniy | jaigkejusius defektus, atsiradusius ne dél naudotojo neteisingy
charakteristiky analogiskas Automobilines kopécias ar jy jrangg tolimesniam naudojimui veiksmy. Esant ilgesniam nei 1 ménesio remonto laikotarpiui
(kol vyks Automobiliniy kopéciy ar jy jrangos remontas/aptarnavimas ir/ar kt.). Esant pateiksime uzsakovui ne prastesniy charakteristiky analogiékas
suminiam einamyjy mety remonto laikotarpiui ilgesniam nei 60 kalendoriniy dieny ir jeigu Automobilines kopéias ar jy jranga tolimesniam naudojimui (kol
eksploatavimo metu isaiskéjusiy defekty Salinimas uztrunka (arba numatoma, kad uztruks)
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

ilgiau negu 10 dieny, tiekéjas pateikia uZzsakovui ne prastesniy charakteristiky analogiskas
Automobilines kopécias ar jy jrangg tolimesniam naudojimui (kol vyks Automobiliniy

kopéciy ar jy jrangos remontas/aptarnavimas ir/ar kt.).

vyks Automobiliniy kopéciy ar jy jrangos remontas/aptarnavimas
ir/ar kt.). Esant suminiam einamyjy mety remonto laikotarpiui
ilgesniam nei 60 kalendoriniy dieny ir jeigu eksploatavimo metu
iSaiskéjusiy defekty Salinimas uztrunka (arba numatoma, kad
uztruks) ilgiau negu 10 dieny, pateiksime uzsakovui ne
prastesniy charakteristiky analogiskas Automobilines kopécias ar
jy jrangg tolimesniam naudojimui (kol vyks Automobiliniy
kopécdiy ar jy jrangos remontas/aptarnavimas ir/ar kt.).

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

12.

Automobiliniy kopéciy vaZziuoklés planiniai techniniai prieZitros darbai, garantinio
aptarnavimo laikotarpiu, turi bati atliekami ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant

automobilio transportavimo j/is$ serviso jmonés laika.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy vaZziuoklés planiniai
techniniai priezilros darbai, garantinio aptarnavimo laikotarpiu,
bus atliekami ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant
automobilio transportavimo j/i$ serviso jmoneés laika.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

13.

Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo, taip pat su juo susijusiy jrenginiy, ir jrangos
planiniai techniniai prieziGros darbai, garantinio aptarnavimo laikotarpiu, turi bati
atliekami ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant ir Automobiliniy kopéciy

transportavimo j/i$ serviso jmoneés laika.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy kélimo mechanizmo,
taip pat su juo susijusiy jrenginiy, ir jrangos planiniai techniniai
priezilros darbai, garantinio aptarnavimo laikotarpiu, bus
atliekami ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant ir
Automobiliniy kopéciy transportavimo j/i$ serviso jmonés laika.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

14.

Laikas kuris, dél Automobiliniy kopéciy, remonty, aptarnavimy ar kity veiksniy,
nepriklausanciy nuo uzsakovo, kada nebuvo galima eksploatuoti Automobiliniy kopéciy

neskaiciuojamas j garantinj laikg. Garantinis laikas turi bati pratesiamas.

Patvirtiname, kad laikas kuris, dél Automobiliniy kopéciy,
remonty, aptarnavimy ar kity veiksniy, nepriklausanciy nuo
uzsakovo, kada nebuvo galima eksploatuoti Automobiliniy
kopéciy neskaiciuojamas j garantinj laikg. Garantinis laikas bus
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pratesiamas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

15.

Tiekéjas, per ne véliau kaip 10 kalendoriniy dieny, arba pagal atskirg suderintg grafika, po
Automobiliniy kopéciy priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos, turés organizuoti
valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo tarnybos jstaigos, kurioje bus eksploatuojamas
Automobilinés kopécios, darbuotojy mokyma dirbti su Automobilinémis kopéciomis ir
komplektuojama jranga. Reikalingas mokymams eksploatavimo (degalus, AdBlue ir kt.) ir
gesinancigsias medZiagas pateikia tiekéjas.

Patvirtiname, kad per ne véliau kaip 10 kalendoriniy dieny, arba
pagal atskirg suderintg grafikg, po Automobiliniy kopéciy
priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos, organizuosime
valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo tarnybos jstaigos, kurioje
bus eksploatuojamas Automobilinés kopécios, darbuotojy
mokyma dirbti su Automobilinémis kopéciomis ir
komplektuojama jranga. Pateiksime reikalingas mokymams
eksploatavimo (degalus, AdBlue ir kt.) ir gesinancigsias
medZiagas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

16.

Su perduodamomis Automobilinémis kopéciomis turi bati perduotos Automobiliniy
kopéciy bei komplektuojamos jrangos naudojimo ir prieziGros instrukcijos lietuviy kalba
arba angly kalba su tinkamai patvirtintu vertimu j lietuviy kalba, susegtos, spalvotos po 2
egzempliorius (turi b{ti pridedamas pateikiamy instrukcijy elektroninis variantas). Taip pat
perduodamos Automobilinés kopécios turi bati uzpildytais degaly ir AdBlue bakais.

Patvirtiname, kad su perduodamomis Automobilinémis
kopéciomis bus perduotos Automobiliniy kopéciy bei
komplektuojamos jrangos naudojimo ir priezitros instrukcijos
lietuviy kalba arba angly kalba su tinkamai patvirtintu vertimu j
lietuviy kalbg, susegtos, spalvotos po 2 egzempliorius (bus
pridedamas pateikiamy instrukcijy elektroninis variantas). Taip
pat perduodamos Automobilinés kopécios bus uzpildytos degaly
ir AdBlue bakais.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

17.

Gaminant Automobilines kopécias tiekéjas turi uztikrinti ir leisti pirkéjo atstovams atlikti
Automobiliniy kopéciy gamybos ir (ar) surinkimo patikrinimus bei dalyvavima galutiniuose
gamykliniuose bandymuose. Jeigu buvo patikrinimaiir/ar bandymai jie turi bati jforminami

Patvirtiname, kad gaminant Automobilines kopécias tiekéjas
uztikrins ir leis pirkéjo atstovams atlikti Automobiliniy kopéciy
gamybos ir (ar) surinkimo patikrinimus bei dalyvavima
galutiniuose gamykliniuose bandymuose. Jeigu bus patikrinimai
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aktu, kurj pasiraso pirkéjo ir tiekéjo atstovai. ISlaidas susijusias su derinimu apmoka
tiekéjas.

ir/ar bandymai jie bus jforminami aktu, kurj pasirasys pirkéjo ir
tiekéjo atstovai. ISlaidas susijusias su derinimu apmokeés tiekéjas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

18.

Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu turi bati numatyti ne maziau kaip trys
suderinimai: vaZziuoklés pritaikymo, gaisry gesinimo ir gelbéjimo anstato kébulo ir kopéciy,
montuojamos ir komplektuojamos jrangos. Suderinimai turi bati jforminami aktu, kurj
pasiraso $aliy atstovai. ISlaidas susijusias su derinimu apmoka tiekéjas.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo
metu bus numatyti ne maziau kaip trys suderinimai: vaziuoklés
pritaikymo, gaisry gesinimo ir gelbéjimo anstato kébulo ir
kopéciy, montuojamos ir komplektuojamos jrangos. Suderinimai
bus jforminami aktu, kurj pasirasys $aliy atstovai. ISlaidas
susijusias su derinimu apmokeés tiekéjas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

19.

Tiekéjas privalés uztikrinti, kad Automobilinés kopécios blty jregistruotos Potencialiai
pavojingy jrenginiy Lietuvos Respublikos valstybés registre. Tiekéjas, kurio pasidlymas bus
pripazintas laiméjusiu ir pasirasys sutartj, privalés perduodant Automobilines kopécias
pateikti potencialiai pavojingo jrenginio Lietuvos Respublikos valstybés registro
pazyméjima.

Automobilinés kopécios bus jregistruotos Potencialiai pavojingy
jrenginiy Lietuvos Respublikos valstybés registre. Jei masy
pasillymas bus pripazintas laiméjusiu ir bus pasirasyta sutartis,
perduodant Automobilines kopécias pateiksime potencialiai
pavojingo jrenginio Lietuvos Respublikos valstybés registro
pazymejima.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymaq/

20.

Automobilinés kopécios turi atitikti 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2006/42/EB ,,Dél masiny, i$ dalies kei¢ianti Direktyvg 95/16/EB“ ar Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000 m. kovo 6 d. jsakymu Nr. 28
patvirtintg  Techninj reglamentg ,Masiny sauga” (su visais galiojanciais
pakeitimais/papildymais) ir turi bati Zenklinamos CE Zenklu.

Patvirtiname, kad Automobilinés kopécios atitinka 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2006/42/EB ,,Dél masiny, is dalies keicianti Direktyvg 95/16/EB”
ar Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
2000 m. kovo 6 d. jsakymu Nr. 28 patvirtintg Techninj
reglamentg ,,Masiny sauga” (su visais galiojanciais
pakeitimais/papildymais) ir yra pazenklintos CE Zenklu.
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21. Vaziuoklé (pildyti tik tg variantg kuris sidlomas): Vaziuoklé:

21.1 1-as galimas variantas. Vaziuoklé turi turéti dvi pastoviai ar su priekinio tilto pajungimu Sitlomas 2-as galimas variantas.
varomas asis (tiltus), turi bati jrengti tilty ir tarpuasiniai diferencialai ir jy blokavimo Vaziuoklé turi dvi asis (tiltus) i$ kuriy viena varoma (4x2), yra
mechanizmai. Pavary dézé turi bati arba automatiné, arba mechaniné su automatiniu varomojo tilto blokavimo mechanizmas. Pavary dézé yra
pavary perjungimo mechanizmu (be sankabos pedalo). Pagal LST EN 1846 standarto | automatiné 8 pavary transmisija (ZF8AP1200TO). Pagal LST EN
serijos arba lygiavercio reikalavimus Automobilinés kopécios turi atitikti M(Medium) arba 1846 standarto serijos reikalavimus Automobilinés kopécios
S (Super) svorio klase (parengtos pakrautos eksploatuoti transporto priemonés maseé atitinka M (Medium) svorio klase (parengtos pakrautos
(GLM)): ir turi bati klasifikuojamos pagal, kurig nors LST EN 1846 standarto serijos arba | eksploatuoti transporto priemonés masé (GLM) yra 14 900 kg): ir
lygiavercio kategorijg (Urban, Rural, All Terrain). Skaiciuojant GLM priimti, kad gaisry | vyra klasifikuojamos pagal, LST EN 1846 standarto serijos Urban
gesinimo ir gelbéjimo jrangos svoris yra 500 kg. kategorijg. Skai¢iuojant GLM priimame, kad gaisry gesinimo ir

21.2 2-as galimas variantas. Vaziuoklé turi turéti dvi asis (tiltus) i$ kuriy viena varoma, turi bati gelbéjimo jrangos svoris yra 500 kg.
varomojo tilto blokavimo mechanizmas. Pavary dézé turi bdti arba automating, arba
mechaniné su automatiniu pavary perjungimo mechanizmu (be sankabos pedalo). Pagal VaZiuokleés aprasymas ENG_160£32
LST EN 1846 standarto serijos arba lygiavercio reikalavimus Automobilinés kopécios turi Masiy balanso lentelé M32L-AS160£32_4x2 EN
atitikti M (Medium) arba S (Super) svorio klase (parengtos pakrautos eksploatuoti BréZiniai M32L-AS_160E32_4x2
transporto priemonés masé (GLM)): ir turi bati klasifikuojamos pagal, kurig nors LST EN
1846 standarto serijos arba lygiavercio kategorija (Urban, Rural, All Terrain). Skai¢iuojant | /nurodyti siilomgq vaZiuoklés variantq, pavary dézeés tipq, kokio
GLM priimti, kad gaisry gesinimo ir gelbéjimo jrangos svoris yra 500 kg. svorio klase atitinka siilomos automobilinés kopécios ir pagal

kokiq kategorijq klasifikuojamos/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

22. Kopécdiy montavimui turi bati parinkta tik vaziuoklé, turinti ES tipo patvirtinimo liudijimg, | Patvirtiname, kad kopéciy montavimui parinkta vaziuoklé, turinti
kurios automobiliniy kopéciy surinkimui gali bati kei¢iami nustatyti techniniai parametrai, ES tipo patvirtinimo liudijima, kurios automobiliniy kopéciy
taciau sukomplektuota transporto priemoné turés atitikti Siy specifikacijy 2 punkte surinkimui gali bati keic¢iami nustatyti techniniai parametrai ir
nurodytus reikalavimus. sukomplektuota transporto priemoné atitinka $iy specifikacijy 2

punkte nurodytus reikalavimus.
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/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

23.

DidZiausia techniskai leidZiama pakrauty Automobiliniy kopéciy masé neturi virsyti 18000

kg.

DidZiausia techniskai leidZiama pakrauty Automobiliniy kopéciy
masé 16 000 kg.

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 EN
VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32

/nurodyti didZiausia techniskai leidZiamg pakrauty automobiliniy
kopéciy mase/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.

Nurodyti siilomy Automobiliniy kopéciy projektinj masiy balansa:

Automobiliniy kopéciy projektiniy masiy balansas

24.1.

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliy kopéciy pagal Siose sglygose nurodytas

specifikacijas maseé (su komplektuojama jranga), kg;

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliy kopéciy pagal Siose
sglygose nurodytas specifikacijas masé (su komplektuojama
jranga), 14 900 kg;

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32_4x2 EN

/nurodyti parengty pakrauty eksploatuoti automobiliy kopéciy
pagal Siose sqglygose nurodytas specifikacijas mase (su
komplektuojama jranga)/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.2

nepakrauty Automobiliniy kopéciy masé (be komplektuojamos jrangos), kg;

nepakrauty Automobiliniy kopéciy masé (be komplektuojamos
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jrangos), 14 175 kg;
Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 EN

/nurodyti nepakrauty automobiliniy kopéciy mase (be
komplektuojamos jrangos)/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.3

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliniy kopéciy priekinés asies apkrova, kg;

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliniy kopéciy priekinés
asies apkrova, 5 310 kg;

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32_4x2 EN

/nurodyti parengty pakrauty eksploatuoti automobiliniy kopéciy
priekineés asies apkrovg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.4

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliniy kopéciy galinés asies apkrova, kg;

parengty pakrauty eksploatuoti Automobiliniy kopéciy galinés
asies apkrova, 9 590 kg;

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 EN

/nurodyti parengty pakrauty eksploatuoti automobiliniy kopéciy
galinés asies apkrovg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
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24.5

pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

24.6

didZiausioji techniskai leidZziama pakrauty Automobiliniy kopéciy masé Lietuvoje, kg;

didZiausioji techniskai leidziama pakrauty Automobiliniy kopéciy
masé Lietuvoje, 16 000 kg;

Masiy balanso lentelé M32L-AS160E32 4x2 EN

/nurodyti didZiausioji techniskai leidZiamg pakrauty
automobiliniy kopéciy mase Lietuvoje/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

25.

pakrauty Automobiliniy kopéciy masiy turi blti ne mazesnis kaip 2 %.

mases rezervas tarp parengty pakrauty eksploatuoti bei didZiausios techniskai leidziamy

maseés rezervas tarp parengty pakrauty eksploatuoti bei
didZiausios techniskai leidziamy pakrauty Automobiliniy kopéciy
masiy yra 6,8 %.

/nurodyti mases rezervg/

Pilnai jrengty (su vaZiuokle ir kopéciomis) Automobiliniy kopéciy gabaritiniai matmenys (atstumai tarp tolimiausiy daliy iSoriniy pavirsiy, esanciy priekyje ir
gale, sonuose, virsuje ir apac

ioje):

- ilgis neturi virsyti 11 000 mm;

ilgis 10 100 mm;
BréZiniai M321-AS 160F32 4x2

/nurodyti pilnai jrengty (su vaZiuokle ir kopéciomis)
automobiliniy kopéciy ilgj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai

pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/
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- plotis (be veidrodziy) neturi virsyti 2 550 mm;

plotis (be veidrodziy) 2 500 mm;
BréZiniai M32L-AS_160E32 _4x2

/nurodyti pilnai jrengty (su vaZiuokle ir kopéciomis)
automobiliniy kopéciy plotj (be veidrodziy)/
/nurodyti su pasitlymu pateikiamg atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

- aukstis neturi virSyti 3 500 mm.

aukstis 3 300 mm;
BréZiniai M321-AS 160F32 4x2

/nurodyti pilnai jrengty (su vaZiuokle ir kopeciomis)
automobiliniy kopéciy aukstj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

26.

ProSvaisa turi bQti tokia, kad atitikty LST EN 1846 serijos arba lygiaverciame standarte

nustatytus reikalavimus.

Prosvaisa atitinka LST EN 1846 serijos standarte nustatytus
reikalavimus.

Prosvaisa: 250 mm
Prosvaisa po galine asimi: 158 mm
Prosvaisa po priekiné asimi: 235 mm
Prosvaisos bréZiniai
BréZiniai M32L-AS_160E32_4x2

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
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/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

27.

Variklio galingumas turi bati toks, kad atitikty LST EN 1846 serijos arba lygiaveréiame
standarte nustatytus automobilio dinamikos reikalavimus.

Variklio galingumas atitinka LST EN 1846 serijos standarte
nustatytus automobilio dinamikos reikalavimus.

Variklio galingumas yra 235 kW (320 Hp)

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
/nurodyti reikalaujamg informacijq bei variklio galingumg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

28.

Variklio emisija turi atitikti ne Zemesnius nei Euro VI E normos reikalavimus.

Variklio emisija atitinka Euro VI E normos reikalavimus.

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei variklio tipg ir kokig
emisijos normgq atitinka/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

29.

Stabdziy sistema turi turéti ABS. Taip pat turi bGti jrengtas papildomas nuokalnés stabdis.

Stabdziy sistema turi ABS. Taip pat yra jrengtas papildomas
nuokalnés stabdis.

VaZiuokiés aprasymas ENG_160E32
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Tiekéjo sidloma
/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

30.

Automobilinés kopécios turi atitikti energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimus pagal Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2011
m. vasario 21 d. jsakyma Nr. 3-100 ,Dél energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones,
nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma taikyti, tvarkos apraso patvirtinimo”:

30.1

iSmetamo azoto oksidy (NOx), kiekis, ne didesnis kaip Euro VI E normos nustatytuose
reikalavimuose;

iSmetamo azoto oksidy (NOx), kiekis atitinka Euro VI E normos
nustatytuose reikalavimuose;

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei kokig emisijos normq
atitinka/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

30.2

kietyjy daleliy kiekis, ne didesnis kaip Euro VI E normos nustatytuose reikalavimuose.

kietyjy daleliy kiekis, atitinka Euro VI E normos nustatytuose
reikalavimuose.

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei kokig emisijos normq
atitinka/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
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reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

31

Automobiliniy kopéciy pakaba turi bati pritaikyta darbui, kai Automobilinés kopécios visg
laikg yra maksimaliai apkrautos pagal didZiausig leisting Automobiliniy kopéciy maseés
rodiklj.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy pakaba pritaikyta
darbui, kai Automobilinés kopécios visg laikg yra maksimaliai
apkrautos pagal didZiausig leisting Automobiliniy kopéciy masés
rodiklj.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

32.

Visos Automobiliniy kopéciy sistemos ir agregatai turi likti darbingi temperatiry intervale
ne mazesniame kaip -30° C iki +50° C.

Patvirtiname, kad visos Automobiliniy kopéciy sistemos ir
agregatai lieka darbingi temperatiry intervale -30° C iki +50° C.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

33.

Degaly bakas turi bati toks, kad atitikty LST EN 1846 standarto serijos arba lygiaverciame
nustatytus reikalavimus. Pasidlyme turés buti nurodyta degaly bako talpa ir vidutinés ridos
bei darbo stacionariame rezime sgnaudos.

Degaly bakas atitinka LST EN 1846 standarto serijos nustatytus
reikalavimus.

Degaly bako talpa — 140 [;
Vidutinés ridos sgnaudos — 28 /100 km
Darbo stacionariame rezime sgnaudos — 15 I/h

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
/nurodyti reikalaujamg informacijq bei degaly bako talpg,
vidutines ridos bei darbo stacionariame reZime sgnaudas/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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34.

Variklis ir kiti agregatai nepertraukiamo 4 val. darbo metu neturi reikalauti eksploatavimo
medZiagy papildymo bei nevirSyti gamintojo nustatyty normalaus eksploatavimo
parametry riby.

Patvirtiname, kad variklis ir kiti agregatai nepertraukiamo 4 val.
darbo metu nereikalauja eksploatavimo medziagy papildymo bei
nevirsija gamintojo nustatyty normalaus eksploatavimo
parametry riby.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

35.

Variklio dujy iSmetimo sistemos atvamzdis turi bati sumontuotas automobilio apacioje.

Patvirtiname, kad variklio dujy iSmetimo sistemos atvamzdis
sumontuotas automobilio apacioje.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

36.

Turi bati jrengtos vaZiuoklés variklio radiatoriaus ir karterio apsaugos.

Patvirtiname, kad yra jrengtos vaZziuoklés variklio radiatoriaus ir
karterio apsaugos.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

37.

Automobilinés kopécios turi bati su universaliomis padangomis, skirtomis jvairioms
vaziavimo salygoms ir eksploatuoti automobilj jvairiu mety laiku, atitinkanciomis
vaziuoklés gamintojo rekomendacijas. Turi bdti atsarginis ratas tokiy paciy duomeny kaip
montuojamy ant Automobiliniy kopéciy priekinés asies. PasiGlyme turés bati nurodytas
padangy dydis, tipas ir modelis.

24

Automobilinés kopécios yra su universaliomis padangomis,
skirtomis jvairioms vaziavimo sglygoms ir eksploatuoti
automobilj jvairiu mety laiku, atitinkanciomis vaziuoklés
gamintojo rekomendacijas. Yra atsarginis ratas tokiy paciy
duomeny kaip montuojamy ant Automobiliniy kopéciy priekinés
asies.

Padangy dydis, tipas ir modelis — 285/70 R19,5 Michelin Multi
Z/D (M+S/3PMSF)

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
BréZiniai M321-AS 160F32 4x2

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei siGlomy padangy dydj,




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
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reikSme(-és)/

tipg ir modelj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

38.

Kabina turi bGti vientisa, ne maziau kaip 2 ugniagesiams gelbétojams, jskaitant ir

vairuotoja.

Kabina yra vientisa, 3 ugniagesiams gelbétojams, jskaitant ir
vairuotoja.

Kabinos brezinys Konfidencialu

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

39.

Kabinoje turi bati jrengta:

Kabinoje jrengta:

39.1

kabinos iSoréje esancio sviesg spinduliuojanciy diody (toliau — LED) Zibinto skirto namy
numeriy paieskai Sviesos srautas turi biti nemaziau kaip 4 000 Im, Sviesos srautas turi b{ti
kryptinis, valdymas turi bati vykdomas i$ kabinos vidaus nuotoliniu badu;

kabinos iSoréje esancio Sviesg spinduliuojanciy diody (toliau —
LED) Zibinto Premium LED 50W 10x5W CREE skirto namy
numeriy paieskai Sviesos srautas 4 500 Im, Sviesos srautas
kryptinis, valdymas vykdomas i$ kabinos vidaus nuotoliniu budu;

39. 1LED light 50w-10x5w cree

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei sitilomo Zibinto marke,
modelj, Zyméjimg pagal gamintofg, jeigu tokia gamintojo
informacija yra, nurodyti gamintojg, nurodyti Zibinto sviesos
srautg, nurodyti kaip valdomas Zibintas/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto

25




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
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pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

39.2

vietinis LED apSvietimas dokumenty skaitymui;

vietinis LED apSvietimas dokumenty skaitymui;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

393

pirkéjui pateikus, skaitmeninis automobilinis radijo rySio terminalas (montavimo vieta

derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu);

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas skaitmeninis
automobilinis radijo rysio terminalas (montavimo vieta bus
derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu);

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

394

jtampos keitiklis i 24 V ] 12 V ne mazesnés 10 A sroveés radijo terminaly maitinimui;

Patvirtiname, kad bus jrengtas jtampos keitiklis i§ 24 Vj12 V
10,5 A srovés radijo terminaly maitinimui;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

395

pirkéjui pateikus, papildomas radijo rySio terminalas ir jo priedai;

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas papildomas
radijo rySio terminalas ir jo priedai;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

39.6

pirkéjui pateikus, nesiojamy pakraunamy Zibinty automobiliniai krovikliai;

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas neSiojamy
pakraunamy zibinty automobiliniai krovikliai;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

39.7

pirkéjui pateikus, visuotinés padéties nustatymo sistemos (GPS) imtuvas;

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas visuotinés
padéties nustatymo sistemos (GPS) imtuvas;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

39.8

pirkéjui pateikus, Automobiliniy kopéciy judéjimo vaizdo registratorius;

Patvirtiname, kad pirkéjui pateikus, bus jrengtas Automobiliniy
kopéciy judéjimo vaizdo registratorius;
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/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

39.9

panelés virSuje turi bati jrengti ne maziau 4 maitinimo lizdai 12 V jtampos, ne maZesnés
15 A srovés, kurie turéty nuolatinj srovés palaikyma bei ne maziau kaip 2 vnt.
universaliosios jungtys (ne Zzemesnés nei USB 3 - Universal Serial Bus arba lygiavertis);

Patvirtiname, kad panelés virSuje bus jrengti 4 maitinimo lizdai
12 V jtampos, 15 A srovés, kurie turés nuolatinj sroves palaikyma
bei 2 vnt. universaliosios jungtys (USB 3 - Universal Serial Bus);

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

39.10

papildoma elektros rozeté 24V/15A prietaisy skydelyje;

Patvirtiname, kad bus jrengta papildoma elektros rozeté
24V/15A prietaisy skydelyje;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

39.11

vaizduoklis (monitorius), kuris rodyty gale sumontuotos vaizdo kameros transliuojama
vaizdg, kai yra jjungiama atbulinés eigos pavara. Vaizduoklis (monitorius) su spalvoto
vaizdo ekranu ne mazesniu kaip 8 coliy jstrizainés;

vaizduoklis (monitorius), kuris rodo gale sumontuotos vaizdo
kameros transliuojama vaizda, kai yra jjungiama atbulinés eigos
pavara. Vaizduoklis (monitorius) RVS-6139-NM,

REAR VIEW SAFETY su spalvoto vaizdo ekranu 9 coliy jstrizainés;

39.11. RVS monitorius 9 coliu aprasymas

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei siGlomo vaizduoklio
marke, modelj, Zyméjima pagal gamintoja, jeigu tokia gamintojo
informacija yra, nurodyti gamintoja, ekrano jstrizaine, ar
vaizduoklis su spalvoto vaizdo ekranu/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

39.12

FM grotuvas, ne maziau 2 vnt. garsiakalbiy bei Siam grotuvui tinkanti antena;

Patvirtiname, kad bus jrengtas FM grotuvas, 2 vnt. garsiakalbiy
bei Siam grotuvui tinkanti antena;
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39.13

suslégto oro kvépavimo aparato tvirtinimas (arba jis gali bati montuojamas skyriuje).
Kvépavimo aparato tvirtinimas turi tikti visiems Valstybinéje prieSgaisrinéje gelbéjimo
tarnyboje naudojamiems kvépavimo aparatams. Tvirtinimas bus konkretizuojamas ir
derinamas Automobiliniy kopéciy parengimo pridavimui metu;

Patvirtiname, kad skyriuje bus jrengtas suslégto oro kvépavimo
aparato tvirtinimas. Kvépavimo aparato tvirtinimas tiks visiems
Valstybinéje priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje naudojamiems
kvépavimo aparatams. Tvirtinimas bus konkretizuojamas ir
derinamas Automobiliniy kopéciy parengimo pridavimui metu;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

39.14

autonominis Sildytuvas, naudojantis tuos pacius degalus kaip ir vaziuoklés variklis.

autonominis Sildytuvas Eberspacher Airtronic, naudojantis tuos
pacius degalus kaip ir vaziuoklés variklis

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32

/nurodyti reikalaujamgq informacijq bei autonominio Sildymo
agregato marke, modelj, Zyméjimg pagal gamintoja, jeijgu tokia
gamintojo informacija yra, nurodyti gamintoja/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

40.

Dury stiklai turi bati tonuoti laikantis Lietuvos Respublikoje nustatyty reikalavimy.

Patvirtiname, kad dury stiklai bus tonuoti laikantis Lietuvos
Respublikoje nustatyty reikalavimuy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

41.

Turi biti vairuotojo ir keleivio laipteliy apsvietimas naudojantis LED.

Patvirtiname, kad yra vairuotojo ir keleivio laipteliy apsvietimas
naudojantis LED.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
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pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

42.

Kabina turi bdti komplektuojama ne maziau kaip su vienu rampos veidrodZiu ir dvejais
Sildomais elektra valdomais galinio vaizdo veidrodziais. Prie galiniy vaizdo veidrodzZiy turi
bdti jrengti papildomi LED tipo apSvietimo Zibintai automatiskai jsijungiantys jjungus
atbulinés eigos pavarg ir apSviec¢ia Automobiliniy kopéciy Sona.

Kabina yra komplektuojama su vienu rampos veidrodZiu ir
dvejais Sildomais elektra valdomais galinio vaizdo veidrodziais.
Prie galiniy vaizdo veidrodZiy jrengti papildomi LED tipo
apsvietimo Zibintai automatiskai jsijungiantys jjungus atbulinés
eigos pavarg ir apSviecia Automobiliniy kopéciy Sona.

VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
Patvirtinimas_/sipareigojimas AKK 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijqg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

43.

Kabinos sédynés turi bati tokios, kad atitikty LST EN 1846 serijos standarte arba
lygiaverciame nustatytus reikalavimus.

Patvirtiname, kad kabinos sédyneés atitinka LST EN 1846 serijos
standarte nustatytus reikalavimus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

44.

Automobilinése kopéciose turi blti jrengti vaZiuoklés elektros maitinimo Saltiniai
(generatorius ir akumuliatorinés baterijos), kuriy galingumas turi uztikrinti visy
automobilio elektriniy prietaisy darbg jvertinant ir papildomai pateikiamg pirkéjo jranga
(iSskyrus specialius jrenginius maitinamus nuo atskiry Saltiniy) maksimaliame rezime.

Patvirtiname, kad Automobilinése kopéciose jrengti vaziuoklés
elektros maitinimo Saltiniai (generatorius ir akumuliatorinés
baterijos), kuriy galingumas uZztikrina visy automobilio elektriniy
prietaisy darba jvertinant ir papildomai pateikiamg pirkéjo jranga
(i8skyrus specialius jrenginius maitinamus nuo atskiry $altiniy)
maksimaliame reZime.
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45.

Trumposios ar dienos Sviesos turi jsijungti automatiskai uzvedus Automobiliniy kopéciy
variklj.

Patvirtiname, kad dienos Sviesos jsijungia automatiskai uzvedus
Automobiliniy kopéciy variklj.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

46.

Papildomas apsvietimo Zibintas, esantis galinéje Automobiliniy kopécliy dalyje,
automatiskai turi jsijungti jjungus atbulinés eigos pavara.

Patvirtiname, kad papildomas apsvietimo Zibintas, esantis
galinéje Automobiliniy kopéciy dalyje, automatiskai jsijungia
jjungus atbulinés eigos pavara.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

47.

Turi bati priekiniy ir galiniy raty purvasargiai, ,,pursly gaudytuvai“ posparniuose.

Patvirtiname, kad yra priekiniy ir galiniy raty purvasargiai,
,,pursly gaudytuvai” posparniuose.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

48.

Automobilinése kopéciose turi bati numatyta galimybé jrengti pirkéjo pateiktg transporto
priemonés kontrolés sistemga ir vaizdo stebéjimo sistemga. Automobilinés kopécios turi
turéti aktyvuotg FMS (Fleet Management System) jrenginj.

Patvirtiname, kad Automobilinése kopéciose yra numatyta
galimybé jrengti pirkéjo pateiktg transporto priemonés kontrolés
sistemg ir vaizdo stebéjimo sistemg. Automobilinés kopécios turi

aktyvuotg FMS (Fleet Management System) jrenginj.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/
/dél FMS — nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us) /

49.

Vaziuoklé, kurioje jrengta pneumatiné stabdzZiy sistema, uzvedus variklj turi uztikrinti
normaly stabdziy darbinguma per neilgesnj kaip 60 s laiko tarpa. Pneumatinéje stabdziy
sistemoje turi bati jrengta speciali greito jungimo mova oro slégio palaikymui, neveikiant

Patvirtiname, kad vaziuoklé, kurioje jrengta pneumatiné stabdziy
sistema, uzvedus variklj uztikrina normaly stabdziy darbinguma
per 60 s laiko tarpa. Pneumatinéje stabdziy sistemoje jrengta
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varikliui (specialios greito jungimo movos tipas bus suderintas automobilio
gaminimo/surinkimo metu). Greito jungimo mova turi uztikrinti automatinj atsijungima
nuo automobilio variklio uzvedimo metu.

speciali greito jungimo mova RETTBOX®ONE oro slégio
palaikymui, neveikiant varikliui (specialios greito jungimo movos
tipas bus suderintas automobilio gaminimo/surinkimo metu).
Greito jungimo mova uztikrina automatinj atsijungima nuo
automobilio variklio uzvedimo metu.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

50.

Automobilinése kopéciose turi bati jrengtas 230 V jtampos jvadas, uztikrinantis
akumuliatoriy automatinj jkrovima ir kity elektriniy sistemy ir prietaisy darbinguma. 230
V jvado jungtis turi bdti sumontuota automobilio iSoréje. Jvado jungtis turi uZtikrinti
automatinj atsijungimg nuo automobilio variklio uzvedimo metu. Turi bdti galimybeé
atjungti jvado jungtj rankiniu bldu. Prijungus iSorinj 230 V maitinimg automobilio prietaisy
skydelyje turi degti kontroliné lemputé, jspéjanti apie iSorinio maitinimo pajungima.
Neatsijungus jvado jungciai nuo automobilio jis turi neuZsivesti.

Patvirtiname, kad Automobilinése kopéciose yra jrengtas 230 V
jtampos jvadas RETTBOX®ONE, uztikrinantis akumuliatoriy
automatinj jkrovimg ir kity elektriniy sistemy ir prietaisy
darbinguma. 230 V jvado jungtis yra sumontuota automobilio
iSoréje. Jvado jungtis uztikrina automatinj atsijungimg nuo
automobilio variklio uzvedimo metu. Yra galimybé atjungti jvado
jungtj rankiniu bddu. Prijungus iSorinj 230 V maitinima
automobilio prietaisy skydelyje dega kontroliné lempute,
jspéjanti apie iSorinio maitinimo pajungima. Neatsijungus jvado
jungdiai nuo automobilio jis neuZsives.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

51.

50 ir 49 punktuose nurodyti jvadai turi bati jrengti greta vienas kito ir jy atsijungimas
uzvedimo metu turi vykti sinchroniskai, konkretus iSdéstymas bus detalizuojamas
Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu. Turi bati pridéti: iSoriniy jungciy
kisStukas (kistukai) ir ne trumpesnis kaip 50 metry ilgio elektrinés jungties laidas bei ne
trumpesné kaip 50 metry oro tiekimo Zarna, tinkanti 49 punkte apradytai sistemai. Sie
jvadai gali bati ir kombinuoti.

Patvirtiname, kad 50 ir 49 punktuose nurodyti jvadai jrengti
greta vienas kito ir jy atsijungimas uzvedimo metu vyksta
sinchroniskai, konkretus iSdéstymas bus detalizuojamas
Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu. Bus
pridédama: iSoriniy jungCiy RETTBOX®ONE kistukas ir 50 metry
ilgio elektrinés jungties laidas bei 50 metry oro tiekimo Zarna,
tinkanti 49 punkte aprasytai sistemai. Sie jvadai kombinuoti.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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52.

Automobilinése kopéciose turi bati jrengti specialls LED tipo mélynos spalvos Sviesos
signalizacijos Zibintai: ne maziau kaip du ant automobilio kabinos priekio, ne maZiau kaip
du ant automobilio kabinos stogo, ne maziau vieno Automobiliniy kopéciy gale. Jei
techniskai jmanoma, specialls LED tipo Sviesos signalizacijos Zibintai turi bati integruoti j
automobilio kabinos apdailines konstrukcijas bei sudaryti vientisas linijas. Galutinis
mélynos spalvos Sviesos signalizacijos Zibinty iSdéstymas bus derinamas Automobiliniy
kopéciy gaminimo/surinkimo metu.

Automobilinése kopéciose jrengti specialls LED tipo mélynos
spalvos Sviesos signalizacijos Zibintai: du Federal Signal Vama
Svyturéliai (modelis LD116 ADVANCE) ant automobilio kabinos
priekio, du Federal Signal Vama Svyturéliai (modelis LP-800) ant
automobilio kabinos stogo, du Federal Signal Vama Svyturéliai
(modelis LD116 ADVANCE) Automobiliniy kopéciy gale. Galutinis
mélynos spalvos Sviesos signalizacijos Zibinty iSdéstymas bus
derinamas Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu.

52_punktas_brosiurinis_aprasymas_svyturelio_LD116
52_punktas_brosiurinis_aprasymas_svyturelio_LP800

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei siGlomos sviesos
signalizacijos duomenis marke, modelj, Zyméjima pagal
gamintojg, jelgu tokia gamintojo informacija yra, nurodyti
gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

53.

Priekiniai ir galiniai Automobiliniy kopéciy Zibintai turi b0ti apsaugoti grotelémis,
pagamintomis i nekoroduojanciy medziagy. Jei techniskai jmanoma specialios Sviesos
signalizacijos Zibintai taip pat turi b0ti apsaugoti grotelémis, pagamintomis is
nekoroduojanciy medziagy.

Patvirtiname, kad priekiniai ir galiniai Automobiliniy kopéciy
Zibintai apsaugoti grotelémis, pagamintomis i$ nekoroduojanciy
medZiagy. Specialios Sviesos signalizacijos Zibintai taip pat bus
apsaugoti grotelémis, pagamintomis i$ nekoroduojanciy
medZiagy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

32




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

54.

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma

/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi

bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
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55.

bati galimybé transliuoti garsinj pranesima.

Turi b{ti jrengta garsiné ne maziau kaip trijy skirtingy tony signalizacija, kurios stiprintuvo
su mikrofonu bei iSorinio garsiakalbio galingumas turi bati ne mazesnis kaip 150 W. Turi

Yra jrengta garsiné trijy skirtingy tony signalizacija Federal Signal
Vama AS-320DIG, kurios stiprintuvo su mikrofonu bei dviejy
iSoriniy garsiakalbiy AS-124 galingumas 180 W. Yra galimybé

transliuoti garsinj pranesima.

54 _punktas_brosiurinis_aprasymas_valdymo_pulto AS320DIG

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei siiilomos garsinés
signalizacijos duomenis marke, modelj, Zyméjima pagal
gamintojg, jelgu tokia gamintojo informacija yra, nurodyti
gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

stiprumo signalas.

Automobilinése kopéciose ant kabinos stogo ar po priekinémis grotelémis turi bati
jrengtas pneumatinis garsinis ne maziau kaip dviejy tony ir ne mazesnio kaip 125 dB garso

Automobilinése kopéciose yra jrengtas pneumatinis garsinis
dviejy tony ir 125 dB garso stiprumo signalas “Moflash
Signalling, TDE198 ir TDE450”.

55_punktas TDE198 _TDE450 Pneumo EN

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei sidlomo pneumatinio
garsinio signalo duomenis marke, modelj, Zyméjima pagal
gamintojg, jelgu tokia gamintojo informacija yra, nurodyti

gamintojg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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56.

Automobilinése kopéciose turi bati jrengtas atbulinés eigos garsinis jspéjamasis signalas ir
papildomas atbulinés eigos ap3svietimas bei galinio vaizdo kamera, kuri susieta su 39.11.
punkte aprasytu ne mazesniu nei 8 coliy jstrizainés vaizduokliu (monitoriumi).

Patvirtiname, kad Automobilinése kopéciose jrengtas atbulinés
eigos garsinis jspéjamasis signalas ir papildomas atbulinés eigos
apsvietimas bei galinio vaizdo kamera RVS-812S (REAR VIEW
SAFETY), kuri susieta su 39.11. punkte aprasytu 9 coliy jstrizainés
vaizduokliu (monitoriumi).

Patvirtinimas_Jsiparejgojimas AKK 2025
56. RVS galinio vaizdo kamera aprasymas

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiamg atitiktj pagrindziantj(-ius)
dokumentg(-us) dél atbulinés eigos garsinio signalo, galinio
vaizdo kameros/

57.

Automobiliniy kopéciy maksimalus gelbéjimo aukstis, pagal LST EN 14043 arba lygiavertj
standartg — ,,rescue height” (nuo Zemes pavirsiaus iki krepsio apatiniy konstrukcijy) turi

bdti ne mazesnis kaip 20 metrai.

Automobiliniy kopéciy maksimalus gelbéjimo aukstis, pagal LST
EN 14043 standartg — ,,rescue height” (nuo Zemés pavirsiaus iki
krepsSio apatiniy konstrukcijy) yra 30,7 metrai

Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei siGlomy automobiliniy
kopéciy maksimaly gelbéjimo aukstj pagal Sio punkto
reikalavimus/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

58.

Automobiliniy kopéciy maksimalus siekis (nuo Automobiliniy kopéciy pilnai iSskleisty
autrigeriy Sono projekcijos j Zemés pavirsiy iki krepsio priekinio turéklo projekcijos j Zemés
pavirsiy) esant krepsyje 1 Zmogaus (90 kg) apkrovai turi bdti ne maZesnis kaip 15 metry.

Automobiliniy kopéciy maksimalus siekis (nuo Automobiliniy
kopéciy pilnai iSskleisty autrigeriy Sono projekcijos j Zemés
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pavirsiy iki krepSio priekinio turéklo projekcijos j Zemés pavirsiy)
esant krepSyje 1 Zmogaus (90 kg) apkrovai yra 20,9 metry

Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti sitilomy automobiliniy kopéciy maksimaly siekj pagal
sio punkto reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

59.

Krepsio maksimali leidZziama apkrova be vandens naudojimo gesinimui turi bdti ne

mazesné kaip 400 kg.

KrepsSio maksimali leidZiama apkrova be vandens naudojimo
gesinimui yra 400 kg

Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti krepsio maksimalig leidZziamq apkrovq pagal sio punkto
reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

60.

Automobiliniy kopéciy pirmosios (virsutinés) lenkiamos dalies, tvirtinamos lankstu, ilgis
(jam esant horizontalioje padétyje kartu su krepsiu) turi bati ne trumpesnis kaip 4,0

metrai.

Automobiliniy kopéciy pirmosios (virsutinés) lenkiamos dalies,
tvirtinamos lankstu, ilgis (jam esant horizontalioje padétyje kartu
su krepsiu) yra 4,81 metrai.

Alkunes_brezinys_konfidencialu
/nurodyti reikalaujamgq informacijq bei siilomy automobiliniy
kopéciy pirmosios (virsutinés) dalies ilgj pagal Sio punkto
reikalavimus/
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/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

61.

Lankstas su teleskopinémis kopéciomis turi turéti galimybe sudaryti ne mazesnj kaip 75°

maksimaly kampa.

Lankstas su teleskopinémis kopéciomis turi galimybe sudaryti
752 maksimaly kampa.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei lanksto ir teleskopiniy
kopéciy sudaromqg maksimaly kampg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

62.

NezZidrint j lanksto su krepSiu padétj turi bGti uztikrintas kopéciy sekcijy komplekto

nuleidimas Zemyn ne mazesniu kaip 152 kampu.

NeziGrint j lanksto su krepsSiu padétj yra uztikrinamas kopéciy
sekcijy komplekto nuleidimas Zemyn 172 kampu

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei kopéciy sekcijy komplekto

nuleidimo Zemyn kampg pagal Sio punkto reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

63.

Maksimalus leidZiamas kopéciomis lipimas/nusileidimas vienu metu Zmoniy skaicius (kai

kopéciy virSutiné dalis atremta) turi bati ne mazesnis kaip 10.

Maksimalus leidZiamas kopéciomis lipimas/nusileidimas vienu
metu Zmoniy skaicius (kai kopéciy virsutine dalis atremta) yra
12.
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Siekiy diagrama M32L-AS_RC400-C

/nurodyti maksimaly leidZiamgq kopéciomis lipimas/nusileidimas
vienu metu Zmoniy skaiciy pagal sio punkto reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

64.

Turi bati uztikrinamas nepertraukiamas kopéciy sukimasis aplink savo asj 360° kampu.

Yra uztikrinamas nepertraukiamas kopéciy sukimasis aplink savo
asj 360° kampu.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti nepertraukiamo kopéciy sukimasis aplink savo asj
kampq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

65.

Visy operacijy (pilnas autrigeriy i$skleidimas, kopéciy pakélimas iki 75° pasukimas 90°
kampu ir istiesimas pilnu ilgiu) laikas turi bti ne ilgesnis kaip 120.

Visy operacijy (pilnas autrigeriy isskleidimas, kopeéciy pakélimas
iki 75°, pasukimas 90° kampu ir istiesimas pilnu ilgiu) laikas — 90
s.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti visy operacijy laikq pagal Sio punkto reikalavimus/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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66.

Maksimalus leidZziamas véjo greitis, kuris sudaro apkrovas darbinéje padétyje, turi bati
toks, kad atitikty LST EN 14043 standarto serijos arba lygiaverCiame nustatytus
reikalavimus.

Patvirtiname, kad maksimalus leidZziamas véjo greitis, kuris
sudaro apkrovas darbinéje padétyje, atitinka LST EN 14043
standarto serijos nustatytus reikalavimus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

67.

Turi bati sudaryta galimybé Automobilinémis kopéciomis kelti krovinius, kuriy maksimali
leidZiama masé ne mazesné kaip 4000 kg.

Yra sudaryta galimybé Automobilinémis kopéciomis kelti
krovinius, kuriy maksimali leidziama masé 4000 kg.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti sitilomomis automobilinémis kopéciomis galimy kelti
kroviniy maksimaliq leidZiamg mase/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

68.

Pagrindinis kopéciy rémas turi bati tvirtinamas ant vaziuoklés taip, kad nebty susilpnintas
automobilio rémas bei darbo metu nevykty jégy koncentracija jame.

Patvirtiname, kad pagrindinis kopéciy rémas tvirtinamas ant
vaziuoklés taip, kad néra susilpnintas automobilio rémas bei
darbo metu nevyksta jégy koncentracija jame.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

69.

Kopéciy stabilizavimas turi bati uztikrinamas ne maziau kaip 4 autrigeriais. Turi bati
numatytas kopéciy darbas, kai autrigeriai iStiesiami dalinai. Turi bati numatytas autrigeriy
valdymas tiek poromis, tiek ir kiekvieno atskirai. Jeigu btina, turi bati jrengtas automobilio
tilty pakaby veikimo blokavimo mechanizmas.

Kopéciy stabilizavimas uztikrinamas 4 autrigeriais. Yra numatytas
kopéciy darbas, kai autrigeriai iStiesiami dalinai. Yra numatytas
autrigeriy valdymas tiek poromis, tiek ir kiekvieno atskirai. Yra

jrengtas automobilio tilto veikimo blokavimo mechanizmas

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

38




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
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VaZiuoklés aprasymas ENG_160E32
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

70.

LeidZiamas maksimalus pavirSiaus nuolydis, kuris iSlyginamas autrigeriais ar kitomis
sistemomis turi bati toks, kad atitikty LST EN 14043 standarto serijos arba lygiaverciame
nustatytus reikalavimus.

LeidZiamas maksimalus pavirSiaus nuolydis, kuris islyginamas
autrigeriais ar kitomis sistemomis yra 10° bei atitinka LST EN
14043 standarto serijos nustatytus reikalavimus.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei leidziamg maksimaly
pavirsiaus nuolydj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

71.

Automobilinése kopéciose turi blti jrengtos tokios vandens komunikacijos:

Automobilinése kopéciose jrengtos tokios vandens
komunikacijos:

71.1

einantis per pirmaja (virsutine) lenkiama kopéciy sekcijg iki krepsio vandens komunikacijy
sausvamzdis, kurio skersmuo turi uztikrinti maksimaly siilomo lafeto ir visy esamy krepsio
vandens komunikacijy naSuma. Vanduo j sausvamzdj turi bati tiekiamas per sujungimo
movg (-as) STORZ B75. Iki sausvamzdzio vanduo turi biti paduodamas slégine Zarna
(reikalavimai pateikiami 89 punkte), kurios ilgis turi bati toks, kad maksimaliai pakélus
kopécias prie sléginés zarnos baty galima prisijungti stovint ant Zemes;

einantis per pirmaja (virsutine) lenkiama kopéciy sekcija iki
krepsio vandens komunikacijy Magirus sausvamzdis, kurio
skersmuo uztikrina maksimaly siGlomo lafeto ir visy esamy
krepsio vandens komunikacijy nasuma. Vanduo j sausvamzd;j
tiekiamas per sujungimo mova (-as) STORZ B75. Iki sausvamzdzio
vanduo paduodamas slégine Zarna (reikalavimai pateikiami 89
punkte), kurios ilgis yra toks, kad maksimaliai pakeélus kopécias
prie sléginés Zarnos galima prisijungti stovint ant Zemés;

Vandens komunikaciju schema 2025 Konfidencialu
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Tiekéjo sidloma
Eil. Techninés specifikacijos reikalavimai /lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
Nr. bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/
Sausvamzdis 2025 L-AS
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
71.2 krepsio vandens komunikacijos, kurios aprasomos reikalavimuose krepSiui ir jo jrangai; Patvirtiname, kad yra jrengtos tokios krepsSio vandens
komunikacijos, kurios aprasomos reikalavimuose krepSiui ir jo
jrangai;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

71.3 | turi b{ti numatytas visy vandens komunikacijy elementy drenavimas; Patvirtiname, kad yra numatytas visy vandens komunikacijy
elementy drenavimas;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

71.4 | sausvamzdis per lankstg ir j krepsj turi jungtis lankscia jungtimi. Patvirtiname, kad sausvamzdis per lankstg ir j krepsj jungiasi
lankscia jungtimi.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

72. | Hidraulinés sistemos siurblys, varomas automobilio varikliu per galios paémimo déze, turi | Hidraulinés sistemos siurblys, varomas automobilio varikliu per
uztikrinti  normaly hidropavary darbag visuose reZimuose. Hidraulinés sistemos galios paémimo déze, uztikrina normaly hidropavary darba
konstrukcija turi uztikrinti tolygy (be trakciojimy) ir tiksly visy pavary darbg. Hidrauliné | visuose reZimuose. Hidraulinés sistemos konstrukcija uztikrina
sistema turi bati komplektuojama rezerviniu hidrauliniu siurbliu, varomu elektriniu varikliu tolygy (be trakciojimy) ir tiksly visy pavary darba. Hidrauliné
nuo automobilio akumuliatorinés baterijos ar elektros generatoriaus (jeigu hidraulinis sistema yra komplektuojama rezerviniu hidrauliniu siurbliu,
rezervinis siurblys yra varomas nuo elektros generatoriaus, tuomet elektros generatorius varomu elektriniu varikliu nuo automobilio akumuliatorinés
turi bdati pateikiamas tiekéjo. Pridedamas elektros generatorius turi bati toks, kad | baterijos. Bus iSvesti elektros maitinimo sujungimai, kuriy tipai
uztikrinty tinkama ir saugy darbg maksimaliais darbo reZimais). Turi bati iSvesti elektros bus derinami Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo
maitinimo  sujungimai, kuriy tipai bus derinami  Automobiliniy  kopéciy derinimo (-y) metu, pritaikyti sujungti elektros generatorius,
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Tiekéjo sidloma
/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

gaminimo/surinkimo derinimo (-y) metu, pritaikyti sujungti elektros generatorius,
naudojamus Valstybinéje priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje, su elektros varikliu.
Avariniam kopéciy nuleidimui turi blti numatyta hidrauliniy voZztuvy rankinio valdymo
galimybé.

naudojamus Valstybinéje priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje, su
elektros varikliu. Avariniam kopéciy nuleidimui yra numatyta
hidrauliniy voztuvy rankinio valdymo galimybé.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Rezervinis hidraulinis siurblys konfidencialu
Patvirtinimas_Jsiparejgojimas AKK 2025
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

73.

Turi biti jrengta kopéciy vibracijy slopinimo ir amortizavimo sistema.

Patvirtiname, kad yra jrengta kopéciy vibracijy slopinimo ir
amortizavimo sistema.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

74.

Turi bati uztikrintas kopéciy sekcijy isoriniy ir vidiniy pavirsiy antikorozinis atsparumas,
jvertinant sutinkamas aplinkas ugniagesyboje, naudojamas gamybai medziagas ir jy
apdirbimo badus, parenkant atitinkamas antikorozines dangas.

Patvirtiname, kad yra uztikrintas kopéciy sekcijy isoriniy ir
vidiniy pavirsiy antikorozinis atsparumas, jvertinant sutinkamas
aplinkas ugniagesyboje, naudojamas gamybai medziagas ir jy
apdirbimo budus, parenkant atitinkamas antikorozines dangas.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

75.

Turi bati numatytas kopéciy naudojimas su ir be krepsio. Krepsio nuémimas/tvirtinimas
turi bUti nesudeétingas ir atlikti Siuos veiksmus turi blti leidziama ugniagesiams
gelbétojams, kurie néra Automobiliniy kopéciy operatoriai ir/ar masinistai ir kt. Nuémus
krepsj visos kopéciy saugos sistemos turi likti darbingos.

Patvirtiname, kad yra numatytas kopéciy naudojimas su ir be
krepsio. Krepsio nuémimas/tvirtinimas yra nesudétingas ir atlikti
Siuos veiksmus leidZiama ugniagesiams gelbétojams, kurie néra
Automobiliniy kopéciy operatoriai ir/ar masinistai ir kt. Nuémus

krepsj visos kopéciy saugos sistemos lieka darbingos.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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76.

Lanksto gale tvirtinamas krep3ys turi turéti ne maziau kaip 2 jéjimus: vieng jlipimui i$

kopéciy, kitg jlipimui is iSorés. J&jimas j krepsj turi bati laisvas, tai yra atidarius dureles jlipti

j krepsj neturi trukdyti jokie konstrukciniai elementai ar jranga.

Lanksto gale tvirtinamas krep3ys turi 3 jéjimus: vieng jlipimui i$
kopéciy, kitus jlipimui is iSorés. Jéjimas j krepsj yra laisvas, tai yra
atidarius dureles jlipti j krep$j netrukto jokie konstrukciniai
elementai ar jranga.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.

Krepsyje turi bti jrengti:

Krepsyje jrengti:

77.1

valdymo pultas;

valdymo pultas;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijqg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.2

pasikalbéjimo jrenginys, sujungtas su pagrindiniu valdymo pultu;

pasikalbéjimo jrenginys, sujungtas su pagrindiniu valdymo pultu;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
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/Jrasai , Taip”“, ,Ne”, ,Atitinka”, , Tenkina®, ,+“ ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.3

tvirtinimai nuimamam lafetiniam Svirkstui;

Tvirtinimai (multifunkciné kolona) nuimamam lafetiniam
Svirkstui;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.4

krepsio vandens komunikacija;

krepsio vandens komunikacija;

Vandens komunikaciju schema 2025 Konfidencialu
Sausvamzdis 2025_L-AS

/nurodyti reikalaujamg informacijqg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.5

tvirtinimas ne mazesneés kaip 200 kg apkrovos nestuvams;

tvirtinimas j multifunkcine kolong 200 kg apkrovos nestuvams;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT
Nestuvu tvirtinimo itaisas
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bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.6

tvirtinimai proZektoriams, kurie maitinami nuo Automobiliniy kopéciy vaZziuoklés
generatoriaus;

tvirtinimai (multifunkciné kolona) proZektoriams, kurie
maitinami nuo Automobiliniy kopéciy vaziuoklés generatoriaus;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.7

anemometras, kurio rodmenys turi blti rodomi valdymo pultuose (gali bati tvirtinimas ir
virsutinéje kopéciy dalyje).

Wilh. Lambrecht GmbH anemometras, kurio rodmenys rodomi
valdymo pultuose tvirtinamas virsutinéje kopéciy dalyje.

Anemometro aprasymas LT Anemometer

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei siGlomo anemometro
marke, modelj, Zyméjimg pagal gamintojg, jeigu tokia
informacija yra, nurodyti gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

77.8

dvi savaime besifiksuojancios sistemos (montavimo vieta derinama gaminimo/surinkimo
metu) apsaugancios krepsyje ir uz jo riby esancius ugniagesius gelbétojus nuo kritimo.

dvi savaime besifiksuojancios sistemos (montavimo vieta
derinama gaminimo/surinkimo metu) apsaugancios krepsyje ir

44




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)

reikSme(-és)/

Savaiminio fiksavimosi sistemg sudaro kritimo ribotuvas ir jame integruotas ne trumpesnis
kaip 1,8 m dirzas, kurio gale yra sumontuotas karabinas, kuriuo galima prisijungti prie
ugniagesio gelbétojo dirzo kilpos, kuris leidZia ugniagesiui gelbétojui judéti, bet kuria
kryptimi krepsyje ir uz jo riby.

uz jo riby esancius ugniagesius gelbétojus nuo kritimo.
Savaiminio fiksavimosi sistemg sudaro kritimo ribotuvas ir jame
integruotas 1,8 m dirzas, kurio gale yra sumontuotas karabinas,
kuriuo galima prisijungti prie ugniagesio gelbétojo dirzo kilpos,
kuris leidZia ugniagesiui gelbétojui judéti, bet kuria kryptimi
krepsyje ir uz jo riby.

Savisaugos aprasymas Flexible

/nurodyti reikalaujamg informacijqg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

78.

Krepsio vandens komunikacija turi leisti tiekti tokj vandens kiekj (debita), kurio pakakty
maksimaliam lafetinio SvirkSto nasumui, krepsio vandens uztvarg, skirtg jj apsaugoti nuo
perkaitimo, isvada, kurio nasumas ne mazesnis kaip 250 I/min, su STORZ C52 sujungimo
mova ir akle gaisriniy Zarny pajungimui. Krepsio vandens komunikacijose jrengiami
atitinkami Ciaupai.

Krepsio vandens komunikacija leidzia tiekti tokj vandens kiekj
(debitg), kurio pakanka maksimaliam lafetinio Svirksto nasumui,
krepsio vandens uztvara, skirtg jj apsaugoti nuo perkaitimo,
iSvada, kurio nasumas 250 |/min, su STORZ C52 sujungimo mova
ir akle gaisriniy Zarny pajungimui. Krepsio vandens
komunikacijose jrengiami atitinkami Ciaupai.

Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
Vandens komunikaciju schema 2025 Konfidencialu
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

79.

Visi kopéciy elektros grandiniy laidai turi bati tvirtinami taip, kad baty uztikrinama jy
lengva prieZilra visuose taskuose.

Patvirtiname, kad visi kopéciy elektros grandiniy laidai tvirtinami
taip, kad yra uztikrinama jy lengva prieZiGra visuose taskuose.
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/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

80.

krepsyje). Valdymas abiejuose pultuose turi bati identiskas.

Kopéciy valdymui turi bati jrengti du valdymo pultai (vienas apacioje ir vienas darbiniame

Kopéciy valdymui jrengti du valdymo pultai (vienas apacioje ir
vienas darbiniame krepsyje). Valdymas abiejuose pultuose yra
identiskas.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

81.

82.

identifikavimas.

Automobiliniy kopéciy valdymas elektrinémis grandinémis turi bati iSpildytas pagal CAN
(Controller Area Network) tinklo reikalavimus. Valdymo pulty aplinkos kalby pasirinkime
turi bati jdiegta ir lietuviy kalba. Naudotojui turi bati uztikrintas (pateikiant reikalingas
priemones ir programas) CAN tinklo diagnostikos atlikimas ir gedimy, klaidy ar sutrikimy

Automobiliniy kopéciy valdymas elektrinémis grandinémis yra
iSpildytas pagal CAN (Controller Area Network) tinklo
reikalavimus. Valdymo pulty aplinkos kalby pasirinkime jdiegta
lietuviy kalba. Naudotojui yra uztikrintas CAN tinklo diagnostikos
atlikimas ir gedimy, klaidy ar sutrikimy identifikavimas.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

sistemos.

Turi bati jrengtos krepsSio padéties automatinio valdymo ir avariné (rankinio valdymo)

Yra jrengtos krepsio padéties automatinio valdymo ir avariné
(rankinio valdymo) sistemos.
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Krepsio_aprasymas Konfidencialu 2025 EN+LT
Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

83.

Automobilinése kopéciose turi buti jdiegta kopéciy pagrindo (kartu su Automobiliniy
kopéciy apacioje esanciu pagrindiniu valdymo pultu) automatinio veikimo horizontalios

padéties palaikymo sistema.

Automobilinése kopéciose jdiegta kopéciy pagrindo (kartu su

Automobiliniy kopéciy apacioje esanciu pagrindiniu valdymo

pultu) automatinio veikimo horizontalios padéties palaikymo
sistema.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC

/nurodyti reikalaujamg informacijqg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

84.

Automobiliniy kopéciy kébulo detalés turi bdti gaminamos i$ nertdijanciy medziagy.
Vaiksciojimui ar uzlipimui skirti pavirsiai turi bati padengti neslidZziomis, atspariomis trinciai
ir radijimui medziagomis. Turi b{ti jrengti ne maziau kaip 4 atskiri skyriai jrangai
(kiekviename skyriuje turi bati po 1 reguliuojama (nesudétingai kei¢iama lentynos padétis
skyriuje), neslidZig lentyng arba pertvarg), uzdaromi zaliuziy tipo durelémis. Skyriai turi
bdti gerai apsaugoti nuo purvo ir drégmes, visi sujungimai turi bati hermetiski. Zaliuzés
turi turéti spynas, rakinamas raktais. Skyriai turi bti apsSvieCiami LED tipo Zibintais

automatiskai juos atidarius. Skyriai atidaromi pakeliant Zaliuzes j virsy.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy kébulo detalés
gaminamos i$ nertdijanciy medziagy. Vaiksciojimui ar uzlipimui
skirti pavirSiai padengti neslidZziomis, atspariomis trinciai ir
radijimui medziagomis. Yra jrengti 6 atskiri skyriai jrangai
(kiekviename skyriuje yra po 1 reguliuojamg (nesudétingai
keic¢iama lentynos padétis skyriuje), neslidZig lentyng arba
pertvarg), uzdaromi Zaliuziy tipo durelémis. Skyriai gerai
apsaugoti nuo purvo ir drégmeés, visi sujungimai hermetiski.
Zaliuzés turi spynas, rakinamas raktais. Skyriai apsvie¢iami LED

47




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

tipo Zibintais automatiskai juos atidarius. Skyriai atidaromi
pakeliant Zaliuzes j virsy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

85.

Automobiliniy kopéciy skyriuose turi bati jrengta: du déklai gaisrinéms sléginéms zarnoms
(5vnt.—75mm ir 5 vnt. —52 mm). Déklai turi tikti visokiy klasiy Valstybinéje priesgaisrinéje
gelbéjimo tarnyboje eksploatuojamoms gaisrinéms sléginéms Zarnoms, kurios turi bati
fiksuojamos specialiomis greito fiksavimo juostomis; ne maziau kaip 2 suslégto oro
kvépavimo aparato tvirtinimai (suslégto oro aparaty laikikliy vieta bus derinama
Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu) ir maZziausiai du rezerviniy suslégto oro
baliony tvirtinimai (kvépavimo aparaty tvirtinimai turi tikti visiems Valstybinéje
priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje naudojamiems kvépavimo aparatams); tvirtinimai kitai
komplektuojamai jrangai, nurodytai ,Reikalavimai komplektuojamai jrangai” skyriuje ir
kitai jrangai, kurig pateiks Valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo tarnybos jstaiga, kurioje bus
eksploatuojamas Automobilinés kopécios. Lentynos ir tvirtinimai bus konkretizuojami ir
derinami Automobiliniy kopéciy parengimo pridavimui metu.

Patvirtiname, kad Automobiliniy kopéciy skyriuose jrengta: du
déklai gaisrinéms sléginéms zarnoms (5 vnt. — 75 mm ir 5 vnt. —
52 mm). Déklai tinka visokiy klasiy Valstybinéje prieSgaisringje
gelbéjimo tarnyboje eksploatuojamoms gaisrinéms sléginéms
Zarnoms, kurios fiksuojamos specialiomis greito fiksavimo
juostomis; 2 suslégto oro kvépavimo aparato tvirtinimai
(suslégto oro aparaty laikikliy vieta bus derinama Automobiliniy
kopéciy gaminimo/surinkimo metu) ir du rezerviniy suslégto oro
baliony tvirtinimai (kvépavimo aparaty tvirtinimai tinka visiems
Valstybinéje priesgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje naudojamiems
kvépavimo aparatams); tvirtinimai kitai komplektuojamai jrangai,
nurodytai ,Reikalavimai komplektuojamai jrangai” skyriuje ir kitai
jrangai, kurig pateiks Valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo
tarnybos jstaiga, kurioje bus eksploatuojamas Automobilinés
kopécios. Lentynos ir tvirtinimai bus konkretizuojami ir derinami
Automobiliniy kopéciy parengimo pridavimui metu.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

86.

Atsilenkiancios aikStelés ir laipteliai (jei tokie yra) turi patikimai fiksuotis transportingje
padétyje. Jei aikStelés atlenkiamos, tai turi bdti sumontuotas aikstelés atsilenkimo greitj
slopinantis amortizatorius (-iai) ar kitas aikstelés atlenkimo sauguma uZztikrinantis jtaisas.
Aiksteliy krastuose turi bati Sviesg atspindintys elementai. AikSteliy iSdéstymas ir dydis,
kurie bus derinami Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu, turi uZztikrinti
patogy ir saugy jrangos pasiekima i$ lentyny.

Atsilenkiancios aikstelés ir/ar laipteliai néra jrengti

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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87.

Nuimamas lafetinis, montuojamas ant Automobiliniy kopéciy krepsio, Svirkstas, kurio
maksimalus nasumas ne mazesnis kaip 2 000 |/min esant 7 bar slégio. Lafetinio Svirksto
¢iurkslé turi bati reguliuojama (kompakting, iSpurslinta). Lafetinis Svirkstas horizontalia (ne
mazesnis kaip +/- 30°) ir vertikalia kryptimis turi bati valdomas krumpliniais mechanizmais,
turi turéti slégio manometra. Lafetinis SvirkStas turi bati lengvai nuimamas. Lafetinis
SvirkStas turi turéti antgalj arba bati pritaikytas tiekti Zemo suputojamumo putas.
Komplektuojamam nuimamam lafetiniam SvirkStui turi bdti numatyta vieta Automobiliniy
kopéciy anstate jo transportavimui.

Nuimamas lafetinis Magirus MPF-EVO 2.5, Nr. 57493,
montuojamas ant Automobiliniy kopéciy krepsio, Svirkstas su
antgaliu MZV 2500, kurio maksimalus nasumas 2 500 |/min esant
7 bar slégio. Lafetinio Svirksto Ciurkslé yra reguliuojama
(kompakting, iSpurslinta). Lafetinis Svirkstas horizontalia (+/- 30°)
ir vertikalia kryptimis valdomas krumpliniais mechanizmais, turi
slégio manometrg. Lafetinis Svirkstas yra lengvai nuimamas.
Lafetinis SvirkStas yra pritaikytas tiekti Zemo suputojamumo
putas. Komplektuojamam nuimamam lafetiniam Svirkstui yra
numatyta vieta Automobiliniy kopéciy anstate jo
transportavimui.

87. Lafetinis svirktas MPF-EVO 2.5
87. svirksto_antgalis
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei sidlomo lafetinio svirksto
marke, modelj, Zyméjimg pagal gamintoja, jeigu tokia gamintojo
informacifa yra, nurodyti gamintoja/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

88.

Apsvietimo jranga:

Apsvietimo jranga:

88.1

prie Automobiliniy kopéciy krepsio tvirtinami LED tipo Zibintai, ne maziau 2 vnt.;

Patvirtiname, kad prie Automobiliniy kopéciy krepsio tvirtinami
LED tipo 2 Zibintai.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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88.2

Zibintai turi bati maitinami nuo automobilio generatoriaus, LED tipo, kuriy bendras Sviesos
srautas turi bti nemaziau kaip 30000 Im, apsaugos klasé ne mazesné kaip IP68;

Zibintai Karl Meister GmbH Zibintai LED 130 DC maitinami nuo
automobilio generatoriaus, LED tipo, kuriy bendras Sviesos
srautas 38 000 Im, apsaugos klasé — IP68;

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
88 punktas LED130DC [T datasheet

/nurodyti reikalaujamq informacijq bei Zibinty marke, modelj,
2yméjimg pagal gamintoja, fejgu tokia gamintojo informacija
yra, nurodyti gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

88.3

reguliuojami LED tipo Zibintai, sumontuoti ant apatinés kopéciy sekcijos Sony ir ne maziau
vienas i$ lanksto apacios (derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu),
kurie turi buti maitinami nuo automobilio generatoriaus;

reguliuojami LED tipo “Magirus”, Nr. 51097, Zibintai sumontuoti
ant apatinés kopéciy sekcijos Sony ir vienas i$ lanksto apacios
(derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu),
kurie maitinami nuo automobilio generatoriaus;

88.3 LED_zibintai_kopeciu
Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
Gamintojo techniniy duomeny deklaracija 2025
/nurodyti reikalaujamq informacijq bei Zibinty marke, modelj,
2yméjimg pagal gamintoja, fejgu tokia gamintojo informacija
yra, nurodyti gamintojg/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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88.4

nuimamiems Zibintams turi b0ti jrengti tvirtinimai transportavimui

Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo metu).

(derinama

Patvirtiname, kad nuimamiems Zibintams yra jrengti tvirtinimai
transportavimui (bus derinama Automobiliniy kopéciy
gaminimo/surinkimo metu).

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

89.

Sléginé Zarna:

Sléginé Zarna: ,JAKOB Eschbach GmbH
Eschbach_POLYDUR_RHINO 75 mm*

89. Eschbach_POLYDUR_RHINO_Datenblatt D LT

/nurodyti sitilomos sléginés Zarnos marke, modelj, Zyméjima
pagal gamintoja, jeigu tokia gamintojo informacija yra, nurodyti
gamintoja/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

89.1

sléginé Zarna turi biti nauja, neeksploatuota, pagaminta ne anksciau kaip 2024 metais;

Patvirtiname, kad sléginé Zarna nauja, neeksploatuota,
pagaminta 2024 m. ir vélesniais metais;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

89.2

sléginé Zarna turi atitikti PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos Gaisriniy tyrimo centro technine specifikacijg GTC/TS 01:2018
,,Gaisrines slégines Zarnos - Siurbliy ir transporto priemoniy nepralaidZios ploksciosios
tiekimo Zarnos ir Zarny sgrankos” (toliau — techniné specifikacija) arba DIN 14811
standarto serijos (toliau — standartas) nurodytus reikalavimus. Reikalavimas dél atitikties
nurodytam standartui ir techniniai specifikacijai netaikomas Zarnos ilgiui;

Patvirtiname, kad sléginé Zarna atitinka DIN 14811 standarto
serijos (toliau — standartas) nurodytus reikalavimus. Reikalavimas
dél atitikties nurodytam standartui ir techniniai specifikacijai
netaikomas Zarnos ilgiui;

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

89.3

sléginé Zarna turi atitikti techninés specifikacijos arba standarto reikalavimus dizainui ir

pagaminimui keliamus 3 klasés gaisrinéms sléginéms zarnoms.

Patvirtiname, kad sléginé Zarna atitinka standarto DIN 14811
reikalavimus dizainui ir pagaminimui keliamus 3 klasés
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/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

89.4 | sléginé Zarna turi bati jriSta su STORZ tipo sujungimo movomis atitinkanciomis DIN 14303 | Patvirtiname, kad sléginé Zarna jriSta su STORZ tipo sujungimo

standartg arba GTC/TS 04:2018 — B technine specifikacijg; movomis atitinkanciomis DIN 14303 standartg
89. KINDSWATER deklaracija DIN 14303 LT
/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

89.5 sléginé Zarnos ir jy sujungimo movos turi bdti darbingos prie nemazesnio temperatdros Patvirtiname, kad sléginé Zarnos ir jy sujungimo movos
diapazono kaip nuo -25°C iki + 75°C; darbingos prie temperattros diapazono nuo -35°C iki + 100°C;

89. Eschbach_POLYDUR_RHINO_Datenblatt D LT
/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

89.6 sléginé Zarna turi atitikti privalomuosius saugos reikalavimus, nustatytus Lietuvos | Patvirtiname, kad sléginé Zarna atitinka privalomuosius saugos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2019 m. birzelio 11 d. jsakymu Nr. 1V-535 ,Dél gaisry reikalavimus, nustatytus Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
gesinimo ir gelbéjimo technikos, priemoniy ir jrenginiy, gaisry gesinimo medZiagy, | ministro 2019 m. birZelio 11 d. jsakymu Nr. 1V-535 , Dél gaisry
gaisrinés saugos Zenkly privalomyjy saugos reikalavimy patvirtinimo”. Tiekéjas, kurio | gesinimo ir gelbéjimo technikos, priemoniy ir jrenginiy, gaisry
pasillymas bus pripaZintas laiméjusiu ir pasiraSes pirkimo-pardavimo sutartj, privalés | gesinimo medZiagy, gaisrinés saugos Zenkly privalomuyjy saugos
perduodant gaisrines slégines Zarnas pateikti atitikties privalomiesiems saugos | reikalavimy patvirtinimo®. Jeigu masy pasidlymas bus pripaZzintas
reikalavimams, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, jvertinimo dokumentus. laimeéjusiu ir pasirasysime pirkimo-pardavimo sutartj,
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perduodant gaisrines slégines Zarnas, pateiksime atitikties
privalomiesiems saugos reikalavimams, Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka, jvertinimo dokumentus.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

90.

Naudojant 89 punkte minimg slégine Zarng apatingje kopéciy dalyje, turi bati
montuojamas sléginés Zarnos kreiptuvas, sudarytas is keturiy (kvadrato formg sudaranciy)
besisukanciy ritinéliy. Sléginés zarnos kreiptuvas prie apatinés kopéciy dalies turi tvirtintis
varztais arba kitu patikimu bddu. Nenaudojant sléginés Zarnos kreiptuvas turi nusiimti ir

patikimai fiksuotis Automobiliniy kopéciy skyriuje.

Patvirtiname, kad naudojant 89 punkte minima slégine Zarna
apatinéje kopéciy dalyje, yra montuojamas sléginés Zarnos
kreiptuvas, sudarytas i$ keturiy (kvadrato forma sudaranciy)
besisukanciy ritinéliy. Sléginés Zarnos kreiptuvas prie apatinés
kopéciy dalies tvirtinasi varztais. Nenaudojant sléginés Zarnos
kreiptuvas nusiima ir patikimai yra fiksuojamas Automobiliniy
kopéciy skyriuje.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymq/

91.

Gelbéjimo nestuvai su fiksavimo dirzais nukentéjusiajam ir nestuvy fiksavimo jtaisas,
tvirtinami prie Automobiliniy kopéciy krepsio. NeStuvai turi atlaikyti ne mazesnés kaip 200

kg masés svorj.

Gelbéjimo nestuvai ,, UltraBasket” su fiksavimo dirzais
nukentéjusiajam ir nestuvy fiksavimo jtaisas RS270, tvirtinami
prie Automobiliniy kopéciy krepsio (multifunkciné kolona).
Nestuvai atlaiko 315 kg masés svorj.

91. Nestuvu aprasymas
91. Nestuwvu tvirtinimo itaisas
/nurodyti reikalaujamg informacijq bei siilomy gelbéjimo
nestuvy marke, modelj, Zymeéjimg pagal gamintojg, jeigu tokia
gamintojo informacija yra, nurodyti gamintojg, nestuvy
atlaikomg svorj/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/
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92.

Papildoma autrigerio atramos plokste, pritaikyta siGlomoms Automobilinéms kopécioms
bei skirta sumazinti slégj j gruntg, 4 vnt.

Papildoma autrigerio atramos ploksté Magirus, yra pritaikyta
sillomoms Automobilinéms kopécioms bei skirta sumazinti slégj
j gruntg, 4 vnt.

92. Papildoma autrigerio atramos plokste

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei sitilomy papildomy
atramos ploksciy marke, modelf, Zyméjima pagal gamintoja,
jeigu tokia gamintojo informacija yra)/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

93.

Eismo nukreipimo atitvarinés klginés gairelés, ne mazesnés kaip 500 mm aukscio su
mirksinciais geltonais Zibintais, 8 vnt.

Eismo nukreipimo atitvarinés klginés gairelés Donges®
sulankstomas eismo kagis ECO su apsSvietimu ir mirksinciu
geltonu Zibintu 600 mm aukscio su mirksinciais geltonais

Zibintais, 8 vnt.

93. Dénges kagis su Zibintu 600 mm

/nurodyti reikalaujamg informacijq bei siilomy kaginiy gaireliy
marke, modelj, Zyméjima pagal gamintoja jeijgu tokia gamintojo
informacija yra, nurodyti gamintojg/

/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

94.

Kopéciy operatoriaus darbo vietos apsauginis apvalkalas (-ai).

Kopéciy operatoriaus darbo vietos apsauginis apvalkalas
Magirus 503836490, 1 vnt.
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/lrasai,, Taip”, ,Ne“ ,Atitinka”, ,Tenkina“, ,+* ,-“negalimi. Turi
bati trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siciloma(-os) parametro(-y)
reikSme(-és)/

94. Apvalkalas Magirus 503836490

/nurodyti siilomo apsauginio apvalkalo marke, modaelj, Zyméjima
pagal gamintojg, jeigu tokia gamintojo informacija yra, kiek
apvalkaly yra (jeigu siilomas ne vienas apvalkalas)/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimams ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindZiantj(-ius) dokumentg(-us)/

95.

Kopétéles, skirtos uZlipti ant kopéciy apatinés pakopos (jei nenumatyta jrenginyje).

Kopételes Magirus, skirtos uZlipti ant kopéciy apatinés pakopos
numatytos jrenginyje.

Kopéciy aprasymas M32L-AS_SC
95. Kopetélés Magirus 2025

/nurodyti (jeigu nenumatyta) kopétéliy marke, modelj, Zyméjima
pagal gamintoja, jejgu tokia gamintojy informacija yra/
/nurodyti su pasitlymu pateikiama atitiktj Sio punkto
reikalavimames ir Sioje skiltyje pateiktai informacijai
pagrindziantj(-ius) dokumentg(-us)/

96.

Domkratas, tinkantis Siam automobiliui, raty raktas, ne maziau kaip 6 kg milteliy
gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo Zenklas, 2 raty atsparos, 2
tilteliai padidinantys pravazuma ant kelio, $aligatvio borteliy.

Patvirtiname, kad domkratas, tinka Siam automobiliui, raty
raktas, 6 kg milteliy gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys,
avarinio sustojimo Zenklas, 2 raty atsparos, 2 tilteliai
padidinantys pravazuma ant kelio, $aligatvio borteliy.

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/

97.

Visai komplektuojamai jrangai turi bdti jrengtos transportavimo vietos ir tvirtinimai
(derinama Automobiliniy kopéciy gaminimo/surinkimo derinimo etapy metu).

Patvirtiname, kad visai komplektuojamai jrangai yra jrengtos
transportavimo vietos ir tvirtinimai (bus derinama Automobiliniy
kopéciy gaminimo/surinkimo derinimo etapy metu).
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Eil.
Nr.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Tiekéjo sidloma
/Jrasai , Taip”“, ,Ne”, ,Atitinka”, , Tenkina®, ,+“ ,-“negalimi. Turi
buti trumpas aprasymas, patvirtinant punkto reikalavimo
vykdymgq ir(ar) nurodoma(-os) siiiloma(-os) parametro(-y)
reiksme(-és)/

/patvirtinti Sio punkto reikalavimy vykdymgq/
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11 lentelé. Jmoniy, kuriose turi bti atlikta garantiné ir gali bati atlikta pogarantiné bazinés automobiliniy kopéciy
vaziuoklés prieZilra, sgrasas /Pildo tiekéjas/:

Eil. Adresas Aptarnavima atliekancios jmonés pavadinimas
Nr.
1 Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184 Vilnius | UAB TF ,, Transmitto”

12 lentelé. Jmoniy, kuriose turi bati atlikta automobiliniy kopéciy garantiné ir gali bati atlikta pogarantiné prieZidra,
sgrasas /Pildo tiekéjas/:

Eil. Adresas Aptarnavima atliekancios jmonés pavadinimas
Nr.
1. | Savanoriy pr. 219, 02300 Vilnius UAB , lksados” gamybinis ir techninis centras

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus sglygy, techninés specifikacijos reikalavimus ir jsipareigojame jy
laikytis vykdydami sutartj jeigu teisés akty nustatyta tvarka blsime pripaZinti laimétoju. Taip pat jsipareigojame
laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanéiy pirkimo objektui bei vieSojo pirkimo sutaréiai taikomy teisés
akty reikalavimy. Sis pasitlymas galioja 5 ménesius nuo pasidlymy pateikimo termino pabaigos. Taip pat,
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Direktorius *

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavarde)

* Teikdamas pasilyma tiekéjas privalo pasirasyti Sig pasitlymo forma ,, 1 PAGD PD BS“ 15.1 punkte nustatyta tvarka.
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